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(Actos cuja publicagio é uma condigio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N 2597/1999 DO CONSELHO
de 6 de Dezembro de 1999

que institui um direito de compensagio definitivo sobre as importagdes de peliculas de tereftalato
de polietileno origindrias da India e que determina a cobranca definitiva dos direitos provisérios

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2026/97 do Conselho,
de 6 de Outubro de 1997, relativo a defesa contra as importa-
¢des que sdo objecto de subvengdes de paises nio membros da
Comunidade Europeia (') (a seguir denominado «regulamento
de base»), e, nomeadamente, o seu artigo 15.°,

Apds consultas realizadas no dmbito do Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

1. PROCESSO

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1810/1999 (3 (a seguir deno-
minado «regulamento do direito provisério»), a
Comissdo instituiu um direito de compensagdo provi-
sorio sobre as importagdes de peliculas de tereftalato de
polietileno («PET») na Comunidade originrias da India,
dos codigos NC 392062 19 e 3920 62 90.

(2)  Na sequéncia da institui¢do do direito de compensagio
provisério, os produtores exportadores indianos Ester
Industries Ltd, Flex Industries Ltd, Garware Polyester Ltd,
India Polyfilms Ltd[Jindal Polyester Ltd (empresas
ligadas), MTZ Polyesters Ltd, Polyplex Corp. Ltd (a seguir
denominados os «produtores-exportadores que colabo-
raram»), o Governo da India, os produtores comunitarios
autores da dentincia (a seguir denominados «industria
comunitdria»), assim como dois utilizadores de peliculas
PET apresentaram observagdes por escrito.

(3)  Em conformidade com o disposto no n.° 5 do artigo
11.° do regulamento de base, todas as partes acima
referidas, com excep¢do de um utilizador, solicitaram
audicdes, que lhes foram concedidas.

(4)  Um utilizador, que se dera a conhecer numa fase ante-
rior, reagiu igualmente a adopg¢do de medidas proviso-
rias.

() JO L 288 de 21.10.1997, p. 1.
JO L 219 de 19.8.1999, p. 14.

()

A Comissdo continuou a reunir e a verificar todas as
informagdes que considerou necessdrias para as suas
conclusoes definitivas.

As observagdes apresentadas oralmente e por escrito
ap6s a institui¢do das medidas provisérias e as informa-
cOes acima referidas foram devidamente examinadas e,
sempre que adequado, foram tidas em conta para as
conclusdes definitivas.

2. PRODUTO EM CAUSA

O regulamento do direito provisorio descreve no sétimo
considerando o produto em causa como sendo as peli-
culas de tereftalato de polietileno (PET).

O oitavo considerando do regulamento do direito provi-
sorio revelava ainda que o produto pode ser subdividido
numa série de segmentos normalmente identificados no
sector como aplicagdes magnéticas, eléctricas, de emba-
lagem, imagiologia e outras utilizagdes industriais e, para
efeitos do inquérito, os produtos foram agrupados em
diferentes tipos em funcio do segmento de mercado, da
espessura, das propriedades de revestimento, do trata-
mento de superficie, das propriedades mecanicas e da
clarezajopacidade.

Apds a adopgio das medidas provisérias, a Comissdo
recebeu um pedido da inddstria comunitiria no sentido
de considerar ndo s6 os tipos classificados nos codigos
NC 392062 19 e 3920 62 90, tal como estabelecido no
regulamento do direito provisorio, mas também os clas-
sificados nos codigos NC 3920 62 11 e 39206213
como peliculas PET. Os produtores exportadores indi-
anos manifestaram a sua oposi¢io quanto a inclusdo
desses dois codigos adicionais, alegando que as peliculas
PET neles classificadas ndo eram permutdveis com as
peliculas PET classificadas nos outros dois cédigos, ou
seja, 3920 62 19 e 3920 62 90. Salientaram que apenas
os ultimos estavam abrangidos pela dentincia da indas-
tria comunitdria.
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(10)  Com base nas informagdes obtidas no decurso do inqué- desse empréstimo, deveria obter o montante equivalente

(11)

(12)

rito, a Comissdo decidiu ndo incluir os cddigos NC
392062 11 e 3920 62 13 no ambito do inquérito dado
que ndo foram apresentadas quaisquer informagdes
susceptiveis de comprovar que a alegagdo da inddstria
comunitdria na sua dentncia quanto a auséncia de
permutabilidade ndo estd correcta.

3. SUBVENCOES

3.1.  OBSERVACOES GERAIS

3.1.1. Adicio dos juros para efeitos de cilculo das
vantagens obtidas

Os produtores-exportadores solicitaram que fosse reti-
rado o elemento relativo aos juros acrescentado para
calcular o montante total das vantagens resultantes dos
diferentes regimes de subvencdo. Alegaram que a adicio
dos juros ndo se justificava, em conformidade com o
disposto no Acordo sobre as subvengdes e as medidas
de compensagio (ASMC) e que era formalmente proi-
bido pelo disposto no n.° 3 do artigo VI do Acordo do
GATT de 1994. As directrizes de cdlculo da Comissdo
seriam nulas e ndo aplicdveis a este respeito.

A base juridica para a adi¢do dos juros ao valor nominal
da subvengio ¢ o artigo 5.° conjugado com o artigo 6.°
do regulamento de base. O artigo 5. estipula que o
montante das subvencdes passiveis de medidas de
compensacdo deve ser calculado em termos de vantagem
concedida ao beneficidrio, verificado e determinado
durante o periodo do inquérito sobre as praticas de
subvencdo. O artigo 6.° que corresponde ao artigo 14.°
do ASMC estabelece as regras de cdlculo das vantagens
conferidas ao beneficidrio para determinados tipos de
subvencdo. Relativamente a todas as categorias de
subvencdes referidas no artigo 6.°, nomeadamente, parti-
cipagdo dos poderes publicos no capital social de uma
empresa, empréstimo, garantia de empréstimo, forneci-
mento de bens ou prestacio de servicos ou aquisicio de
bens, o elemento para determinar a vantagem ¢ equiva-
lente aos custos dos fundos no mercado comercial. Por
conseguinte, ao aplicar a fundamentagdo prevista no
artigo 6.° como a regra geral para todas as categorias de
subvengdo, por forma a abranger todas as vantagens,
devem ser incluidos os custos de empréstimos as taxas
comerciais.

Quando expressas em termos de valor nominal durante
o periodo de inquérito, todas as subvengdes sdo efectiva-
mente equivalentes a um empréstimo. Na medida em
que os empréstimos nio reembolsdveis ndo estdo dispo-
niveis em termos comerciais, o beneficidrio, na auséncia

(14)

(16)

(17)

(18)

a partir de fontes comerciais, reembolsando-o com juros
por um certo periodo de tempo. Este é o elemento da
vantagem que estd abrangido pela adicdo dos juros ao
montante nominal da subvencdo.

Esta abordagem estd especificada na frase «O valor
nominal do montante da subvencio deverd ser conver-
tido no valor prevalecente durante o periodo de inqué-
rito através da aplicacdo da taxa de juro comercial
normal», constante das directrizes da Comissio para o
célculo do montante da subvenc¢io no 4mbito dos inqué-
ritos em matéria de direitos de compensagio (directrizes
para o cdlculo) ('), sendo a prética corrente da Comuni-
dade seguida em diversos processos anteriores.

O n.° 3 do artigo VI do GATT de 1994, reproduzido no
n.° 4 do artigo 19.° do ASMC, estipula somente que ndo
devem ser cobrados direitos superiores a0 montante da
subven¢do. O montante da subvencio é calculado em
termos de vantagem cuja existéncia é determinada
durante o periodo de inquérito (artigo 14.° do ASMC).
Dado que a empresa retirou igualmente vantagens pelo
facto de ndo ter obtido os seus fundos no mercado
comercial, o montante dessa vantagem deve ser igual-
mente incluido como um elemento de juro. Por conse-
guinte, dado que o montante da vantagem (incluindo os
juros) corresponde ao montante da subvencio e que o
direito de compensacio é calculado em termos da
margem de subvencdo estabelecida, a adi¢do dos juros
estd em total conformidade com o disposto no n.° 3 do
artigo VI do GATT de 1994.

Pelas razbes apresentadas, é rejeitada a alegagdo no
sentido de excluir o elemento dos juros para o calculo
das vantagens obtidas ao abrigo de diversos regimes.

3.1.2 Especificidade de diversos regimes

Os produtores-exportadores alegaram que a presuncio
do disposto no n.° 3 do artigo 2.° do ASMC que consi-
dera que as subvengdes dependem dos resultados especi-
ficos das exportacdes nio ¢ ipso facto aplicavel, dado que
o n.° 2 do artigo 27.° do ASMC especifica que a proi-
bicdo de subvencbes dependentes dos resultados das
exportagdes ndo € aplicdvel aos paises em desenvolvi-
mento. A India figura na lista de paises do anexo VII do
ASMC, pelo que as subvengdes as exportagdes conce-
didas pelo Governo da India ndo seriam proibidas. Nesse
sentido, a Comissdo seria obrigada a demonstrar, com
base em elementos de prova positivos, que os regimes
em questdo sdo especificos.

O n.° 4, alinea a), do artigo 3.° do regulamento de base
estipula claramente que tém cardcter especifico as
subvencdes subordinadas, juridicamente ou de facto,
exclusivamente ou entre outras condi¢des, aos resultados
das exportagdes, incluindo as previstas no anexo L. Esta
condicio foi examinada individualmente para cada
regime de subvencgdo objecto do presente processo.

() JO C 394 de 17.12.1998, p. 7.
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(19)

(22)

3.2.  REGIMES INDIVIDUAIS

3.2.1. Regime de caderneta (Passbook Scheme — PBS)

O Governo da India e os produtores-exportadores apre-
sentaram Os seus argumentos respeitantes a este regime
que sdo reproduzidos nos considerandos 12 a 19 do
regulamento do direito provisério. Os referidos argu-
mentos ndo devem ser considerados, dado que as vanta-
gens obtidas neste caso ndo estavam incluidas nos
montantes do direito estabelecidos provisoriamente,
pelas razdes expostas no considerando 24 do regula-
mento do direito provisério. Consequentemente, ndo
serdo instituidas quaisquer medidas com base nas vanta-
gens decorrentes deste regime, pelo que também nio se
afigura necessdrio estabelecer qualquer conclusdo defini-
tiva a este respeito.

3.2.2. Regime de créditos sobre os direitos de
importacio concedidos antes de exportacio

O Governo da India e os produtores-exportadores apre-
sefntaram Os seus argumentos respeitantes a este regime
que sdo reproduzidos nos considerandos 26 a 30 do
regulamento do direito provisério.

Alega-se, nomeadamente, que o regime de créditos sobre
os direitos de importagdo concegidos antes da expor-
tagdo é um regime de dispensa do pagamento/devolugio
autorizado pelas disposicdes do regulamento de base e
que, por conseguinte, ndo ¢ passivel de medidas de
compensacdo. E igualmente alegado que, se se determi-
nasse que este regime ¢é passivel de medidas de compen-
sacdo, apenas as dispensas de pagamento efectivamente
em excesso deveriam servir para a base de cdlculo da
vantagem e que a Comissdo deveria examinar a questdo
de saber se, de facto, se tratava de devolucio do
montante em excesso dos direitos de importagio dos
factores de produgdo (inputs) efectivamente consumidos
durante o processo de fabrico.

O regime de créditos sobre os direitos de importacio
concedidos antes da exportacio ndo é um regime de
dispensa do pagamento/devolugdo autorizado, nem um
regime de devolugdo em caso de substitui¢do nos termos
das disposi¢des do regulamento de base, ndo obstante a
existéncia da «condicdo de utilizador efectivo». Trata-se
fundamentalmente de um regime baseado no valor e
ndo na quantidade. A taxa do regime de créditos sobre
os direitos de importagdo concedidos antes da expor-
tacdo que suscita a isencdo do direito de importagio ndo
é calculada relativamente a quantidades fisicas especificas
de inputs efectivamente consumidos ou susceptiveis de o
serem no processo de produgdo. Mais concretamente, os
inputs sdo determinados com base nas normas «Standard
Input/Output Norms (SION)» que determinam os custos
implicitos com base no que se considera serem os
valores dos factores de progugio que devem ser impor-
tados para produzir determinado produto. Logo que
tenha sido determinada a taxa do regime para cFetermi-
nado produto acabado, os inputs podem ser importados
com isencdo de direitos ao abrigo de uma licenca de
pré-exportacdo prevista neste regime. Ndo existe qual-
quer mecanismo susceptivel de impedir que o produtor
exportador altere os racios dos seus inputs efectivamente
importados, na medida em que deve apenas obedecer ao
limite previsto no 4mbito do crédito global concedido.

Além disso, ndo existe qualquer obrigacdo de importar
efectivamente todos os inputs relativamente aos quais o
crédito é concedido. O tnico limite aplicdvel a quanti-
dade de determinado input especifico que pode ser
importado ao abrigo do regime consiste no valor da

(24)

(25)

(26)

(27)

licenga concedida e no compromisso correspondente de
exportar o produto acabado. Por conseguinte, ndo ha
ualquer exigéncia de que os inputs importados objecto
ge subven¢do sejam iguais em termos quantitativos, e
tenham qualidades ou caracteristicas idénticas aos inputs
do mercado interno.

Qualquer empresa que pode obter os seus inputs a um
valor inferior ou que ogtém alguns inputs no mercado
interno, pode importar com isengdo de direitos os inputs
que poderdo ser utilizados para a producio interna ou
vendas destinadas ao mercado interno, dado que as
quantidades efectivamente importadas ndo terdo qual-
quer relagdo com as fixadas nas SION. Nio foram esta-
belecidos elementos que comprovem a existéncia de um
sistema ou procedimento susceptivel de confirmar quais
os inputs importados com isengdo de direitos efectiva-
mente consumidos durante o processo de fabrico do
produto acabado exportado e em que quantidades. Por
outro lado, verificou-se que a compensagio susceptivel
de resultar das exportacdes das mercadorias ndo é deter-
minada com base nas quantidades reais de inputs impor-
tados com isencdo de direitos utilizados na transfor-
magdo dos produtos exportados, mas com base no valor
normal hipotético dos inputs ao produto exportado.

Mesmo se o regime em causa fosse considerado como
um regime de devolugdo de direitos, tal como alegado, o
ponto ii), n.° 5, do anexo Il e o ponto ii), n.° 3, do anexo
III do regulamento de base estabelecem que, quando se
determinar que as autoridades do pais de exportagdo ndo
dispdem deste tipo de sistema, o pais de exportagdo
procederd normalmente a um novo exame com base
respectivamente nos inputs efectivamente utilizados ou
nas transac¢des reais, com vista a determinar se o
montante de pagamento foi excessivo. Por conseguinte,
tal como anteriormente explicado, ndo existe qualquer
tipo de sistema de verificagdo das quantidades ge inputs
efectivamente importados, pelo que se solicitou ao
Governo da India que procedesse a uma verificagdo. O
Governo da India ndo realizou esse exame. Por conse-
guinte, a Comissdo ndo apurou se se tratava de facto de
uma devolugdo do montante pago em excesso dos
direitos de importacdo relativamente aos inputs consu-
m(iidos durante o processo de fabrico do produto expor-
tado.

Em qualquer caso, a dispensa de pagamento dos
montantes excessivos dos direitos de importacdo cons-
titui a base para o cdlculo das vantagens somente nos
casos dos regimes de devolugdo ou de devolugio de
substitui¢do bona fide. Dado que foi estabelecido que o
regime de crédito antes da exportacdo ndo constitui um
regime de devolucdo nem de devolucdo de substituigio,
na acepgio do disposto no ponto i) do anexo I e nos
anexos I e III do regulamento de base, a vantagem dele
resultante consiste na remissdo total dos direitos de
importagdo e ndo na eventual remissio de montantes
pagos em excesso.

O regime de créditos sobre os direitos de importacdo
concedidos antes da exportagio constitui uma
subvencdo, na medida em que a contribui¢do financeira
do Governo da India sob a forma de rendncia aos
direitos constitui uma subvenc¢do na acepgdo do disposto
no n.° 1, subalinea ii), da alinea a) do artigo 2.° do
regulamento de base. Dado que as vantagens concedidas
pelo regime nio podem ser obtidas sem um compro-
misso de exportagdo, este regime depende dos resultados
da exportacdo em conformidade com o disposto no n.°
4, alinea a), do artigo 3.° do regulamento de base, sendo
por conseguinte considerada uma subvencdo especifica.
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(28)

(30)

(1)

(32)

(34)

Cdlculo do montante da subvengio

A vantagem para os produtores exportadores foi deter-
minada tal como explicado no considerando 23 do regu-
lamento do direito provisério, tendo em conta as taxas
para o requerimento das licengas alegadas pelos produ-
tores exportadores. Todavia, estes montantes adicionais
ndo influenciaram o célculo provisério das margens de
subvencio.

Durante o periodo de inquérito beneficiaram deste
regime duas empresas, que obtiveram subvengdes
compreendidas entre 1,31 % e 6,84 %.

3.2.3. Regime de créditos sobre os direitos de
importacio concedidos apés exportacio

O Governo da India e os produtores-exportadores apre-
sentaram Os Seus argumentos respeitantes a este regime
que sdo reproduzidos nos considerandos 37 a 39 do
regulamento do direito provisorio.

Alega-se, nomeadamente, que este regime constitui um
regime de devolugdo de substituicdo autorizado dado
que os créditos do regime apds a exportagdo sio conce-
didos somente em conformidade com as normas SION
notificadas. Em conformidade com o disposto no ponto
i) do anexo I do regulamento de base, o regime de
devolugdo pode permitir a utilizagio de determinada
quantidade de inputs produzidos no mercado interno
iguais ou com as mesmas qualidades e caracteristicas que
os inputs importados. Alega-se ainda que as autoridades
competentes em matéria de impostos sobre consumos
especificos teriam capacidade para verificar quais os
inputs que s3o efectivamente incorporados no produto
exportado. Nesse sentido, o regime de créditos conce-
didos apds exportagdo seria considerado um regime de
devolugdo de substituicdo autorizado ao abrigo do
disposto no anexo II do regulamento de base.

Recorde-se que, contrariamente ao regime de crédito
sobre os direitos concedidos antes da exporta¢do, nio é
aplicavel a «condigdo de utilizador efectivor. Os créditos
sobre os direitos de importagio concedidos apds a
exportacdo sdo calculados como uma percentagem do
valor dos produtos acabados exportados. Os créditos
assim obtidos podem ser utilizados para compensar os
direitos aduaneiros normalmente devidos sobre as
importacdes de qualquer produto (excluindo os enume-
rados na lista negativa de importagdes). Nao ¢é aplicavel
qualquer restrigdo no que respeita as mercadorias utili-
zadas para o fabrico do produto exportado. Os produtos
importados podem ser vendidos no mercado interno ou
utilizados para outros fins. Além disso, as licengas e,
deste modo, os créditos, podem ser livremente transfe-
ridos.

Por conseguinte, pode concluir-se que o regime de
créditos sobre os direitos de importagio concedidos
apds a exportagdo ndo constitui um regime de devo-
lucdo nem um regime de devolucio de substituicio na
acepcdo do disposto no ponto i) do anexo I e nos
anexos II e IIl do regulamento de base.

O Governo da India alegou igualmente que o regime
constitui uma subvengdo as exportagdes apenas na
medida em que concede uma devolugdo dos direitos de
importagdo pagos em excesso em relacio aos efectiva-
mente aplicdveis aos inputs importados que sdo utili-
zados na produgdo para exportacio e que a Comissdo

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

foi incapaz de assumir a sua obrigacdo de determinar o
montante em €xcesso.

Esta alegacdo é rejeitada pelas razdes ja apresentadas
anteriormente no considerando 26.

Cdlculo do montante da subvengio

O Governo da India alegou que, se as licengas fossem
vendidas, a Comissdo deveria determinar o valor real das
vantagens auferidas pelos produtores exportadores ao
realizarem essas transac¢des e nio com base no
montante dos créditos concedidos pela licenga.

Tal como anteriormente explicado no considerando 43
do regulamento do direito provisério, esta alegacdo ndo
pode ser aceite dado que a vantagem concedida pelo
Governo da India aos produtores-exportadores em
termos de renuncia aos direitos estd devidamente reflec-
tida no valor da licenga. O facto de vender uma licenga a
um prego diferente (inferior ou superior) do seu valor
representa uma transac¢do meramente comercial que
ndo altera de forma alguma o montante da vantagem
inicialmente resultante deste regime.

A vantagem concedida aos produtores-exportadores foi
calculada segundo o método apresentado nos conside-
randos 41 a 44 do regulamento do direito provisério. A
este respeito, note-se que algumas alegacdes apresen-
tadas por quatro produtores exportadores foram aceites
pela Comissdo. Por conseguinte, foram tidos em consi-
deragdo os custos adicionais necessariamente assumidos
para obter a licenga. Além disso, foram introduzidas
correcgdes nos montantes dos créditos concedidos. Estas
correcgdes produziram alteracdes de menor importincia
a nivel das margens de subvengio.

Durante o periodo de inquérito, beneficiaram deste
regime quatro empresas, que obtiveram subvencdes que
variam entre 2,34 % e 17,68 %.

3.2.4. Regime aplicivel aos bens de equipamento
para a promocio da exportacio (RBEPE)

O Governo da India alegou que o objectivo deste regime,
descrito nos considerandos 46 a 50 do regulamento do
direito provisério, consistiria em permitir a moderni-
zagdo tecnolbgica das instalagbes e equipamento das
empresas, preservando simultaneamente os escassos
recursos em divisas do pais. Alega que a vantagem deste
regime ndo depende dos resultados das exportacdes
dado que as licencas a ele respeitantes estdo disponiveis
independentemente de anteriores resultados das exporta-
¢des. Além disso, um titular da licenca para este regime
pode sempre optar por adquirir no mercado interno e
ndo importar os bens de equipamento.

No que se refere a esta alegagdo, o inquérito demonstrou
que, para recorrer a0 RBEPE, uma empresa deve assumir
o compromisso de exportar produtos para um determi-
nado valor durante um certo perfodo. Este regime ¢, por
conseguinte, dependente da legislacio sobre os resul-
tados das exportagdes, na medida em que nio podem
ser auferidas quaisquer vantagens sem um compromisso
de exportagdo dos produtos. Neste caso, considera-se
uma subvengdo especifica na acep¢do do disposto no n.
4, alinea a), do artigo 3.° do regulamento de base, sendo
por conseguinte passivel de compensagio.
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(42)  Os produtores-exportadores alegaram que, ao abrigo imprevistos, e nomeadamente a uma catastrofe natural, a

(43)

(45)

(46)

(47)

deste regime, ndo renunciam aos direitos, mas apenas
concede um adiamento para a sua cobranga. Se o impor-
tador de bens de equipamento ndo respeitar a sua obri-
gacdo de exportagio até ao termo do perfodo concedido
pelo regime, serd efectuada a cobranga do direito dife-
rencial acrescido dos juros. Deste modo, o importador
ndo beneficia de qualquer dispensa de pagamento e a
possibilidade de o Governo renunciar aos direitos e, por
conseguinte conferir uma vantagem, ocorre apenas no
termo de determinado periodo previsto para o cumpri-
mento da obrigagio de exportagdo ao abrigo deste
regime. Seria, por conseguinte, prematuro ter em consi-
deragdo a importagdo de bens de equipamento ao abrigo
do regime durante o periodo de inquérito.

No que se refere a esta alegacdo, se determinada empresa
solicita a concessdo deste regime, comprometendo-se
assim a exportar os seus produtos, considera-se que, em
principio a obrigacio de exportar serd respeitada e a
isengdo do pagamento dos direitos de importagdo serd
concedida. Efectivamente, sio criadas expectativas a
nivel das empresas de que finalmente ndo deverdo pagar
direitos. Qualquer outra hipétese equivaleria a esvaziar o
regime do seu contetdo.

Além disso, o inquérito permitiu estabelecer positiva-
mente que, de facto, o Governo da India concedia pror-
rogacdes dos periodos de obrigacio de exportagio a
empresas que ndo conseguiam cumprir essa obrigagdo
dentro do periodo inicialmente estabelecido.

Pelas razdes apresentadas, considera-se que o Governo
renuncia a cobranga dos direitos aquando da importagdo
dos bens de equipamento e que a empresa importadora
aufere vantagens sob a forma do montante total dos
direitos ndo pagos.

Cdlculo do montante da subvengio

A vantagem concedida aos produtores exportadores foi
calculada segundo o método apresentado no conside-
rando 53 do regulamento do direito provisério. A este
respeito, note-se que algumas alegagdes apresentadas por
todos os produtores-exportadores foram parcialmente
aceites pela Comissdo. Mais exactamente, foram tidos
em consideracio os custos adicionais necessariamente
assumidos para cumprir os requisitos necessirios, ou
para obter a subvencdo, relativamente aos quais foram
apresentados elementos de prova. Tais custos referem-se
principalmente a custos de requerimento, assim como a
garantias bancdrias. A taxa de requerimento ¢é uma
operagdo momentinea enquanto que a garantia bancria
pode ser uma operagdo tinica que abrange um periodo
de virios anos ou pode ser constituida por diversas
prestagdes anuais a pagar ao longo do periodo de vali-
dade da garantia bancdria.

Note-se que uma das empresas em causa, MTZ Polyes-
ters Ltd, alegou que o método aplicado no dmbito do
regulamento do direito provisério ndo estd adaptado ao
seu caso especifico dado que, durante o periodo de
inquérito, se encontrava numa situacdo totalmente dife-
rente da aplicavel as restantes empresas abrangidas pelo
inquérito. Alega mais concretamente que, devido a

(48)

(49)

(50)

(51)

sua producdo comercial arrancou apenas em Outubro de
1998. Daqui resultou um volume muito reduzido de
vendas internas e para exportagdo durante o periodo de
inquérito, e, por conseguinte, uma margem de
subvencdo muito elevada. A empresa prop0s, por conse-
guinte, um método de célculo diferente e solicitou que
lhe fosse aplicado.

Note-se que esta alegacdo ndo fora apresentada a
Comissdo aquando do inquérito e até a divulgagdo das
conclusdes provisérias. Todavia, juntamente ao seu
pedido, a empresa apresentou elementos de prova deta-
lhados e devidamente fundamentados respeitantes ao
arranque da sua produgdo comercial, assim como as
consequéncias desse arranque tardio sobre as suas opera-
¢oes.

Apds um exame aprofundado das informagdes apresen-
tadas, a Comissdo concluiu que o pedido no sentido de
aplicacio de um método de célculo diferenciado em
relagdo a empresa em causa ndo se justificava. No
entanto, a Comissdo considerou que, dadas as cir-
cunstincias especificas e excepcionais que afectaram a
referida empresa, a aplicagio a esta empresa do mesmo
denominador (ou seja, as exportagdes reais) que o apli-
cado as empresas que registavam uma situagdo de
producdo comercial normal teria resultados de tal forma
distorcidos que ndo poderiam reflectir adequadamente as
vantagens auferidas pela referida empresa no ambito
deste regime de subvencdo passivel de compensagio.
Neste sentido, a Comissdo, apesar de aplicar 0o mesmo
método de cilculo, procedeu a uma adaptacio dos
dados referentes a producdo e as vendas para exportagdo
da referida empresa, com base nos dados comprovados
das empresas que se encontravam numa situagio de
producdo comercial normal, tendo em vista determinar
as vantagens decorrentes da subvengio durante o
periodo de inquérito.

Em suma, durante o perfodo de inquérito, seis empresas
beneficiaram deste regime, tendo obtido subvencdes
compreendidas entre 1,42 % e 8,75 %.

3.3. ZONAS FRANCAS INDUSTRIAIS PARA A EXPOR-
TACAO/UNIDADES  ORIENTADAS PARA A
EXPORTACAO

O Governo da India alegou que nio renuncia a cobranga
de quaisquer direitos ao abrigo deste regime, que estd
descrito nos considerandos 55 a 58 do regulamento do
direito provisério, dado que os direitos aduaneiros apli-
caveis aos bens de equipamento sio apenas suspensos
durante o perfodo em que permanecem sob controlo
aduaneiro. Tal significa que o importador ndo deve
pagar direitos aduaneiros relativamente as importacdes
de bens de equipamento destinados a unidades
ZFIE[UOE. Todavia, quando esses bens de equipamento
sdo vendidos ou colocados de novo sob controlo adua-
neiro, os direitos aduaneiros sio uma vez mais aplicdveis
a uma taxa proporcional ao valor diminuido dos bens de
equipamento aquando da venda ou da sua colocagdo sob
controlo aduaneiro.
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(52) Esta alegagdo assemelha-se a apresentada pelos produ- podem ser deduzidos dos impostos cobrados sobre as

(55)

(56)

(58)

(59)

tores exportadores no que respeita ao regime EPCG, ou
seja, que o Governo ndo renunciaria a cobranga dos
direitos, mas aceitava meramente adiar o seu pagamento.
Todavia, a presuncdo de que os bens de equipamento
poderiam ser importados com isengdo de direitos e
posteriormente vendidos no mercado interno, com a
aplicacdo desse direito, esvaziaria de contetido o regime
em causa. De qualquer forma, mesmo se os bens de
equipamento se destinam a revenda em qualquer
momento no futuro, o Governo renunciaria aos direitos
num montante proporcional a desvalorizacio registada.
A questdo de saber se e quando serdo vendidos os bens
de equipamento é uma decisio meramente comercial a
assumir pela empresa.

Pelas razdes apresentadas, considera-se que o Governo
renuncia a cobranga dos direitos aquando da importagdo
dos bens de equipamento e que a empresa importadora
aufere vantagens sob a forma do montante total dos
direitos ndo pagos.

O produtor-exportador submeteu uma alegacdo seme-
lhante e apresentou igualmente argumentos relacionados
com a importagdo de inputs para os produtos expor-
tados. Dado que o regime em causa foi utilizado exclusi-
vamente para a importacio de bens de equipamento,
estes argumentos apresentados ndo podem ser tidos em
consideragio.

Esta subvencdo estd subordinada por lei aos resultados
de exportagdo, na acep¢do do n.° 4, alinea a), do artigo
3.2 do regulamento de base, uma vez que ndo pode ser
obtida sem que a empresa aceite uma obrigagio de
exportacdo, sendo, por conseguinte, considerada como
dotada de caricter especifico.

Cdlculo do montante da subvengio

A vantagem concedida aos produtores-exportadores foi
calculada segundo o método apresentado nos conside-
randos 63 a 65 do regulamento do direito provisério.
Uma empresa auferiu vantagens ao abrigo do presente
regime que correspondem ao nivel de 0,7 %.

3.3.1. Regime de isencio do imposto sobre os
rendimentos

Tal como anteriormente estabelecido no ambito do
regulamento do direito provisério, nenhum produtor
exportador recorreu a este regime. Por conseguinte, ndo
foram tomadas medidas, nem apresentadas conclusdes
definitivas no contexto do presente inquérito.

3.4. REGIMES REGIONAIS

3.4.1. Imposto sobre as vendas

Os produtores-exportadores alegaram que as vantagens
decorrentes do regime de isengdo de impostos sobre as
vendas no Estado de Gujarat e de Maharashtra, assim
como do regime de incentivo fiscal no Estado do Uttar
Pradesh, sdo atribuidas ao comprador das mercadorias e
ndo ao vendedor.

Os impostos sobre as vendas ou o comércio nos refe-
ridos Estados sdo aplicdveis as vendas de mercadorias e
acrescentados aos pregos de venda na factura. Neste
caso, o vendedor desempenha a funcio de cobrador de
impostos. O regime de impostos de vendas/comércio
difere do regime do IVA em que os impostos pagos ndo

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

vendas/comércio cobrados.

Alega-se que as isengdes de impostos sobre a venda ou o
comércio foram utilizadas pelas empresas exclusiva-
mente para as transac¢des de vendas e ndo para qual-
quer aquisi¢do significativa de produtos.

Aquando da visita de verificagdo, a Comissdo ndo encon-
trou quaisquer elementos de prova em contrdrio. Foi
igualmente estabelecido que todos os principais fornece-
dores de inputs para os produtores-exportadores estdo
estabelecidos fora do territério dos Estados em causa.
Por conseguinte, os impostos sobre as vendas eram
cobrados aquando da aquisicio de produtos pelos
produtores-exportadores.

Conclui-se, por conseguinte, que as isen¢des fiscais
concedidas pelos Estados de Gujarat e de Maharashtra e
o regime de incentivos fiscais concedido pelo Estado de
Uttar Pradesh ndo concediam qualquer vantagem ao
produtor-exportador.

Por conseguinte, ndo serdo adoptadas medidas sobre esta
matéria, ndo sendo necessirio apresentar conclusdes
definitivas sobre este regime. Por dltimo, note-se que as
referidas conclusdes ndo prejudicam as conclusdes
respeitantes a utilizagdo desses regimes para as transac-
¢des de compra.

3.4.2. Regimes regionais — Isencio do imposto
sobre a electricidade

O Governo da India e um produtor-exportador, MTZ
Polyesters Ltd, alegaram que este regime, descrito nos
considerandos 80 e 81 do regulamento do direito provi-
sorio, ndo seria especifico, na medida em que era conce-
dido a todas as novas empresas de Gujarat, independen-
temente do seu local de estabelecimento.

A Comissdo examinou os elementos de prova apresen-
tados para consubstanciar esta alegacio. Apds uma
analise aprofundada, pode concluir que, nio obstante
uma redacgdo pouco clara da legislacio aplicavel,
nomeadamente no que se refere a definicio de
«empresas de servicos» e a determinagdo das taxas dife-
renciadas dos direitos, este regime estd efectivamente a
disposi¢do de todas as novas empresas industriais do
Estado em condi¢des de igualdade e durante um periodo
de cinco anos.

O n.° 2, alinea b) do artigo 3.° do regulamento de base
estipula que caso a entidade que concede a subvencdo,
ou a legislagio ao abrigo da qual ela actue, sujeite a
condicdes ou critérios objectivos o direito de beneficiar
da subvencio e o seu montante, considera-se que a
subvencdo ndo tem cardcter especifico, desde que o
direito a dela beneficiar seja automdtico e os referidos
critérios ou condi¢des sejam estritamente respeitados.
Este critério objectivo e condi¢des deveriam ser designa-
damente aplicdveis a nivel horizontal e ndo favorecer
determinadas empresas em detrimento de outras.

A luz das observagdes recebidas e dos elementos de
prova verificados no presente inquérito, considera-se que
o regime em questdo respeita os critérios definidos no
n.° 2, alinea b), do artigo 3.° do regulamento de base e,
nomeadamente, o principio da aplicagdo horizontal,
pelo facto de ser concedido a todas as empresas do
Estado e que se baseia em critérios objectivos, nomeada-
mente a criagdo de novas empresas industriais.
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(68)  Pode, por conseguinte, concluir-se que este regime nio ¢é por parte do Governo da India ou por qualquer outra

(73)

(74)

especifico, ndo sendo pois passivel de medidas de
compensacio.

3.4.3. Regime regionais — Reembolso do imposto
territorial («octroi»)

Relativamente a este regime, descrito nos considerandos
88 e 89 do regulamento do direito provisorio, o
Governo da India sublinhou que se trata de um imposto
indirecto aplicado pelas autoridades locais indianas a
mercadorias que entram nas unidades territoriais de uma
cidade ou distrito. Alegou que as directrizes relativas ao
consumo de inputs durante o processo de producio do
anexo II do ASMC autorizam regimes de reducdo de
impostos indirectos em cascata cobrados em estddios
anteriores para a importagdo de inputs que serdo consu-
midos para o fabrico dos produtos exportados. Por
conseguinte, este regime ndo seria passivel de medidas
de compensacio.

Este argumento deve ser rejeitado dado que o regime
ndo tem qualquer relacdo directa com a produgido para
exportacao.

Nio foram apresentadas observagdes quanto ao eventual
cardcter especifico do regime em questdo. Confirma-se
por conseguinte que este regime é especifico em confor-
midade com o disposto no n.° 2, alineas a) e ¢), do
artigo 3.° do regulamento de base, pelo facto de estar
explicitamente limitado a determinadas empresas, esta-
belecidas nas zonas designadas sob jurisdi¢do das autori-
dades que o concedem.

Um produtor-exportador, Garware Polyester Ltd, alegou
que ndo auferira qualquer vantagem ao abrigo deste
regime durante o periodo de inquérito pelo facto de as
autoridades do Estado de Maharashtra ndo terem assu-
mido a obrigacdo de restituicdo dos direitos.

Este argumento deve ser rejeitado, na medida em que o
beneficio obtido corresponde ao direito adquirido pela
empresa perante o Estado de Maharashtra.

O Governo da India, apoiado pelos produtores exporta-
dores, reiterou o seu pedido de derrogacdo geral da
categoria verde e alegou que a Comissdo, em especial no
que respeita aos paises em desenvolvimento, deveria
reconhecer que as regides economicamente desfavore-
cidas ndo seriam elegiveis por forca das disposi¢des do
n.° 3 do artigo 4.° do regulamento de base, em vez de
apresentar as suas conclusdes com base nos factos
disponiveis.

A este respeito, note-se que, relativamente a este regime,
que apenas foi utilizado por uma empresa estabelecida
na regido de Aurangabat no Estado de Maharashtra, ndo
foram apresentados quaisquer elementos de prova
dentro do prazo fixado no dmbito do presente processo

(77)

(79)

(80)

parte interessada, respeitantes ao cumprimento dos crité-
rios previstos no n.° 3 do artigo 4.° do regulamento de
base. Foram apresentados alguns elementos de prova
respeitantes a 1981/1982 numa data muito posterior ao
prazo-limite. Nestas circunstancias, a Comissdo nio tem
a obrigagio nem retine condi¢des que lhe permitam
estabelecer que os critérios aplicdveis para uma determi-
nagio ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 4.° do
regulamento de base, e, nomeadamente, os relacionados
com a determinagdo do nivel de desenvolvimento

econdmico com base em dados estatisticos, estdo
cumpridos no dmbito do regime em questdo.
Nestas circunstincias, a Comissdio ¢ obrigada a

confirmar as suas conclusdes apresentadas no conside-
rando 93 do regulamento do direito provisério. Por
conseguinte, conclui-se definitivamente que este regime
é passivel de medidas de compensacio.

Cdlculo do montante da subvengio

A vantagem concedida aos produtores exportadores foi
calculada segundo o método apresentado no conside-
rando 94 do regulamento do direito provisério. Todavia,
a empresa forneceu elementos de prova de que ndo
preenchia as condi¢des para beneficiar de uma resti-
tuicdo do montante total dos direitos, de que resulta
necessariamente uma margem de subvencdo inferior.

Uma empresa beneficiou deste regime durante o periodo
de inquérito, tendo obtido subvengdes de 1,08 %.

3.4.4. Regime especial de incentivos

O Governo da India e os produtores exportadores apre-
sentaram Os seus argumentos respeitantes a este regime
que sdo reproduzidos nos considerandos 96 e 97 do
regulamento do direito provisério. Os referidos argu-
mentos ndo devem ser tidos em conta, dado que as
vantagens obtidas neste caso ndo estavam incluidas nos
montantes do direito estabelecidos provisoriamente
pelas razdes expostas no considerando 24 do regula-
mento do direito provisério. Consequentemente, ndo
serdo instituidas quaisquer medidas sobre as vantagens
decorrentes deste regime, pelo que também ndo se
afigura necessario estabelecer qualquer conclusdo defini-
tiva a este respeito.

Montante das subvengdes passiveis de medidas de compensagdgo

O montante ad valorem subvencdes passiveis de medidas
de compensagio em conformidade com o disposto no
regulamento de base para cada exportador submetido a
inquérito é o seguinte:
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Ester Industries Ltd 6,84 2,34 2,87 12,0
Flex Industries Ltd 10,44 2,13 12,5
Garware Polyester Ltd 1,31 1,48 1,08 3,8
India Polyfilms Ltd & Jindal 4,82 1,52 0,70 7,0
Polyester Ltd
MTZ Polyesters Ltd 8,75 8,7
Polyplex Corporation Ltd 17,68 1,42 19,1
4. PRE]UfZO 4.2.  CONSUMO COMUNITARIO, VOLUMES DE
IMPORTACAO E PARTE DE MERCADO
41 DEFINICAO DA INDUSTRIA COMUNITARIA (84) Sdo confirmadas as conclusdes apresentadas pela
- ¢ Comissdo na fase provisoria, nomeadamente quanto a
existéncia de aumentos significativos de exportacdes
derand d | do direi ) totais indianas do produto em causa, assim como um
(81) O considerando 106 do regulamento do direito provi- aumento significativo da parte respectiva do mercado
sorio revela que os quatro produtores autores da comunitirio
dentincia preenchem os critérios do n.° 8 do artigo 10.°
do regulamento de base, na medida em que representam
mais de 80 % da produgio comunitdria total do produto
em questdo, constituindo pois a indistria comunitdria, (85) Por conseguinte, sdo confirmadas as conclusdes enun-
na acepg¢do do disposto no n.° 1 do artigo 9.° do referido ciadas nos considerandos 107 a 110 do regulamento do
regulamento. direito provisério.
(82) Os produtores-exportadores indianos alegaram que o
processo nunca deveria ter sido aberto dado que a
dentincia ndo continha elementos de prova suficientes
de que estavam preenchidos os requisitos previstos no 43. PRECOS DAS IMPORTACOES OBJECTO DE
n.° 8 do artigo 10.° Alegaram que o facto de a producio SUBVENCAO
cativa de peliculas PET ndo estar incluida na dendncia
significava que a Comissdo ndo poderia determinar a
produgdo total de PET na Comunidade com base na
dentincia. Esta alegagdo foi considerada infundada na (86) Os produtores-exportadores indianos alegaram que a
medida em que a producio cativa de peliculas PET comparagio de precos efectuada no regulamento do
nunca entrara no mercado comunitirio livre sob essa direito provisorio ndo ¢ equitativa dado que ndo tem em
forma, mas somente incorporada em produtos transfor- consideracdo a diferenca de pregos entre o produto de
mados a jusante. De qualquer forma, o nivel de base e tipos especiais de peliculas PET. Alegaram que as
produgdo ndo cativa dos produtores partes na dentincia exportagdes indianas consistem principalmente em peli-
era suficiente para estabelecer a sua representatividade. culas PET de base, enquanto que uma parte importante
da produgdo de peliculas na Comunidade é constituida
por tipos especiais do produto. Este argumento deve ser
(83) Por conseguinte, sdo confirmadas as conclusdes enun- rejeitado dado que as diferencas entre o produto de base

ciadas nos considerandos 105 e 106 do regulamento do
direito provisério.

e os tipos especiais foram tidas em conta na classificacio
dos produtos efectuada para a comparagio dos pregos.



10.12.1999 Jornal Oficial das Comunidades Europeias L 316/9
(87) Os produtores-exportadores indianos alegaram igual- tacdo deveria ser efectuada entre os precos de revenda

(90)

mente que a exclusdo de alguns critérios de diferenciagdo
na classificacio do produto tal como definida no ques-
tiondrio provocou igualmente margens de subcotagdo
superiores. Apresentaram objeccdes quanto a simplifi-
cagdo do método de classificacdo por tipo de produto
ap6s a divulgacdo das conclusdes provisorias, alegando
que a simplificacdo induzia uma comparagdo incorrecta
de tipos de pelicula PET de qualidades diversas.
Alegaram também que o produto indiano apresenta
propriedades térmicas diferentes (na medida que se pode
contrair a quente), ¢ mais estreito e mais opaco quando
comparado ao produto comunitdrio e, por conseguinte,
de qualidade inferior e mais barato.

Com base nas informacdes recebidas no decurso do
inquérito, a Comissdo decidiu na fase provisoria simpli-
ficar o método de classificagdo por tipos das diferentes
peliculas PET em relagdo as previstas nos questiondrios
enviados as partes interessadas. Por conseguinte, a
largura, propriedades térmicas e a distin¢do entre peli-
cula opaca ou clara ndo foram tidos em consideragdo. A
este respeito hd que notar que, em todos os inquéritos, e
em especial na fase de recolha de informagdes, a classifi-
cagio do produto apresentada no questiondrio é mera-
mente indicativa e susceptivel de alteragdo. O presente
inquérito revelou que a diferenciacdo da classificagdo do
produto em funcdo da largura da pelicula PET teria
multiplicado o ndmero de tipos do produto a comparar
de forma significativa, sem qualquer impacto evidente a
nivel da comparacio de precos. Além disso, ndo foi
possivel ter em conta determinados elementos, tais
como as propriedades térmicas e a distingdo entre peli-
culas opacas e claras, pelo facto de ndo existir uma
defini¢do clara de opacidade, assim como das caracterfs-
ticas e propriedades térmicas, dado que as partes interes-
sadas nem sempre respeitaram a defini¢gdo do questio-
ndrio. Deste modo, os produtores comunitarios e os
produtores exportadores indianos utilizaram definicdes
diferentes e incomparaveis.

A alegacdo dos produtores-exportatadores indianas ndo
foi tida em consideragdo ndo s pelo facto de a simplifi-
cagdo da classificacdo do produto ser inevitdvel para
assegurar um exercicio de determinagdo da subcotagdo
exequivel que inclua comparacdes representativas das
classificagdes do produto declaradas por ambas as partes
interessadas (efectivamente, foi efectuada a comparagdo
entre cerca de 400 codigos de classificagdo do produto
da inddstria comunitdria e cerca de 160 c6digos PCN
dos produtores exportadores indianos), mas também
pelo facto de a determinagdo do nivel de subcotagdo sob
uma forma ji simplificada reflectir suficientemente as
diferencas em termos de caracteristicas fisicas entre os
tipos produzidos pelos produtores exportadores indi-
anos e os produzidos pela inddstria comunitdria.

Todos os produtores exportadores indianos solicitaram
também um ajustamento do estddio comercial.
Alegaram que vendem uma maior propor¢do da sua
producdo de peliculas PET a importadores comunitérios,
enquanto que a industria comunitdria vende directa-
mente a transformadores de peliculas PET. Por conse-
guinte, alegam que a comparacio para efeitos de subco-

(91)

92)

dos importadores aos transformadores e os pregos ofere-
cidos pela inddstria comunitdria. Alegaram que a
margem obtida pelo importador com as suas vendas a
transformadores corresponde a cerca de 25 %, o que
representa 0 ajustamento solicitado para o estddio
comercial.

A este respeito, deve notar-se que no questiondrio, a
Comissdo definiu os estddios comerciais como sendo: i)
a distribuidores, ii) a transformadores, iii) Original Equip-
ment Manufacturers (OEM), iv) a utilizadores finais, e v) a
outros. Os produtores-exportadores indianos declararam
nas respostas ao questiondrio que a maior parte das suas
vendas de peliculas PET se destinava ao grupo v), ou
seja, a outros, sem mais explicagdes. Ap6s a divulgagdo
das conclusdes provisorias, os produtores exportadores
indianos confirmaram que as respectivas vendas a
importadores considerados «outros» deveriam ser consi-
deradas vendas a distribuidores. No entanto, o inquérito
revelou que alguns dos distribuidores eram igualmente
transformadores do produto, o que demonstra que a
clarificagdo apresentada pelos produtores-exportadores
indianos respeitante ao estiddio comercial era inexacta.
Além disso, o inquérito ndo confirmou a diferenca de
25 % do preco entre os dois estidios comerciais. De
facto, no que concerne as vendas da inddstria comuni-
tdria, os precos médios de venda aos distribuidores sio
superiores aos pregos cobrados aos transformadores. No
caso dos produtores exportadores indianos, tal signifi-
caria que o eventual ajustamento era susceptivel de
representar um aumento dos niveis de subcotagdo dos
precos determinados. O facto de os pregos aos distribui-
dores serem superiores aos praticados em relagio aos
transformadores no caso da indistria comunitdria
explica-se pelo facto de estes dltimos comprarem
enormes quantidades, beneficiando neste caso de
descontos quantitativos. No caso dos produtores expor-
tadores indianos, cinco das seis empresas venderam a
precos mais elevados aos transformadores do que aos
distribuidores, tal como afirmaram. Todavia, uma
empresa vendeu a pregos nitidamente superiores aos
distribuidores e a diferenga de precos entre os dois estd-
dios comerciais para as restantes empresas era nitida-
mente inferior a 25 %.

O inquérito revelou igualmente que os dois principais
estddios de comércio ndo eram claramente delineados
pelo facto de algumas das maiores empresas assumirem
simultaneamente funcdes de distribuidores e de transfor-
madores. Note-se além disso que nio se verifica uma
nitida diferenciagdo de precos entre os dois estddios
comerciais dado que as quantidades encomendadas
parecem constituir um factor de pre¢co muito mais
importante do que o seu estddio comercial. Por dltimo, e
contrariamente a alegacdo dos produtores exportadores
indianos, o inquérito revelou que a inddstria comunitdria
vendia igualmente o produto em causa simultaneamente
a distribuidores e a transformadores. Por conseguinte,
conclui-se que ndo se justifica conceder aos produtores
exportadores indianos qualquer ajustamento para o
estddio comercial.
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(93)  Um produtor exportador indiano, MTZ, solicitou igual- (97)  Os produtores-exportadores indianos alegaram que a
mente um ajustamento para as diferencas em termos de escolha de 1995 para o inicio da recolha de dados para
qualidade. Alega que nas listas de transac¢des utilizadas o inquérito falseara a andlise, influenciando-a no sentido
para determinar o nivel de subcotacio incluira peliculas da determinacio de existéncia de prejuizo a nivel da
ndo conformes e que esse tipo de produto deveria bene- inddstria comunitdria. Alegaram que, na medida em que
ficiar de um ajustamento correspondente a um aumento 1995 fora um ano excepcionalmente positivo devido a
de 100 % do seu preco de venda. A este respeito, note-se uma forte procura, seria natural que apds esse periodo
que em resposta ao questiondrio a MTZ declarou que a os indicadores de prejuizo passassem a revelar uma
empresa produz trés qualidades de peliculas, isto é, de tendéncia negativa. Os produtores-exportadores indianos
qualidade A, de qualidade B e ndo conformes. Todavia, alegaram que se a Comissdo tivesse dado inicio a recolha
na sua lista de transac¢des ndo faz qualquer referéncia em 1993 teria sido possivel obter uma perspectiva mais
aos niveis de qualidade diferentes do produto. Apés a equitativa da evolucdo dos factores de prejuizo. Todavia,
divulgacdo das conclusdes provisorias, a MTZ apre- o inquérito tem por objectivo avaliar o impacto das
sentou informagdes adicionais para identificar os importacdes objecto de subvengdes sobre a situacdo da
produtos ndo conformes incluidos nas listas de transac- industria comunitdria durante o periodo de inquérito.
¢Oes. Tendo recebido estas informagdes, a Comissdo Tendo em vista efectuar tal andlise, sio determinadas as
comparou os precos entre os tipos de produto alegada- tendéncias de uma série de indicadores com base em
mente ndo conformes e os restantes produtos e concluiu informagdes relacionadas com o ntGmero de anos
que ndo existia qualquer diferenga de pregos entre os (normalmente trés) anteriores ao periodo de inquérito.
dois grupos do produto. Por conseguinte, o pedido da Esta andlise ndo tem por objectivo uma comparagdo do
MTZ tendente a um ajustamento em termos da quali- ano inicial com o perfodo de inquérito, mas uma ava-
dade do produto ndo foi aceite. liagdo da evolugdo anual de todo o periodo considerado.
Em qualquer caso, note-se que, aquando da decisdo
(94) Por dltimo, os produtores-exportadores indianos sqbr.e 0 periodo;onsiderado, nao se .encontravam‘dis.po-
alegaram que, aquando do cdlculo do nivel de subco- niveis 1nformagoes sobre a pos51b111dade~ de 0s indica-
tacdo, a Comissdo deveria ter compensado as margens dorels de prejuizo revelarem uma ev.ol’uf;ao dlfe.rente se
negativas de subcotagdo de precos com as positivas. se tivesse optado por um ano de inicio anterior. Por
Dado que ndo o fez, alegam que foi determinada uma uthlmo,.no.te-se que, optar por um ano de inicio anterior
margem de eliminacio do prejuizo muito superior a ndo teria sido favorével para os p‘rodu.tores exportadohres
estabelecida com base nos custos acrescidos da margem mdlan(?s dado que no Perlod? v1med1atamente anterior
minima de lucro aplicdvel. Note-se que, no método para ao perlodq de inquérito se verificou um forte aumento
o célculo da margem de subcotagdo dos precos descrito da respectiva parte de mercado.
nos considerandos 112 a 114 do regulamento do direito . ~ firmad s
provisério, a média ponderada dos pregos liquidos de (08)  Po El consegumtg,d 530 dcon irmadas asdconc ulsoes enuél-
venda do produto importado objecto de subvencio foi 31.61 as nos considerandos 115 a 125 do regulamento do
da, numa base modelo a modelo, com a média Ir€ito. provisorio.
comparada, )
ponderada dos precos liquidos de venda por modelo da
inddstria comunitdria no mercado comunitirio. Por 45.  CONCLUSAO SOBRE O PREJUIZO
conseguinte, este método permite que seja tomada em
consideragdo por cada tipo a diferenga entre o preco (99) Com base no que precede, confirma-se que a inddstria
praticado pelos produtores exportadores nas suas tran- comunitdria sofreu um prejuizo importante na acepgio
saccdes para exportacio e o preco médio ponderado do n° 1 do artigo 8.° do regulamento de base.
praticado pela industria comunitdria. Por conseguinte,
este argumento ¢ rejeitado.
5. NEXO DE CAUSALIDADE
(95 Do que precede se conclui que se confirmam as conclu-
sdes provisorias apresentadas no considerando 114 do 51. EFEITOS DAS IMPORTACOES OBJECTO DE
regulamento do direito provisério quanto a existéncia de SUBVENCOES
uma margem de subcotacdo que varia entre 28,2 % e
50,5 %. (100) Os produtores-exportadores indianos e o Governo da
India alegaram que ndo existia qualquer correlacio 6bvia
entre as exportacdes indianas objecto de subvencdes e o
N , . prejuizo sofrido pela inddstria comunitdria. Alegaram
44.  SITUAGAO DA INDUSTRIA COMUNITARIA que se verificara uma tendéncia negativa de pregos geral
no mercado de peliculas PET devido a excedentes da
(96)  Com base em respostas ndo confidenciais dos autores da oferta a nivel mundial, associada a uma diminui¢io dos

dentincia, o Governo da India alegou, em termos gerais,
que a inddstria comunitiria ndo sofreu qualquer
prejuizo. A este respeito, tal como afirmado nos consi-
derandos 115 a 125 do regulamento do direito provi-
sorio, o inquérito revelou que a tendéncia geral registada
a nivel da industria comunitdria, nomeadamente no que
respeita a parte de mercado e aos pregos, assim como a
rendibilidade, era negativa, indicando claramente a exis-
téncia de um importante prejuizo. Esta tendéncia foi
suficientemente confirmada pelas respostas nio confi-
denciais da inddstria comunitdria.

precos das principais matérias-primas. Além disso, os
produtores-exportadores alegaram que os precos das
peliculas PET na Comunidade correspondem a tendéncia
negativa global dos pregos e que o facto de o prego
médio praticado pelos produtores comunitdrios ter dimi-
nuido em 1996, coincidindo com a diminuigdo da parte
de mercado dos produtores-exportadores indianos,
comprova esta alegacio. Todavia, recorde-se que a India
¢ um dos principais fornecedores do excedente mundial
do mercado de peliculas PET e que, segundo os dados do
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(101)

(102)

(103)

(104)

Eurostat, a India diminuiu os precos no mercado comu-
nitdrio desde 1996, enquanto que outros importantes
paises exportadores, nomeadamente os Estados Unidos,
0 Japdo e a Coreia do Sul, aumentaram os seus pregos.
O facto de terem perdido parte do mercado em 1996
ndo significa que ndo provocaram o prejuizo sofrido
pela indiistria comunitdria devido & maior pressio de
precos que provocou uma diminuicdo de 3 % do prego
médio da indastria comunitdria. Por ultimo, é de
recordar que a andlise do prejuizo é efectuada com base
no periodo de inquérito e os anos anteriores permitem
principalmente confirmar a tendéncia registada.

Por conseguinte, sio rejeitados os argumentos apresen-
tados pelos produtores exportadores indianos e pelo
Governo da India.

5.2.  EFEITO DE OUTROS FACTORES

Por conseguinte, sdo confirmadas as conclusdes enun-
ciadas nos considerandos 134 a 144 do regulamento do
direito provisério, com as seguintes observagdes:

5.2.1. Importacbes provenientes de outros paises
terceiros

Os produtores-exportadores indianos e o Governo da
India reiteraram o argumento de um aspecto discrimina-
torio do exame exclusivo das importagdes origindrias da
India dado que se verificara igualmente um aumento dos
volumes de importagdo provenientes da Coreia do Sul e
que os precos das referidas importagdes diminuiram
durante o periodo considerado. Os produtores exporta-
dores indianos alegaram que o aumento do volume das
importacdes provenientes da Coreia do Sul seria prova-
velmente superior ao oficialmente registado pelo Euro-
stat, dado que provavelmente os importadores de peli-
culas PET sul coreanas efectuam o desalfandegamento ao
abrigo do cdédigo NC 3920 69 00 (outros poliésteres) tal
como ja o fizeram relativamente as peliculas PET origi-
narias da India.

A Comissdo reitera o seu argumento apresentado no
regulamento do direito provisério de que o aumento,
em termos absolutos e relativos, da parte de mercado da
Coreia do Sul foi inferior ao da India e de que os precos
das peliculas PET sul-coreanas se manteve sistematica-
mente a um nivel superior ao preco praticado pelos
produtores indianos. Além disso, os produtores-exporta-
dores coreanos reduziram os precos praticados somente
um ano ap6s os indianos. Relativamente as importagdes
efectuadas ao abrigo do cddigo NC para outros poliés-
teres, a Comissdo ndo recebeu qualquer elemento
comprovativo de que as peliculas de PET sul-coreanas
teriam sido desalfandegadas ao abrigo do referido
cbdigo.

Por dltimo, e ndo menos importante, note-se que a
Comissdo ndo encontrou qualquer razdo para dar inicio
a um inquérito em relagdo a Coreia do Sul dado que ndo
lhe foram apresentados elementos comprovativos de
praticas comerciais desleais sob a forma de dumping ou
de subvencdes por parte dos produtores exportadores
sul-coreanos.

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

Tal como anteriormente estabelecido, a situacdo das
importagdes origindrias da India e da Coreia do Sul é
diferente, pelo que ndo se pode considerar que se trata
de uma discriminagio.

5.2.2. Flutuagio do preco das matérias-primas

Com base em respostas ndo confidenciais ao questio-
ndrio por parte da indistria comunitdria, os produtores
exportadores indianos alegaram que se pode concluir
que a diminui¢do média dos precos das matérias primas
durante o periodo considerado seria mais provavelmente
um terco do que os 17 % tal como afirmado no regula-
mento do direito provisério. Tal facto, alegam, é confir-
mado pelas informagdes disponiveis sobre a evolugdo
dos pregos das matérias-primas. Repetem o argumento
ja apontado de que um ter¢o da diminuicdo dos pregos
das matérias-primas permitiria a inddstria comunitdria
diminuir os seus precos sem uma diminui¢do correspon-
dente da rendibilidade e que as importagdes origindrias
da India ndo provocaram a diminui¢do dos precos da
inddstria comunitdria.

Note-se que, tal como afirma no considerando 140 do
regulamento do direito provisério, com base em infor-
magdes confidenciais, a Comissdo averiguou a evolugdo
dos precos de todas as matérias-primas para as peliculas
PET e obteve uma diminui¢do de 17 %. Além disso, é
verdade que as respostas ndo confidenciais aos questio-
ndrios da inddstria comunitdria incidem principalmente
na evolucdo de precos de tereftalato dimetilico (DMT) e
de dcido tereftdlico (PTA). Dado que os precos dessas
matérias-primas diminuiram mais acentuadamente que
os pregos de outras matérias-primas, a diminuigdo de
17 % dos custos totais das matérias-primas seria mais
compativel com uma diminui¢do acentuada dos custos
de DMT e de PTA. Por conseguinte, as conclusdes apre-
sentadas no considerando 140 do regulamento do
direito provisério estdo em conformidade com as
respostas a0 questiondrio da inddstria comunitaria,
sendo, por conseguinte, confirmadas.

5.2.3. Dificuldades gerais no sector dos poliésteres

Os produtores exportadores indianos alegaram que a
diminui¢do dos precos de polipropileno biaxial (BOPP)
teria um impacto directo a nivel dos precos das peliculas
de PET no sector da embalagem dado que estes produtos
sdo permutdveis na perspectiva dos utilizadores de peli-
culas PET. Por conseguinte, alegam que os pregos deve-
riam diminuir, independentemente do aumento das
importacdes de peliculas PET indianas para a Comuni-

dade.

A Comissdo refutou este argumento, dado que ndo
foram apresentados elementos comprovativos desta
alegacio.

5.3. CONCLUSAO  RELATIVA  AO

CAUSALIDADE

NEXO DE

A luz do que precede, sdo confirmadas as conclusdes do
considerando 145 do regulamento do direito provisério.
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(111)

(112)

(113)

6. INTERESSE COMUNITARIO

6.1.  OBSERVACOES PRELIMINARES

Nido foram apresentados novos factos ou argumentos
por nenhuma das partes no que respeita ao interessa da
inddstria comunitdria, aos outros produtores comunitd-
rios ou aos importadores de peliculas PET.

Sdo, por conseguinte, confirmadas as conclusdes do
regulamento do direito provisério e, nomeadamente, as
conclusdes de que impacto da adopcio de medidas a
nivel dos grupos citados seria quer vantajoso (inddstria
comunitdria e outros produtores comunitdrios no
mercado ndo cativo), neutro (produtores cativos) ou
sensivelmente negativo (importadores).

6.2.  INTERESSE DOS UTILIZADORES DO PRODUTO EM
QUESTAO

Tal como mencionado no considerando 2, a Comissdo
recebeu observagdes de dois utilizadores do produto em
causa apés a divulgacdo das conclusdes que induziram a
adopgdo das medidas provisérias. Nessas observagdes, os
utilizadores alegam que, contrariamente as conclusdes
provisorias, as peliculas PET sdo um importante factor
de custos (matéria-prima) e que a producdo a jusante
com base neste produto constitui uma propor¢do muito
importante da respectiva producio total. Alegaram, além
disso, que o aumento dos pregos da inddstria comuni-
taria dificultar-lhes-ia a concorréncia no mercado a
jusante com as importag¢des provenientes da Coreia do
Sul, da Reptiblica Popular da China e dos Estados
Unidos. Alegam ainda que, em diversas oportunidades, a
industria comunitdria recusou entregar determinadas
quantidades do produto, o que indica a existéncia de
uma falta de capacidade. Alegam ainda que a inddstria
comunitdria recusou igualmente desenvolver um tipo de
pelicula ndo normalizado para satisfazer as necessidades
especificas de um dos utilizadores, enquanto que um
produtor indiano concordou fazé-lo. Por conseguinte,
alegam que seria do interesse dos utilizadores manter
esta fonte alternativa de abastecimento de peliculas PET
origindrias da India.

A Comissdo reitera o seu argumento e as suas conclu-
soes apresentadas no considerando 153 do regulamento
do direito provisério no que respeita a parte das peli-
culas PET nos custos totais da producdo pelos utiliza-
dores em geral e a propor¢do geral das peliculas PET do
produto a jusante na producdo total dos utilizadores.
Dado que a andlise em questdo reflecte uma anélise
geral, em determinados casos especificos as peliculas PET
podem ser uma matéria-prima crucial para o utilizador.
Todavia, este facto ndo altera os resultados gerais do
inquérito. Além disso, o inquérito revelou que mesmo
alguns utilizadores, para os quais as peliculas PET consti-
tufam um factor de custos importante, as importagdes
desse produto origindrias da India constitufa uma
propor¢do menor nas suas compras totais de peliculas
PET. Além disso, as preocupagdes dos utilizadores no
que concerne o desaparecimento de uma fonte alterna-
tiva de abastecimento na eventual escassez ou necessi-
dade de desenvolvimento de um novo tipo de filme, sdo

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

infundadas dado que a aplicagdo de medidas de compen-
sacdo ndo exclui os produtores exportadores indianos do
mercado comunitdrio. Os direitos aplicados constituem
uma mera medida de defesa contra as préticas desleais e
prejudiciais de subvencio.

6.3. CONCLUSAO
COMUNIDADE

SOBRE (6] INTERESSE DA

Depois de examinar os vérios interesses em jogo e todos
os aspectos acima referidos, a Comissdo confirma que
ndo existem razdes de for¢a maior para nio tomar
medidas contra as importacdes em questdo.

7. DIREITO DEFINITIVO

Com base nas conclusdes relativas as subvencdes, ao
prejuizo, ao nexo de causalidade e ao interesse da
Comunidade, a Comissdo considera necessdrio adoptar
medidas de compensagdo definitivas.

7.1.  NIVEL DE ELIMINACAO DO PREJUIZO

A inddstria comunitdria sugeriu que seria necessdrio
aplicar uma margem de lucro superior a 6 % (determi-
nada no considerando 156 do regulamento do direito
provisério). No entanto, ndo se afigura importante
definir uma percentagem conclusiva neste caso dado
que, mesmo em relacdo a utilizagdo de uma percen-
tagem inferior pela Comissdo, a margem susceptivel de
eliminar o prejuizo é superior & margem de subvengio.
Os produtores-exportadores indianos solicitaram ajusta-
mentos em termos das diferencas de estddio comercial e
sugeriram uma correcgdo do método de cdlculo das
margens de subcotacdo necessdrias para determinar o
nivel necessrio para sanar o prejuizo. Além disso, a
empresa MTZ solicitou um ajustamento para diferencas
de qualidade. Tal como estabelecido nos considerando
92 e 93 supra estes pedidos foram indeferidos.

7.2.  FORMA E NIVEL DO DIREITO

Quando necessdrio, as conclusdes provisorias quanto ao
montante das subvenc¢des passiveis de medidas de
compensacdo foram alteradas. Consequentemente, a taxa
do direito de compensagdo definitivo ¢ inferior ao nivel
do direito provisério para todos os produtores-exporta-
dores indianos que colaboraram no inquérito.

Em conformidade com o n.° 1 do artigo 15.° do regula-
mento de base, a taxa do direito de compensacio deve
corresponder & margem da subvengdo, excepto se a
margem de prejuizo for inferior. Consequentemente, sio
aplicaveis as seguintes taxas do direito aos produtores
que colaboraram no inquérito:

— Ester Industries Ltd: 12,0 %
— Flex Industries Ltd: 12,5%
— Garware Polyester Ltd: 3,8%
— India Polyfilms Ltd: 7,0 %
— Jindal Polyester Ltd: 7,0%
— MTZ Polyesters Ltd: 8,7 %
— Polyplex Corporation Ltd: 19,1 %.
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(119) Dado o elevado nivel de cooperagdo, que abrangeu mais
de 80 % das importagdes na Comunidade do produto
em questio originirio da India, foi considerado
adequado aplicar as empresas que nio cooperaram no
inquérito a taxa de direito mais elevada estabelecida para
as empresas que cooperaram no inquérito, ou seja
19,1 %. Esta taxa permitird ndo recompensar a nao
cooperagio e minimizar os riscos de evasdo dos direitos.

(120) Os considerandos 159 e 160 do regulamento do direito
provisério sdo confirmados.

8. COBRANCA DO DIREITO PROVISORIO

(121) Tendo em conta o montante das subvengdes passiveis de
medidas de compensagio estabelecido para os produ-
tores-exportadores e a importancia do prejuizo causado
a inddstria comunitdria, considera-se necessirio que os
montantes garantidos através do direito de compensacio
provisério instituido pelo Regulamento (CE) n.° 1810/
/1999 sejam cobrados definitivamente até ao montante
do direito definitivo instituido.

9. PROPOSTAS DE COMPROMISSOS

(122) Por dltimo, é de referir que os servicos da Comissdo
receberam propostas de compromissos de pregos por
parte de cinco empresas exportadoras indianas. Os
servicos da Comissdo examinaram essas propostas e
concluiram que devido a complexidade do produto ndo

seriam suficientemente controladas ou administradas.
Seria necessdrio controlar, no minimo, 160 precos dife-
rentes do produto para abranger todos os produtos
indianos e ndo hd garantias de que a organizagdo
proposta para fiscalizar esses compromissos, a Export
Inspection Agency of India, tenha competéncias ou
disponha dos meios técnicos para assegurar um controlo
tdo exaustivo. Por conseguinte, a Comissdo rejeitou as
propostas de compromisso,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E criado um direito de compensagio definitivo sobre as
importacdes de peliculas de tereftalato de polietileno classifi-
cadas nos cbédigos NC ex 39206219 (codigos Taric
3920 62 19*10, 3920 62 19*15, 3920 62 19*25,
3920 62 19*30, 3920 62 19*35, 3920 62 19*40,
3920 62 19*45, 3920 62 19*50, 3920 62 19*55,
3920 62 19*60, 3920 62 19%65, 3920 62 19*70,
3920 62 19*75, 3920 62 19*80, 3920 62 19*81,
3920 62 19*85, 3920 62 19*87, 3920 62 19*89,
3920 6219*91) e ex 39206290  (cédigos  Taric
3920 62 90*30, 3920 62 90*91), origindrias da India.

2. A taxa do direito aplicavel ao prego liquido, franco-fron-
teira comunitdria, do produto nido desalfandegado, é a seguinte:

Produtos fabricados pelas seguintes empresas

Cddigo adicional

Taxa do direito .
Taric

Ester Industries Ltd
75-76, Amrit Nagar, Behind N.D.S.E. Part-1,
New Delhi — 110 003, India

12,0 % A026

Flex Industries Ltd
A-1, Sector-60,
Noida — 201 301 (U.P.), India

12,5% A027

Garware Polyester Ltd
50-A Swami Nityanand Marg, Vile Parle (East),
Mumbai — 400 057, India

3,8% A028

India Polyfilms Ltd
112, Indra Prakash Building
21, Barakhamba Road,
New Delhi — 110 001, India

7,0 % A029

Jindal Polyester Ltd
115-117, Indra Prakash Building
21, Barakhamba Road,
New Delhi — 110 001, India

7,0 % A030

MTZ Polyesters Ltd
Sarnath Centre,
Upvan Area, Upper Govind Nagar, Malad (E),
Mumbai — 400 097, India

8,7 % A031




10.12.1999

L 316/14 Jornal Oficial das Comunidades Europeias
Produtos fabricados pelas seguintes empresas Taxa do direito Cédig%iiiCional
Polyplex Corporation Ltd 19,1 % A032
2 Ring Road, Kilokri,
Opposite Maharani Bagh,
New Delhi — 110 014, India
Todas as outras empresas indianas 19,1 % A999

3. Salvo especificacio em contrério, serdo aplicaveis as disposi¢des em vigor em matéria de direitos
aduaneiros.
Artigo 2.°

Os montantes garantidos por meio do direito de compensagido provisério instituido pelo Regulamento (CE)
n.° 1810/1999 serdo cobrados definitivamente a taxa do direito definitivo instituido.

Os montantes garantidos que excedam a taxa definitiva do direito de compensagdo serdo liberados.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacgio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de Dezembro de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
T. HALONEN
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REGULAMENTO (CE) N.° 2598/1999 DO CONSELHO
de 7 de Dezembro de 1999

que altera pela segunda vez o Regulamento (CE) n.° 48/1999 que fixa os totais admissiveis de
capturas para 1999 e certas condi¢des em que podem ser pescadas determinadas unidades popula-
cionais ou grupos de unidades populacionais de peixes

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3760/92 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1992, que institui um regime
comunitdrio da pesca e da aquicultura (') e, nomeadamente, o
n° 4 do seu artigo 8.,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 48/1999 () fixa os totais admis-
siveis de capturas para 1999 e certas condi¢des em que
podem ser pescadas determinadas unidades populacio-
nais ou grupos de unidades populacionais de peixes;

(20 Nos termos do Regulamento (CE) n° 847/96 do
Conselho, de 6 de Maio de 1996, que introduz condi-
¢Oes suplementares para a gestdo anual dos TAC e
quotas (}), os totais admissiveis de capturas (TAC) de
precaugdo podem ser aumentados nas condi¢des defi-
nidas no n.° 1 do seu artigo 3.% essas condi¢des estdo
preenchidas no caso das unidades populacionais de
lagostim no mar do Norte e no Skagerrak, Kattegat e
divisio CIEM Il b, ¢, d e de espadilha na divisio CIEM
Il a (4guas comunitarias) e mar do Norte (dguas comuni-
tarias);

(3) Segundo os pareceres cientificos mais recentes, o TAC
para o bacalhau no Kattegat relativo a 1999 pode ser

aumentado sem deixar de manter os principios de
conservacao;

(4)  As partes comunitdrias para a espadilha do mar Baltico
foram alteradas, no Aambito das consultas bilaterais entre
a Comunidade e a Pol6nia acerca dos direitos de pesca
reciprocos para 1999;

(5)  Para assegurar os meios de subsisténcia dos pescadores
comunitdrios, é fundamental abrir estas pescas tdo cedo
quanto possivel em 1999; dada a urgéncia do assunto, ¢
imperativo prever uma excep¢do ao prazo de seis
semanas previsto no ponto 3 do Protocolo relativo ao
papel dos parlamentos nacionais da Unido Europeia,
anexo ao Tratado de Amesterdio;

(6) O Regulamento (CE) n.° 48/1999 deve ser alterado em
consequéncia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do presente regulamento substitui os elementos
correspondentes do anexo do Regulamento (CE) n.° 48/1999.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Dezembro de 1999.

(') JO L 389 de 31.12.1992, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1181/98 (JO L 164 de
9.6.1998, p. 1).

() JO L 13 de 18.1.1999, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n° 1570/1999 (JO L 187 de 20.7.1999, p. 5).

() JO L 115 de 9.5.1996, p. 3.

Pelo Conselho
O Presidente
K. SASI
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ANEXO

Espécie: Bacalhau Zona: Kattegat
Gadus morhua

Belgié/Belgique

Danmark 4320
Deutschland 90
EN\ada

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 2590
United Kingdom

CE 7 000
TAC 7 000

Espécie: Lagostim Zona: Skagerrak e Kattegat (), IIb cd ()
Nephrops norvegicus

Belgié/Belgique ) Aguas comunitarias.
Danmark 3675() (?) Esta quota ndo pode ser pescada no Skagerrak dentro da zona das 4
Deutschland 10 () milhas a partir das linhas de base do Reino da Noruega.

ENGSa (’) Esta quota ndo pode ser pescada no Skagerrak dentro da zona das 12

Espafia milhas a partir das linhas de base do Reino da Noruega.

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1315()
United Kingdom

CE 5000
TAC 5000
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Espécie: Lagostim

Nephrops norvegicus

Zona: Ila ('), Mar do Norte (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EN\ada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

CE
TAC

900
900
15

25

465

14 895
17 200
17 200

(") Aguas comunitarias.

Espécie: Espadilha

Sprattus sprattus

Zona: Ila ('), Mar do Norte (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EN\ada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

CE
TAC

2370
187 380
2370

2370

2370

1330(0)
7 810

206 000
225000

() Aguas comunitarias.

(3 Incluindo a galeota/sandilho.
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Espécie: Espadilha Zona: llIbcd ()
Sprattus sprattus

Belgié/Belgique ) Aguas comunitarias.

Danmark 48 064 (?) Das quais ndo mais 8 000 t podem ser pescadas na zona da Esténia,

Deutschland 30 450 ndo mais de 6 000 t na zona da Leténia e ndo mais de 4 000 t na

E\iSa zona da Litudnia.

Espafia (}) Sempre que o consumo desta quota at’inja 0 nfvel de 105 917 tone-
ladas, as restantes 4 000 toneladas s poderdo ser capturadas nas

fralncz dguas sob a soberania ou jurisdi¢gdo do Reino da Suécia.

relan

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 25160

Sverige 109 916 ()

United Kingdom
CE 213590 ()
TAC 468 000
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REGULAMENTO (CE) N.° 2599/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999
que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (2)  Em aplicacdo dos supracitados critérios, os valores forfe-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comiss3o,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importagdo dos frutos e dos produtos horti-
colas ('), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1498/98 (), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do «Uruguay Round», os critérios para a fixacdo pela
Comissdo dos valores forfetdrios de importacdo dos
paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo;

tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66.
() JO L 198 de 15.7.1998, p. 4.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 9 de Dezembro de 1999, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC ) Cédigg Val(‘>r forfeté{io
paises terceiros (') de importacdo
0702 00 00 204 74,8
624 132,5
999 103,7
0707 00 05 204 83,7
999 83,7
0709 90 70 052 110,6
204 151,3
999 130,9
08051010, 0805 10 30, 0805 10 50 052 38,4
204 53,9
388 36,7
508 33,1
999 40,5
08052010 204 52,6
999 52,6
0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90 052 69,5
999 69,5
0805 30 10 052 62,3
600 68,2
999 65,3
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 400 83,6
404 73,5
728 109,8
999 89,0
0808 20 50 064 63,2
400 115,5
720 85,1
999 87,9

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) nc 2645/98 da Comissio (JO L 335 de 10.12.1998, p. 22).
O cbdigo «999» representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2600/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

relativo a entrega de certificados de importacio para carne de bovino de alta qualidade, fresca,
refrigerada ou congelada

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 936/97 da Comiss3o,
de 27 de Maio de 1997, relativo a abertura e modo de gestdo
dos contingentes pautais para carnes de bovino de alta quali-
dade, fresca, refrigerada ou congelada ('), com a {dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 134/
11999 (),

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 936/97 prevé
nos seus artigos 4.° e 5.° as condigdes dos pedidos e a
emissdo dos certificados de importacdo da carne referida
na alinea f) do seu artigo 2.

(2)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 93697, na
alinea f) do seu artigo 2.°, fixou em 11 500 toneladas a
quantidade de carne de bovino de alta qualidade, fresca,
refrigerada ou congelada, origindria e proveniente dos
Estados Unidos da América e do Canadd, que pode ser
importada em condi¢Oes especiais para o periodo de 1
de Julho de 1999 a 30 de Junho de 2000;

(3)  Considerando que é importante lembrar que os certifi-
cados previstos pelo presente regulamento s podem ser

utilizados durante todo o seu periodo de validade sem
prejuizo dos regimes existentes em matéria veterindria,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1.  Todos os pedidos de certificado de importacdo apresen-
tados de 1 a 5 de Dezembro de 1999 em relagdo a carne de
bovino de alta qualidade, fresca, refrigerada ou congelada, refe-
rida na alinea f) do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 936/97,
serdo satisfeitos na integra.

2. Os pedidos de certificados podem ser depositados, nos
termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 936/97, no
decurso dos cincos primeiros dias do més de Janeiro de 2000
para 5909,384 t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 11 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

() JO L 137 de 28.5.1997, p. 10.
() JO L 17 de 22.1.1999, p. 22.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2601/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que altera o Regulamento (CEE) n.° 1725/92, que estabelece as normas de execucio do regime
especifico de abastecimento dos Agores e da Madeira em produtos do sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece as medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
dos arquipélagos dos Agores e da Madeira ('), com a dltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2348/
[96 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 10.°,

(1)  Considerando que os montantes das ajudas ao abasteci-
mento dos Agores e da Madeira em produtos do sector
da carne de suino foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n.° 1725/92 da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que
estabelece as normas de execugio do regime especifico
de abastecimento dos Acores e da Madeira em produtos
do sector da carne de suino (*), com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2000/
/1999 (*; que, para o cdlculo da ajuda aos produtos de
carne de suino destinados aos Acores e a Madeira, é
necessdrio ter em conta a relacio entre as ajudas para os
cereais e as relativas a carne de suino; que, na sequéncia

das alteracdes das cotacdes e dos precos dos produtos
cerealiferos na parte europeia da Comunidade e no
mercado mundial, é conveniente fixar a ajuda ao abaste-
cimento dos Agores e da Madeira nos montantes refe-
ridos no anexo;

(2)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo da Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo II do Regulamento (CEE) n.° 1725/92 ¢ substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de
2000.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

) JO L 173 de 27.6.1992, p. 1.
%) JO L 320 de 11.12.1996, p. 1.
) JO L 179 de 1.7.1992, p. 95.
) JO L 247 de 18.9.1999, p. 18.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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Montante da ajuda concedida aos produtos referidos no anexo I e provenientes do mercado
comunitdrio

ANEXO

«ANEXO 1I

(em EUR/100 kg peso liquido)

Cddigo dos produtos

Montante da ajuda

020311 10 9000
020312119100
020312199100
02031911 9100
020319139100
020319159100
020319559110
020319 559310

11,7
17,5
11,7
11,7
17,5
11,7
19,8
19,8

0203 21 10 9000
0203 2211 9100
0203 22199100
0203 29 11 9100
0203 2913 9100
0203 29 159100
0203 29 559110

11,7
17,5
11,7
11,7
17,5
11,7
19,8

NB: Os codigos dos produtos e as notas de pé-de-pagina sdo definidos no
Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissdo (JO L 366 de 24.12.1987,
p. 1)»
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REGULAMENTO (CE) N.° 2602/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que altera o Regulamento (CE) n.° 1487/95, que estabelece a estimativa das necessidades de
abastecimento das ilhas Candrias em produtos do sector da carne de suino, e determina as ajudas
para os produtos provenientes da Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece medidas
especificas relativas a determinados produtos agricolas a favor
das ilhas Candrias ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 2348/96 (3), e, nomeadamente, 0 n.°
4 do seu artigo 4.°,

(1)  Considerando que os montantes das ajudas ao abasteci-
mento das ilhas Candrias em produtos do sector da
carne de suino foram fixados pelo Regulamento (CE) n.°
1487/95 da Comissdo, de 28 de Junho de 1995, que
estabelece a estimativa das necessidades de abasteci-
mento das ilhas Candrias em produtos do sector da
carne de suino e determina as ajudas relativas aos
produtos provenientes da Comunidade (), com a ltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2002/1999 (*; que, para o cilculo da ajuda aos
produtos de carne de suino destinados as ilhas Candrias,
é necessdrio ter em conta a relagio existente entre as
ajudas para os cereais e as relativas a carne de suino;

que, na sequéncia das alteracdes das cotagdes e dos
precos dos produtos cerealiferos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial, é conveniente fixar
a ajuda ao abastecimento das ilhas Candrias nos
montantes referidos no anexo;

(2)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo da Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo II do Regulamento (CE) n. 1487/95 ¢é substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

) JO L 173 de 27.6.1992, p. 13.
%) JO L 320 de 11.12.1996, p. 1.
) JO L 145 de 29.6.1995, p. 63.
) JO L 247 de 18.9.1999, p. 22.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO II

Montante da ajuda concedida aos produtos provenientes do mercado comunitirio

(em EUR/100 kg peso liquido)

Cddigo dos produtos

Montante da ajuda

0203 21 10 9000
0203 2211 9100
0203 2219 9100
0203 29 11 9100
0203 2913 9100
0203 29 159100
0203 29 559110

11,7
17,5
11,7
11,7
17,5
11,7
19,8

NB: Os cddigos dos produtos e as notas de pé-de-pagina sdo definidos no Regulamento

(CEE) n.° 3846/87 da Comissdo.»
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REGULAMENTO (CE) N.° 2603/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que estabelece regras transitérias para o regime de apoio ao desenvolvimento rural previsto no
Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o n.° 1 do artigo 53.° do Regulamento (CE) n.°
1257/1999 do Conselho relativo ao apoio do Fundo Europeu
de Orientagdo e de Garantia Agricola (FEOGA) ao desenvolvi-
mento rural e que altera e revoga determinados regula-
mentos ('), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 53.,

Considerando o seguinte:

1

(
(
(

)
)
’)

O Regulamento (CE) n.° 1257/1999 é aplicavel ao apoio
comunitdrio a partir de 1 de Janeiro de 2000. Os regula-
mentos e disposicdes revogados por este regulamento
permanecem aplicdveis as acgdes aprovadas pela
Comissdo antes de 1 de Janeiro de 2000, ao abrigo dos
referidos regulamentos;

E conveniente que a transi¢do dos regimes de apoio em
vigor para o novo regime de apoio ao desenvolvimento
rural seja facilitada por regras transitdrias, destinadas a
evitar quaisquer dificuldades ou atrasos na aplicagio do
apoio ao desenvolvimento rural durante o periodo de
transicdo;

O apoio ao desenvolvimento rural a titulo do Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999 abrange um periodo de
programacgdo com inicio em 1 de Janeiro de 2000. Para
garantir a completa integracio de todas as medidas
futuras na nova programacgdo, é conveniente que a
Comissdo deixe de aprovar medidas ou alteragdes a
medidas a titulo dos regimes em vigor cuja duragdo
ultrapasse 31 de Dezembro de 1999, a menos que, por
razdes imperativas, seja necessiria uma aprovagdo
imediata;

A fim de assegurar a continuidade do apoio agro-
-ambiental, os Estados-Membros devem ser autorizados
a prolongar os compromissos agro-ambientais em vigor
pelo periodo necessdrio para permitir a transi¢do para o
novo regime, bem como a celebrar novos contratos
agro-ambientais, desde que a plena conformidade desses
compromissos com o novo quadro de apoio possa ser
garantida. Com vista a assegurar a eficicia das novas
regras do apoio agro-ambiental, as disposi¢des transito-
rias especificas relativas aos compromissos agro-ambien-
tais devem ser aplicadas a partir de 30 de Julho de 1999,
dia seguinte aquele em que foram anunciadas aos
Estados-Membros no Comité de Gestdo. Os Estados-
-Membros devem ser igualmente autorizados a celebrar
novos contratos agro-ambientais antes de 1 de Janeiro
de 2000, no que respeita aos pedidos apresentados antes
de 30 de Julho de 1999 a titulo do Regulamento (CEE)
n.° 2078/92 do Conselho (?), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2772/95 da
Comissdo (3);
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E conveniente que as despesas resultantes de compro-
missos contraidos antes de 1 de Janeiro de 2000 em
ligacdo com regimes de desenvolvimento rural, que, no
futuro, serdo financiadas pelo FEOGA seccdo Garantia,
continuem a ser financiadas pelo FEOGA sec¢do Orien-
tacdo até 31 de Dezembro de 2001, em conformidade
com as condigdes de apoio aplicdveis e em fungdo dos
fundos disponiveis. No entanto, até 31 de Dezembro de
2001, as despesas plurianuais resultantes desses compro-
missos e as indemnizacOes compensatérias relativas no
méximo ao ano de 1999 podem ser financiadas pelo
FEOGA, seccio Garantia, mediante determinadas condi-
¢des, se ndo existirem fundos disponiveis ou se os
fundos disponiveis forem insuficientes. De qualquer
modo, as despesas plurianuais apés 31 de Dezembro de
2001 devem ser financiadas pelo FEOGA seccdo
Garantia;

E conveniente que sejam estabelecidas regras especificas
no que respeita ao ponto de partida para a elegibilidade
das despesas a titulo dos novos documentos de progra-
macio em matéria de desenvolvimento rural;

Para resolver problemas especificos resultantes da
passagem dos pagamentos por cabeca para os paga-
mentos por hectare com vista a atribuicdo das indemni-
zagbes compensatorias, é conveniente que os Estados-
-Membros sejam autorizados a continuar, durante um
periodo transitério de um ano, a realizar pagamentos
por cabega;

As datas para a aplicabilidade das regras relativas aos
auxilios estatais, previstos no titulo IV do Regulamento
(CE) n.° 1257/1999, devem ser definidas no que respeita
aos novos auxilios na acep¢do do Regulamento (CE) n.°
659/1999 do Conselho, de 22 de Marco de 1999, que
estabelece as regras de execugdo do artigo 93.° do
Tratado CE (*;

As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité das Estruturas
Agricolas e do Desenvolvimento Rural,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

Ambito de aplicacio

Artigo 1.°

O presente regulamento estabelece medidas especificas para
facilitar a transi¢do do regime em vigor para o estabelecido
pelo Regulamento (CE) n.° 1257/1999.

() JO L 83 de 27.3.1999, p. 1.
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CAPITULO 1I

Medidas em vigor

Artigo 2.°

A Comissdo ndo aprovard, no dmbito dos regulamentos revo-
gados pelo n° 1 do artigo 55.° do Regulamento (CE) n.
1257/1999, qualquer medida ou alteracio de medida cuja
duracdo ultrapasse 31 de Dezembro de 1999, a menos que,
por razdes imperativas, seja necessdria uma aprovacgdo
imediata.

Artigo 3.°

1.  Os Estados-Membros podem prolongar, por um periodo
méximo de um ano, mas nunca para além de 31 de Dezembro
de 2000, um compromisso agro-ambiental, contraido a titulo
do Regulamento (CEE) n.° 2078/92, que expire antes de a
Comissdo aprovar o documento de programagio em matéria
de desenvolvimento rural.

O periodo de prolongamento nio serd tido em conta para o
célculo da duragdo dos compromissos no ambito do Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999.

2. Os Estados-Membros s6 podem contrair novos compro-
missos agro-ambientais a titulo do Regulamento (CEE) n.°
2078/92 antes de 1 de Janeiro de 2000, desde que:

a) Seja apresentado um pedido antes de 30 de Julho de 1999 e
que a continuidade do apoio agro-ambiental implique um
COMPromisso a curto prazo; ou

b) Esses compromissos sejam ajustados, se necessdrio e tio
cedo quanto possivel, ao documento de programagio em
matéria de desenvolvimento rural aprovado pela Comissdo.
Nos casos em que seja realizado esse ajustamento, o periodo
anterior ao ajustamento ndo serd tido em conta para o
célculo da duracio dos compromissos no ambito do Regu-
lamento (CE) n.° 1257/1999.

3. Os Estados-Membros especificardo a aplicagdo dos n.s 1
ou 2 e integrardo os ajustamentos a que se refere a alinea b) do
n° 2 nos seus planos de desenvolvimento rural.

Artigo 4.°

1. O disposto nos n.* 2 e 3 do presente artigo aplicar-se-d
nos casos em que seja concedido apoio ao abrigo dos Regula-
mentos (CEE) n.° 1696/71 ('), (CEE) n.° 404/93 (3 e (CE) n.°
2200/96 (*) bem como ao abrigo dos Regulamentos (CEE) n.°
4256/88 (4, (CEE) n.°> 1610/89 (), (CEE) n.c 867/90 (), (CE) n.°
950/97 (), (CE) ne 951/97 () e (CE) no 952/97 () do
Conselho.

2. As despesas resultantes de compromissos contraidos
pelos Estados-Membros antes de 1 de Janeiro de 2000,
incluindo as indemnizagdes compensatorias relativas no
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méximo a 1999, e em relagdo as quais a Comissdo tenha
recebido o pedido de pagamento antes de 1 de Janeiro de
2002, em ligagdo com o apoio concedido a titulo do artigo
55.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999, continuardo a ser
financiadas pelo FEOGA sec¢do Orientacdo, em conformidade
com as condi¢des estabelecidas nos regulamentos referidos no
n° 1 e em fungdo dos fundos disponiveis.

Sempre que ndo existam fundos disponiveis ou que os fundos
disponiveis sejam insuficientes em relagio as accdes referidas
no primeiro pardgrafo, serdo integrados na programacio de
desenvolvimento rural respeitante ao periodo de 2000-2006 ¢
financiados pelo FEOGA sec¢do Garantia, desde que o Estado-
-Membro em questdo estabelega critérios claros de identificagdo
das despesas a incluir na programacio, os pagamentos respei-
tantes:

a) As indemnizagdes compensatdrias relativas no mdximo a
1999; ou

b) As despesas plurianuais em regides nio abrangidas pelo
objectivo n.° 1, de acordo com a defini¢do em vigor a partir
de 1 de Janeiro de 2000.

3. O apoio comunitdrio para as despesas plurianuais respei-
tantes as ac¢des referidas no primeiro pardgrafo do n.° 2, e
relativamente as quais o pedido de pagamento tenha sido rece-
bido pela Comissdo depois de 31 de Dezembro de 2001, deve
ser financiado pelo FEOGA sec¢io Garantia nas zonas nio
abrangidas pelo objectivo n.° 1, de acordo com a defini¢do em
vigor a partir de 1 de Janeiro de 2000.

4. Os Estados-Membros especificardo a aplica¢do dos n.”s 2
ou 3 nos seus planos de desenvolvimento rural.

Artigo 5.°

1. No que respeita as medidas em vigor, os Estados-
-Membros continuardo a informar a Comissdo em conformi-
dade com as regras aplicdveis a essas medidas.

2. Os Estados-Membros apresentardo a Comissio até 31 de
Margo de 2000 um relatério sobre as acgdes abrangidas pelo
artigo 4.° Esse relatério deve ser apresentado em conformidade
com os quadros dos anexos I e I

CAPITULO 1II

Novas medidas

Artigo 6.°

As despesas serdo consideradas elegiveis para apoio pelo
FEOGA secc¢do Garantia se tiverem sido efectivamente pagas ao
beneficidrio individual de uma medida de apoio ao desenvolvi-
mento rural apés 31 de Dezembro de 1999 e apds a data em
que o plano de desenvolvimento rural ou qualquer alteracio
desse plano relacionada com a medida em causa tenha sido
apresentado ou comunicada a Comissdo. A data mais tardia
constituird o ponto de partida para a elegibilidade das despesas.
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No entanto, no que respeita a avaliacio ex ante, as despesas serdo consideradas elegiveis para apoio em
conformidade com o artigo 40.° do Regulamento (CE) n.° 1750/1999 da Comissdo ('), se tiverem sido
pagas apds 31 de Julho de 1999.

Artigo 7.

Os Estados-Membros podem prever nos seus planos de desenvolvimento rural que as indemnizagdes
compensatérias podem continuar a ser concedidas sob a forma de pagamentos por cabeca para os
pagamentos relativos ao ano 2000. Neste caso, a indemnizagdo compensatéria madxima referida no anexo
do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 serd aplicdvel por cabeca normal.

CAPITULO IV

Auxilios estatais

Artigo 8.°

As disposi¢des do titulo IV do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 sdo aplicdveis aos novos auxilios, na
acepgdo da alinea c) do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999, a partir de 1 de Janeiro de 2000.

CAPITULO V

Regras finais

Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O artigo 3.° € aplicdvel a partir de 30 de Julho de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 214 de 13.8.1999, p. 31.
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ANEXO 1

Relatério sobre a contribuicio do FEOGA autorizada a nivel do Estado-Membro até 31 de Dezembro de 1999

Nimero de referéncia ARINCO
DECISAO .ttt da Comissdo de .......ovniviiniiiiiieie e (a mais recente)
(Deve ser apresentado um relatério separado para cada objectivo)

Unidade monetdria ................ccoceenenenn..

Namero de Despesas puiblicas Contribui¢io do

Medidas em. causa beneficidrios (') Totais aprovados (') FEOGA pendente (3

Regulamento (CE) n.° 950/97:

— artigos 4.° a 9

— artigos 10.° a 11.°

— artigos 13.° a 16.°

— artigos 17.° a 19.°

— artigo 20.°

— artigos 26.° a 28.°

Directiva 72[159/CEE do Conselho (*)
Directiva 72/160/CEE do Conselho (%)

Regulamento (CEE) n.° 1035/72 do Conselho (%)
Regulamento (CE) n.° 952/97

Regulamento (CEE) n.° 389/82 do Conselho ()
Regulamento (CEE) n.° 1696/71

Total do programa

(") A informagdo apresentada s6 diz respeito aos casos em que tenha sido efectuada uma autorizacio ou esteja em divida um montante em
relagdo a um periodo que termine antes de 1 de Janeiro de 2000, mas esse montante ndo tenha sido pago ao beneficidrio antes de 1 de
Janeiro de 2000.

() Autorizada mas ndo paga antes de 31 de Dezembro de 1999.
() JO L 96 de 23.41972, p. 1.
(" JO L 96 de 23.4.1972, p. 9.
() JO L 118 de 2051972, p. 1.
() JO L 51 de 23.2.1982, p. 1.

Data, carimbo, fun¢des e assinatura da autoridade competente do Estado-Membro.
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ANEXO 11

Relatério sobre a contribuicio do FEOGA autorizada a nivel do Estado-Membro até 31 de Dezembro de 1999

Namero de referéncia ARINCO

DECISAO vt da ComissAo de .....o.vvniniriiiiiiii e

(Deve ser apresentado um relatério separado para cada objectivo)

Unidade monetaria ................ccoeeeeninennn.

(a mais recente)

. Total elegivel
Investimento otal elegive

Contribuicido do FEOGA

Medidas em causa Regido Despesas

nimero (!
0 aprovadas

Paga até
31.12.1999

Pendente (3

Regulamento (CE) n.°> 951/97

Regulamento (CEE) n.> 867/90

Total programa

(") Nimero de identificacio do investimento do Estado-Membro.
(%) Autorizada mas ndo paga até 31 de Dezembro de 1999.

Data, carimbo, funcdes e assinatura da autoridade competente do Estado-Membro.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2604/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa o montante final da ajuda em favor de determinadas leguminosas para grio, para a
campanha de 1999/2000

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1577/96 do Conselho,
de 30 de Julho de 1996, que institui uma medida especifica a
favor de determinadas leguminosas para grdo ('), com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1826/97
da Comissdo (?), e, nomeadamente, o seu artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) O ne 1 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1577/96
dispde que a Comissdo determinard a superacdo da
superficie maxima garantida e o montante final da ajuda
para a campanha de comercializagio em questdo;

(2) A superficie mdxima garantida a que se refere o artigo
3.2 do Regulamento (CE) n.° 157796 foi superada em
15,72 % em 1999/2000; consequentemente, 0 montante
da ajuda referida no n.° 2 do artigo 2.° do Regulamento

(CE) n° 157796 para a campanha em causa deve ser
reduzido proporcionalmente;

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité Conjunto de
Gestdo dos Cereais, das Matérias Gordas e das Forragens
Secas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O montante final da ajuda em favor de determinadas legumi-
nosas para grio, para a campanha de 1999/2000, é fixado em
156,41 euros por hectare.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

() JO L 206 de 16.8.1996, p. 4.
() JO L 260 de 23.9.1997, p. 11.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2605/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que altera o Regulamento (CEE) n.° 3846/87 que estabelece a nomenclatura dos produtos agricolas
para as restituicdes a exportacio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais (), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 () e, nomeadamente, o seu artigo 13.°, bem como
as disposi¢des correspondentes dos outros regulamentos que
estabelecem a organizagio comum de mercado para os
produtos agricolas,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 3846/87 da Comissio (*), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n. 1230/1999 (%), estabeleceu, com base na
nomenclatura combinada, uma nomenclatura dos
produtos agricolas para as restitui¢des a exportacdo;

(2)  Para facilitar a transmissdo electronica dos dados e, desse
modo, reduzir os custos é conveniente proceder a uma
apresentagdo mais uniforme dos regulamentos sectoriais
que fixam as restituicdes a exportacdo; para esse efeito,
os destinos e grupos de paises estaveis comuns a vérias
organizacdes de mercado devem ser codificados; parece
adequado inserir essa codificacio no Regulamento (CEE)
n.° 3846/87;

()  Além desses codigos relativos a destinos e grupos de
paises estdveis, existem também codigos para cada pais
terceiro, que figuram na nomenclatura dos paises e terri-
térios para as estatisticas do comércio externo da Comu-

nidade e do comércio entre esses Estados-Membros;
podem existir também nos regulamentos sectoriais
cbdigos para grupos de paises;

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com os pareceres de todos os Comités de
Gestdo em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (CEE) n° 3846/87 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. Na segunda frase do artigo 1.° o termo «Anexo» é substi-
tuido pelo termo «Anexo .

2. E inserido o artigo 3.°A seguinte:
«Artigo 3.°A

Os destinos e grupos de paises estaveis comuns a vdrias
organizacdes de mercado sio codificados e figuram no
anexo L.

3. O anexo actual «<Nomenclatura dos produtos agricolas para
as restituicdes as exportacdes» passa a ser o anexo I

4. O anexo do presente regulamento ¢é inserido como anexo IL

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Setembro de
2000.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
366 de 24.12.1987, p. 1.
149 de 16.6.1999, p. 3.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

«ANEXO 1I

Cédigos dos destinos para as restituicdes a exportacio

Todos os destinos (paises terceiros, outros territorios, abastecimento e destinos assimilados a uma exporta¢do
para fora da Comunidade).

Outros destinos.

Todos os destinos com excep¢do dos Estados Unidos da América.
Todos os destinos com excep¢do da Suica.

Todos os paises terceiros.

Outros paises terceiros.

Paises EFTA (Associacdo Europeia de Comércio Livre)

Islandia, Noruega, Listenstaine, Suica.

Paises ACP (Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico signatirios da Convencio de Lomé)
Angola, Antigua e Barbuda, Baamas, Barbados, Belize, Benim, Botsuana, Burquina Faso, Burundi, Camardes,
Cabo Verde, Reptiblica Centro-Africana, Comores (com excep¢do de Mayotte), Congo (Reptiblica), Congo
(Reptblica Democratica), Costa-do-Marfim, Jibuti, Dominica, Etipia, Fiji, Gabdo, Gimbia, Gana, Granada, Guiné,
Guiné-Bissau, Guiné Equatorial, Guiana, Haiti, Jamaica, Quénia, Quiribati, Lesoto, Libéria, Madagdscar, Malaoi,
Mali, Mauricia, Mauritania, Mogambique, Namibia, Niger, Nigéria, Uganda, Papudsia-Nova Guiné, Republica
Dominicana, Ruanda, Sio Cristovdo e Nevis, Sio Vicente e Granadinas, Santa Lucia, ilhas Salomio, Samoa
Ocidentais, Sdo Tomé e Principe, Senegal, Seicheles, Serra Leoa, Somadlia, Suddo, Suriname, Suazilandia,
Tanzinia, Chade, Togo, Tonga, Trindade e Tobago, Tuvalu, Vanuatu, Zambia, Zimbabué.

Paises ou territérios da bacia mediterrinea
Ceuta e Melilha, Gibraltar, Malta, Turquia, Albania, Eslovénia, Crodcia, Bosnia-Herzeg6vina, Reptblica Federativa

da Jugosldvia, antiga Reptiblica Jugoslava da Maceddnia, Marrocos, Argélia, Tunisia, Libia, Egipto, Chipre, Libano,
Siria, Israel, Cisjordania/Faixa de Gaza, Jordania.

Paises da OPEP (Organizacio dos Paises Exportadores de Petréleo)

Argélia, Libia, Nigéria, Gabdo, Venezuela, Iraque, Irdo, Ardbia Saudita, Kuwait, Catar, Emirados Arabes Unidos,
Indonésia.

Paises da ANASE (Associacio das Nacdes da Asia do Sudeste)
Mianmar, Tailandia, Laos, Vietname, Indonésia, Maldsia, Brunei, Singapura, Filipinas.

Paises da América Latina

México, Guatemala, Honduras, Salvador, Nicardgua, Costa Rica, Haiti, Repiblica Dominicana, Colémbia, Vene-
zuela, Equador, Peru, Brasil, Chile, Bolivia, Paraguai, Uruguai, Argentina.

Paises da ASACR (Associagio Sul-Asidtica de Cooperacio Regional)

Paquistdo, [ndia, Bangladeche, Maldivas, Sri Lanca, Nepal, Butio.

Paises do EEE (Espaco Econémico Europeu) com excep¢do dos da Unido Europeia
Islandia, Noruega, Listenstaine.

Paises PECO (Paises da Europa Central e Oriental)

Estdnia, Let6nia, Litudnia, Polonia, Reptiblica Checa, Eslovdquia, Hungria, Roménia, Bulgdria, Albania, Eslovénia,
Crodcia, Bosnia-Herzegdvina, Reptiblica Federativa da Jugosldvia, antiga Republica Jugoslava da Macedénia.

Paises de ALENA (Acordo de Comércio Livre Norte-Americano)

Estados Unidos da América, Canadd, México.
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Paises do MERCOSUL (Mercado Comum da América do Sul)

Brasil, Paraguai, Uruguai, Argentina.

Paises NPI (Novos Paises Industrializados da Asia)

Singapura, Coreia do Sul, Taiwan, Hong Kong.

Paises EDA (Economias Dinimicas da Asia)

Tailandia, Maldsia, Singapura, Coreia do Sul, Taiwan, Hong Kong.

Paises CEAP (Cooperacio Econémica Asia-Pacifico)

Estados Unidos da América, Canadd, México, Chile, Tailandia, Indonésia, Maldsia, Brunei, Singapura, Filipinas,
China, Coreia do Sul, Japdo, Taiwan, Hong Kong, Austrdlia, Papudsia-Nova Guiné, Nova Zelandia.

Paises CEI (Comunidade dos Estados Independentes)

Ucrénia, Bielorrissia, Molddvia, Russia, Geérgia, Arménia, Azerbaijio, Cazaquistio, Turquemenistio, Usbe-
quistdo, Tajiquistdo, Quirguizistdo.

Paises da OCDE com excepg¢io dos da UE (Organizagio de Cooperacio e de Desenvolvimento Econé-
micos com excepcio dos da UE)

Islandia, Noruega, Suica, Turquia, Poléonia, Republica Checa, Hungria, Estados Unidos da América, Canadi,
Meéxico, Coreia do Sul, Japdo, Austrdlia, Oceania australiana, Nova Zelandia, Oceania neozelandesa.

Paises ou territorios europeus com excepcio dos da Unido Europeia
Islandia, Noruega, Listenstaine, Suica, ilhas Faroé, Andorra, Gibraltar, Cidade do Vaticano, Malta, Turquia,
Esténia, Letonia, Litudnia, Polonia, Reptblica Checa, Eslovdquia, Hungria, Roménia, Bulgdria, Albania, Ucrania,

Bielorrassia, Molddvia, Rissia, Eslovénia, Crodcia, Bosnia-Herzeg6vina, Reptblica Federativa da Jugoslévia, antiga
Reptblica Jugoslava da Macedénia, Chipre.

Africa (A28) (A29)

Paises ou territérios da Africa do Norte, outros paises de Africa.

Paises ou territérios da Africa do Norte

Ceuta e Melilha, Marrocos, Argélia, Tunisia, Libia, Egipto.

Outros paises de Africa

Suddo, Mauritania, Mali, Burquina Faso, Niger, Chade, Cabo Verde, Senegal, Gambia, Guiné-Bissau, Guiné, Serra
Leoa, Libéria, Costa-do-Marfim, Gana, Togo, Benim, Nigéria, Camardes, Reptiblica Centro-Africana, Guiné
Equatorial, Sdo Tomé e Principe, Gabdo, Congo (Republica), Congo (Reptiblica Democratica), Ruanda, Burundi,
Santa Helena e dependéncias, Angola, Etiépia, Eritreia, Jibuti, Somdlia, Quénia, Uganda, Tanzania, Seicheles e
dependéncias, Territorio Britdnico do Oceano fndico, Mogambique, Madagéscar, Mauricia, Comores, Mayotte,
Zambia, Zimbabué, Malaoi, Africa do Sul, Namibia, Botsuana, Suazilindia, Lesoto.

América (A311) (A321) (A33)

América do Norte, América Central e Antilhas, América do Sul.

América do Norte

Estados Unidos da América, Canadd, Gronelandia, S3o Pedro e Miquelon.

América Central e Antilhas

México, Bermudas, Guatemala, Belize, Honduras, Salvador, Nicardgua, Costa Rica, Panamd, Anguila, Cuba, Sdo
Cristovdo e Nevis, Haiti, Baamas, ilhas Turcas e Caicos, Reptiblica Dominicana, ilhas Virgens dos Estados Unidos,
Antigua e Barbuda, Dominica, ilhas Caimdo, Jamaica, Santa Liicia, Sdo Vicente e Granadinas, ilhas Virgens
Britanicas, Barbados, Monserrate, Trindade e Tobago, Granada, Aruba, Antilhas Neerlandesas.

América do Sul

Colombia, Venezuela, Guiana, Suriname, Equador, Peru, Brasil, Chile, Bolivia, Paraguai, Uruguai, Argentina, ilhas
Falkland.
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A34

A35

A36

A37

A38

A39

A40

A96
A97

Asia (A35) (A36)
Proximo e Médio Oriente da Asia, outros pafses da Asia.
Préximo e Médio Oriente da Asia

Geérgia, Arménia, Azerbaijo, Libano, Siria, Iraque, Irdo, Isracl, Cisjordania/Faixa de Gaza, Jordania, Ardbia
Saudita, Kuwait, Barém, Quatar, Emirados Arabes Unidos, Omai, Iémen.

Outros paises da Asia

Cazaquistdo, Turquemenistdo, Usbequistio, Tajiquistdo, Quirguizistio, Afeganistdo, Paquistio, India, Banglache,
Maldivas, Sri Lanca, Nepal, Butdo, Miarmar, Tailandia, Laos, Vietname, Camboja, Indonésia, Maldsia, Brunei,
Singapura, Filipinas, Mong6lia, China, Coreia do Norte, Coreia do Sul, Japdo, Taiwan, Hong Kong, Macau.

Oceania e Regides Polares (A38) (A39)
Austrdlia e Nova Zelandia, outros paises da Oceania e Regides Polares.
Austrdlia e Nova Zelandia

Australia, Oceania Australiana, Nova Zelandia, Oceania Neozelandesa.

Outros paises da Oceania e Regides Polares

Papudsia-Nova Guiné, Nauru, ilhas Salomdo, Tuvalu, Nova Caleddnia e dependéncias, Oceania Americana, ilhas
Wallis e Futuna, Quiribati, Pitcairn, Fiji, Vanuatu, Tonga, Samoa Ocidentais, ilhas Marianas do Norte, Polinésia
Francesa, Federacdo dos Estados da Micronésia (Yap, Kosrae, Chuuk, Pohnpei), ilhas Marshall, Palau, Regides
Polares.

Paises ou territérios PTOM

Polinésia Francesa, Nova Caled6nia e dependéncias; ilhas Wallis e Futuna, Terras Austrais e Antdrcticas, Sdo
Pedro e Miquelon, Mayotte, Antilhas Neerlandesas, Aruba, Gronelandia, Anguila, ilhas Caimdo, ilhas Falkland,
ilhas Sandwich do Sul e dependéncias, ilhas Turcas e Caicos, ilhas Virgens Britanicas, Monserrate, Pitcairn, Santa
Helena e dependéncias, Territérios da Antdrctica Britdnica, Territorio Britdnico do Oceano Indico.

Comunas de Livigno e de Campione da Itdlia, ilha de Helgoland.

Abastecimento e destinos assimilados a uma exportacio para fora da Comunidade

Destinos referidos nos artigos 36.°, 44.° e 45.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999.».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2606/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que determina, para o algoddo ndo descarogado, a nova estimativa da produgio para a campanha de
1999/2000, bem como a percentagem de majoracio correspondente

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio da Grécia, e, nomeada-
mente, o Protocolo n.* 4 relativo ao algoddo, com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1553/95
do Conselho (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1554/95 do Conselho,
de 29 de Junho de 1995, que fixa as regras gerais do regime de
ajuda ao algoddo e revoga o Regulamento (CEE) n.° 2169/
[81 (3), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 1419/98 (%), e, nomeadamente, o n.° 2 do seu
artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o n.° 1 do artigo 8.° do Regula-
mento (CE) n.° 1554/95, o Regulamento (CE) n.> 1844/
/98 da Comissdo (*) determinou, para o algodio nio
descarocado, a produgio estimada para a campanha de
1998/1999;

(2 O ne 2 do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 155495
prevé que a nova estimativa da produgdo de algodio nio
descarocado, bem como a percentagem de majoragdo
relativa a determinag¢do do montante do adiantamento
aplicavel a partir de 16 de Dezembro da campanha em
curso devem ser estabelecidas antes de 1 de Dezembro
de cada campanha, tendo em conta o estado de avanco
da colheita. Com base nos dados disponiveis, convém
fixar os referidos elementos para a campanha de comer-

cializacgio de 1999/2000 da forma a seguir indicada.
Para garantir que o novo montante do adiantamento
possa ser aplicado no prazo previsto, deve-se estabelecer
que o regulamento entre em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Linho e do Canhamo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Para a campanha de comercializagio de 1999/2000, a
nova estimativa da producdo de algoddo ndo descarocado é
fixada em:

— 1280000 toneladas para a Grécia,

— 390 472 toneladas para a Espanha,

— 67 toneladas para os outros Estados-Membros.

2. Para a campanha de comercializagio de 1999/2000, a
percentagem de majoragdo referida no n.° 3A, segundo pard-

grafo, do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1554/95 ¢ fixada
em 7,5 %.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

148 de 30.6.1995, p. 45.
148 de 30.6.1995, p. 48.
190 de 4.7.1998, p. 4.

240 de 28.8.1998, p. 3.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2607/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999
relativo a suspensio da pesca da sarda por navios arvorando pavilhio da Dinamarca

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n. 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime
de controlo aplicdvel a politica comum das pescas ('), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
2846/98 (%), e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo 21.°,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 51/1999 do
Conselho, de 18 de Dezembro de 1998, que reparte
entre os Estados-Membros certas quotas de captura de
1999 para os navios que pescam na zona econdémica
exclusiva da Noruega e na zona de pesca em torno de
Jan Mayen (%), alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1619/
/1999 da Comissdo (¥), estabelece quotas de sarda para
1999;

(2)  Considerando que, para assegurar o respeito das disposi-
¢des relativas as limitacOes quantitativas das capturas de
uma unidade populacional submetida a quota, é neces-
sario que a Comissdo fixe a data em que se considera
que as capturas efectuadas por navios arvorando pavi-
lhdo de um Estado-Membro esgotaram a quota atribuida;

(3)  Considerando que, de acordo com as informagdes comu-
nicadas a Comissdo, as capturas de sarda nas dguas da
divisdo CIEM Il a (dguas norueguesas a norte de 62° N),
efectuadas por navios arvorando pavilhdo da Dinamarca

ou registados na Dinamarca, atingiram a quota atribuida
para 1999; que a Dinamarca proibiu a pesca desta
unidade populacional a partir de 28 de Outubro de
1999; que é, por conseguinte, conveniente manter essa
data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As capturas de sarda nas dguas da divisio CIEM Il a (dguas
norueguesas a norte de 62° N), efectuadas pelos navios arvo-
rando pavilhdo da Dinamarca ou registados na Dinamarca,
atingiram a quota atribuida a Dinamarca para 1999.

E proibida a pesca da sarda nas dguas da divisio CIEM Ila
(dguas norueguesas a norte de 62° N) por navios arvorando
pavilhio da Dinamarca ou registados na Dinamarca, assim
como a manutencdo a bordo, o transbordo e o desembarque
desta unidade populacional capturada pelos referidos navios
apds a data de aplicagio do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

E aplicivel com efeitos desde 28 de Outubro de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

1

() JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
() JO L 358 de 31.12.1998, p. 5.
() JO L 13 de 18.1.1999, p. 67.
() JO L 192 de 24.7.1999, p. 14.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2608/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de cevada no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1701/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comiss3o,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (%), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4.,

(1)  Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 1701/
/1999 da Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 2322/1999 (%), foi aberto um concurso para a restitu-
i¢do e/ou a imposigdo a exportagdo de cevada para todos
os paises terceiros;

(2 Considerando que o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
[92, decidir sobre a fixacio duma restituicio mdxima a
exportacdo, tendo em conta os critérios previstos no
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95; que, neste

caso, serd (serdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) propo-
nente(s) cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual
ou inferior ao da restituicio maxima, assim como o(s)
proponente(s) cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma
imposicdo de exportagio;

(3)  Considerando que a aplicagdo dos critérios acima refe-
ridos a situagdo actual dos mercados do cereal em
questdo leva a fixar a restituicdo mdxima a exportagdo
no montante referido no artigo 1.%

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 3 a 9 de
Dezembro de 1999 no dmbito do concurso referido no Regula-
mento (CE) n.° 1701/1999, a restitui¢io mdxima exportacio de
cevada ¢é fixada em 30,99 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.
201 de 31.7.1999, p. 27.
280 de 30.10.1999, p. 77

S0000o0
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2609/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa a restituigio mdxima a exportagio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 1707/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comiss3o,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execugdo
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (%), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 4.,

(1)  Considerando que, pelo Regulamento (CE) n. 1707/
/1999 da Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 2011/1999 (%); foi aberto um concurso para a restitu-
i¢do efou a imposicdo a exportagdo de trigo mole para
todos os paises terceiros;

(2 Considerando que o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
[92, decidir sobre a fixacio duma restituicio mdxima a
exportacdo, tendo em conta os critérios previstos no
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95; que, neste

caso, serd (serdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) propo-
nente(s) cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual
ou inferior ao da restituicio maxima, assim como o(s)
proponente(s) cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma
imposicdo de exportagio;

(3)  Considerando que a aplicagdo dos critérios acima refe-
ridos a situagdo actual dos mercados do cereal em
questdo leva a fixar a restituicdo maxima de exportagdo
no montante referido no artigo 1.%

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas apresentadas de 3 a 9 de
Dezembro de 1999 no ambito do concurso referido no Regula-
mento (CE) n.° 1707/1999, a restituicio mdxima a exportagdo
de trigo mole ¢ fixada em 43,47 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

181 de
160 de
147 de
313 de
201 de
248 de
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1.7.1992, p. 21.
26.6.1999, p. 18.
30.6.1995, p. 7.

21.11.1998, p. 16.

31.7.1999, p. 55.
21.9.1999, p. 23.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2610/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de aveia no imbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 18971999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restitui¢des a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbacdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (¥,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 1897/1999 da
Comissdo, de 2 de Setembro de 1999, relativo a uma medida
especial de intervencdo para os cereais produzidos na Finlandia
e na Suécia (°), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2482/1999 (°), e, nomeadamente, o seu
artigo 8.°,

(1)  Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 1897/
/1999, foi aberto um concurso para a restituicio a
exportacdo de aveia, produzida na Finlindia e na Suécia,
destes Estados-membros para todos os paises terceiros;

(2)  Considerando que o artigo 8.° do Regulamento (CE) n.°
1897/1999 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo

previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
/92, decidir sobre a fixacdo duma restituicio mdxima a
exportacdo, tendo em conta os critérios previstos no
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95; que, neste
caso, serd(serdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) propo-
nente(s) cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual
ou inferior ao da restituicdo mdxima;

(3)  Considerando que a aplicagio dos critérios acima refe-
ridos & situacdo actual dos mercados do cereal em
questdo leva a fixar a restituicdo mdxima a exportagdo
no montante referido no artigo 1.%

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 3 a 9 de
Dezembro de 1999 no ambito do concurso referido no Regula-
mento (CE) n.° 18971999 a restituicdo médxima a exportagdo
de aveia ¢ fixada em 60,95 EURJt.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.
313 de 21.11.1998, p. 16.
233 de 3.9.1999, p. 10.
303 de 26.11.1999, p. 3.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2611/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa a restituigio mdxima a exportagio de trigo mole no dmbito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 2010/1999

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucio
do Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagio, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos
cereais (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 2513/98 (*, e, nomeadamente, o seu artigo 7.°,

(1) Considerando que, pelo Regulamento (CE) n.° 2010/
/1999 da Comissdo (°); foi aberto um concurso para a
restitui¢do efou a imposi¢do a exportacdo de trigo mole
para determinados Estados ACP;

(2)  Considerando que o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 prevé que a Comissio pode, com base nas
propostas comunicadas, de acordo com o processo
previsto no artigo 23.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/
/92, decidir sobre a fixacdo duma restituicio mdxima a
exportacdo, tendo em conta os critérios previstos no
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95; que, neste

caso, sera (serdo) declarado(s) adjudicatério(s) o(s) propo-
nente(s) cuja(s) proposta(s) se situa(m) a um nivel igual
ou inferior ao da restituicio mdaxima, assim como o(s)
proponente(s) cuja(s) proposta(s) incide(m) sobre uma
imposicdo de exportagio;

(3)  Considerando que a aplicagio dos critérios acima refe-
ridos a situagdo actual dos mercados do cereal em
questdo leva a fixar a restituicdo mdxima de exportacdo
no montante referido no artigo 1.%

(4)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 3 a 9 de
Dezembro de 1999 no 4mbito do concurso referido no Regula-
mento (CE) n.° 2010/1999, a restituicio maxima a exportacio
de trigo mole é fixada em 45,85 EURJt.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

() JO L 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 160 de 26.6.1999, p. 18.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 7.
(% JO L 313 de 21.11.1998, p. 16.
() JO L 248 de 21.9.1999, p. 19.

5

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2612/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

que fixa as restituicdes apliciveis a exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas
de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacio comum dos mercados no sector dos cereais (!), com a
tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
1253/1999 (), e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 13.,

(1) Considerando que, nos termos do artigo 13.° do Regula-
mento (CEE) n.° 1766/92, a diferenga entre as cotacdes
ou os precos referidos no artigo 1.° deste regulamento e
os pregos desses produtos na Comunidade pode ser
coberta por uma restitui¢do a exportacdo;

(2)  Considerando que as restituicdes devem ser fixadas aten-
dendo aos elementos referidos no artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n.° 1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho
de 1995, que estabelece normas de execugio do Regula-
mento (CEE) n° 1766/92 do Conselho, no que diz
respeito a concessdo de restituicdes a exportagio, bem
como as medidas a tomar em caso de perturbagdo, no
sector dos cereais (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.> 2513/98 (*;

(3)  Considerando que, no que respeita as farinhas, as
sémolas de trigo ou de centeio, a restitui¢do aplicdvel a
esses produtos deve ser calculada tendo em conta a
quantidade de cereais necessaria ao fabrico dos produtos
considerados; que essas quantidades foram fixadas no
Regulamento (CE) n.° 1501/95;

(4)  Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessdria a diferenciacio da restituicio para certos
produtos, conforme o seu destino;

(5)  Considerando que a restitui¢do deve ser fixada uma vez
por més; que ela pode ser alterada;

(6)  Considerando que a aplicagdo dessas modalidades a
situagdo actual do mercado no sector dos cereais e,
nomeadamente, as cotacdes ou precos desses produtos
na Comunidade e mercado mundial, implica a fixagdo da
restituicio ao nivel dos montantes constantes do anexo;

(7)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estio em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As restituicdes a exportacdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 1766/92,
com excep¢do do malte, sdo fixadas no nivel dos montantes
constantes do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

181 de 1.7.1992, p. 21.
160 de 26.6.1999, p. 18.
147 de 30.6.1995, p. 7.

313 de 21.11.1998, p. 16.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 9 de Dezembro de 1999, que fixa as restituicdes apliciveis a exportagio dos
cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio
(Em EUR/t) (Em EUR/t)

Montante das

Montante das

Cddigo do produto Destino (') restituicdes Cddigo do produto Destino (') restituicdes
1001 10 00 9200 — — 1101 00 11 9000 — —
1001 10 00 9400 01 0 1101 00 15 9100 01 59,50
1001 90 91 9000 — — 1101 00 15 9130 01 55,75
1001 90 99 9000 03 33,50 1101 00 15 9150 01 51,50

02 0 1101 00 15 9170 01 47,50
1002 00 00 9000 03 58,00 1101 00 15 9180 o1 4425
1003 00 10 9000 " i 1101001159190 N N
1003 00 90 9000 03 21,00 110100909000 - -

0 0 1102 10 00 9500 01 87,00
1004 00 00 9200 o - 1102 10 00 9700 01 68,50
1004 00 00 9400 — — 110210 00 9300 - -
1005 10 90 9000 _ _ 1103 11 10 9200 01 15,00 ()
1005 90 00 9000 03 39,00 1103 1110 9400 01 13,40 ()

02 0 1103 11 10 9900 — —
1007 00 90 9000 — — 1103 11 90 9200 01 15,00 ()

1008 20 00 9000

1103 11 90 9800

Os destinos sdo identificados do seguinte modo:
01 todos os paises terceiros,

02 outros paises terceiros,

03 Suica, Liechtenstein.

(3) Se este produto contiver sémolas aglomeradas, ndo serd concedida nenhuma restituicio.

NB: As zonas sdo delimitadas pelo Regulamento (CEE) n.° 2145/92 da Comissio (JO L 214 de 30.7.1992, p. 20), alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2613/1999 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 1999

relativo a emissio de certificados de exportacio do sistema B no sector dos frutos e produtos
horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2190/96 da Comiss3o,
de 14 de Novembro de 1996, que estabelece as normas de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 2200/96 do Conselho, no
que respeita as restituicdes a exportacdo no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a tltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n.° 1303/1999 (3, e, nomeadamente, o
n° 5 do seu artigo 5.,

(1)  Considerando que o Regulamento (CE) n.° 2331/1999
da Comissdo (%), fixa as quantidades indicativas dos certi-
ficados de exportacdio do sistema B ndo pedidos no
ambito da ajuda alimentar;

(2)  Considerando que, perante as informagdes de que hoje
dispde a Comissdo, em relagdo as uvas frescas de mesa e
as magds com destino as zonas geograficas FO1 e F02, as
quantidades indicativas previstas para o periodo de
exportacdo em curso poderdo ser em breve superadas;
que tal superagdo seria prejudicial ao bom funciona-
mento do regime das restitui¢des a exportagdo no sector
das frutas e produtos horticolas;

(3)  Considerando que, a fim de obviar a esta situagdo, hd
que rejeitar, até ao termo do periodo de exportagio em
curso, os pedidos de certificados do sistema B em
relagdo as uvas frescas de mesa e as magds com destino
as zonas geogréficas FO1 e FO2 exportadas apds 9 de
Dezembro de 1999,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Em relagdo as uvas frescas de mesa e as magis com destino as
zonas geograficas FO1 e F02, sdo rejeitados os pedidos de
certificados de exportagio do sistema B, apresentados ao abrigo
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2331/1999, em relagio
aos quais a declara¢do de exportac¢do dos produtos tenha sido
aceite apés 9 de Dezembro e antes de 24 de Janeiro de 2000.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 1999.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO L 292 de 15.11.1996, p. 12.
() JO L 155 de 22.6.1999, p. 29.
() JO L 281 de 4.11.1999, p. 3.
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(Actos cuja publicagio ndo é uma condigio da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 24 de Novembro de 1999

que adapta, em conformidade com o n.° 1 do seu artigo 16.° e 0 n.° 3 do seu artigo 42.°, os anexos
IL, IIL, IV e V do Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho relativo a fiscalizacio e ao controlo das
transferéncias de residuos no interior, a3 entrada e a saida da Comunidade

[notificada com o niimero C(1999) 3880]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(1999/816/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho,
de 1 de Fevereiro de 1993, relativo a fiscalizacio e ao controlo
das transferéncias de residuos no interior, a entrada e a saida da
Comunidade ('), com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 2408/98 (?) da Comissdo nomeadamente,
o n° 1 do seu artigo 16.° e o n.° 3 do seu artigo 42.°,

Tendo em conta a Directiva 75/442/CEE do Conselho, de 15
de Julho de 1975 (?), relativa aos residuos, com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pela Decisio 96/350/CE (*) da
Comissdo e nomeadamente, o seu artigo 18.°,

(1)  Considerando que, em conformidade com o n.° 3 do
artigo 42.° do Regulamento (CEE) n.° 259/93, os anexos
II, Il e IV devem ser adaptados de modo a reflectir as
alteracdes ja acordadas no dmbito do mecanismo de
revisdo da Organizagdo para a Cooperagdo e o Desenvol-
vimento Econémico (OCDE);

(2) Considerando que, no 4mbito do mecanismo de revisdo,
o Conselho da OCDE (°), decidiu alterar as listas verde,
laranja e vermelha de residuos;

1

() JO L 30 de 6.2.1993, p. 1.

() JO L 298 de 7.11.1998, p. 19.

() JO L 78 de 26.3.1991, p. 32.

() JO L 135 de 6.6.1996, p. 32.

(}) Conselho da OCDE, de 23 de Dezembro de 1998, Doc. C(98) 202
final.

(3)  Considerando que, de modo a reflectir as referidas altera-
¢Oes, ¢é necessario alterar os anexos II, IIl e IV do Regula-
mento (CEE) n.° 259/93;

(4)  Considerando que a parte 3 do anexo V do Regulamento
(CEE) n.° 259/93 inclui residuos abrangidos pelos anexos
I e IV;

(5)  Considerando que, em conformidade com o n.° 1 do

artigo 16.° do Regulamento (CEE) n.° 259/93, alterado
pelo Regulamento (CE) n.° 120/97 do Conselho (%), o
anexo V deve ser revisto e alterado de forma adequada;

(6)  Considerando que é também necessdrio alterar a parte 3
do anexo V, de modo a reflectir as alteracdes decididas
no ambito do mecanismo de revisio da OCDE respei-
tantes as listas laranja e vermelha de residuos;

(7 Considerando que a Comissdo ¢é assistida, na adaptagio
dos anexos 1II, II, IV e V do Regulamento (CEE) n.
259/93, pelo comité instituido nos termos do artigo 18.°
da Directiva 75/442|CEE e suas alteragdes;

(8)  Considerando que as medidas previstas no presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer
emitido pelo referido comité,

() JO L 22 de 24.1.1997, p. 14.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos II, III, IV e V do Regulamento (CEE) n.° 259/93 sdo substituidos pelo anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 24 de Novembro de 1999.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO 1I

LISTA VERDE DE RESIDUOS ()

Independentemente de estarem ou ndo incluidos na presente lista ndo podem ser considerados residuos verdes os residuos
que se encontrem contaminados com outras matérias de tal forma que: a) aumentem os riscos associdos aos residuos de
modo a tornd-los adequados para inclusdo nas listas vermelha e laranja; ou b) ndo seja possivel a recuperagdo ecoldgica
dos residuos.

GA. RESIDUOS DE METAIS E SUAS LIGAS SOB FORMA METALICA NAO SUSCEPTIVEL DE DISPERSAO ()

Os residuos e desperdicios dos seguintes metais preciosos e suas ligas:

GA 010 ex 711210 — Ouro

GA 020 ex 711220 — Platina (o termo “platina” engloba a platina, o iridio, o ésmio, o palddio, o rédio e o
ruténio)

GA 030  ex 711290 — Outros metais preciosos, por exemplo a prata

Nota: Exclui-se especificamente o mercirio contaminante dos referidos metais e das suas
ligas e amdlgamas.

Os seguintes desperdicios, residuos e sucata de metais ndo ferrosos e das respectivas ligas:

GA 120 7404 00 Desperdicios, residuos e sucata de cobre

GA 130 7503 00 Desperdicios, residuos e sucata de niquel

GA 140 7602 00 Desperdicios, residuos e sucata de aluminio

GA 150 ex 780200 Desperdicios, residuos e sucata de chumbo

GA 160 7902 00 Desperdicios, residuos e sucata de zinco

GA 170 8002 00 Desperdicios, residuos e sucata de estanho

GA 180 ex 810191 Desperdicios, residuos e sucata de tungsténio

GA 190 ex 810291 Desperdicios, residuos e sucata de molibdénio

GA 200 ex 810310 Desperdicios, residuos e sucata de tantalo

GA 210 8104 20 Desperdicios, residuos e sucata de magnésio (com excep¢io dos enumerados em AA 190)

GA 220  ex 810510 Desperdicios, residuos e sucata de cobalto

GA 230 ex 8106 00 Desperdicios, residuos e sucata de bismuto

GA 240 ex 8107 10 Desperdicios, residuos e sucata de cddmio

GA 250 ex 810810 Desperdicios, residuos e sucata de titinio

GA 260 ex 810910 Desperdicios, residuos e sucata de zirconio

GA 270  ex 811000 Desperdicios, residuos e sucata de antiménio

GA 280  ex 811100 Desperdicios, residuos e sucata de manganés

GA 290 ex 811211 Desperdicios, residuos e sucata de berilio

GA 300 ex 811220 Desperdicios, residuos e sucata de crémio

GA 310  ex 811230 Desperdicios, residuos e sucata de germanio

GA 320 ex 811240 Desperdicios, residuos e sucata de vanadio
ex 811291 Desperdicios, residuos e sucata de:

GA 330 — Hafnio

GA 340 — Indio

GA 350 — Nid6bio

GA 360 — Rénio

GA 370 — Gilio

GA 400  ex 280490 Residuos e sucata de selénio

GA 410  ex 280450 Residuos e sucata de telirio

GA 420  ex 280530 Residuos e sucata de terras raras
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GA 430 7204

Sucata de ferro ou aco

GB. RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS, PROVENIENTES DA FUSAO, DA FUNDICAO E DA REFINACAO DE

METAIS

GB 010 2620 11
GB 020
GB 021
GB 022
GB 023
GB 024
GB 025
GB 030

GB 040 ex 2620 90

GB 050

Mates de galvanizacio

Cinzas e escorias de zinco:

— Mates de superficie da galvanizagdo (>90 % Zn)

— Mates de fundo da galvanizacdo (>92 % Zn)

— Escérias da fundi¢do sob pressio (>85 % Zn)

— Escérias da galvanizacdo a quente (processo descontinuo) (>92 % Zn)
— Residuos da escumacio de zinco

Residuos da escumacio de aluminio (excepto os residuos inflamdveis ou que, em contacto
com a dgua, emitam gases inflamdveis em quantidades perigosas)

Escorias provenientes do tratamento dos metais preciosos e do cobre, destinadas a uma
valorizacdo ulterior

Tantalo contendo escérias com teor de estanho inferior a 0,5 %

GC. OUTROS RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS

GCO010
GC 020

GC 030 ex 8908 00

GC 040

Circuitos eléctricos constituidos apenas por metais ou ligas

Sucata electrénica (por exemplo circuitos impressos, componentes para electronica, fios
de cablagem, etc.) e componentes electronicos recuperados dos quais é possivel extrair
metais comuns e preciosos

Navios e outras estruturas flutuantes a desmantelar, devidamente esvaziados de quaisquer
cargas e matérias que possam ser classificadas de perigosas

Salvados de veiculos a motor, esvaziados de qualquer liquido

Catalisadores usados, a excepg¢do dos liquidos utilizados como catalisadores:

GC 050

GC 060

GCO070 ex 261900

GC 080

Catalisadores usados para cracking catalitico em leito fluidizado (como 6xido de aluminio e
zeolitos)

Catalisadores usados que envolvam metais e contenham qualquer um dos seguintes:

— Metais preciosos: ouro e prata

— Metais do grupo da platina: ruténio, rédio, palddio, 6smio, iridio e platina

— Metais de transicdo: escindio, vanddio, manganés, cobalto, cobre, itrio, niébio, hfnio,
tungsténio, titdnio, crémio, ferro, niquel, zinco, zircénio, molibdénio, tantalo e rénio

— Lantanidios (terras raras): lantinio, praseodimio, samdrio, gadolinio, disprdsio, érbio,
itérbio, cério, neodimio, eurépio, térbio, hélmio, tilio e lutécio

Escérias provenientes da produgio de ferro e de ago-carbono (incluindo o aco franca-
mente ligado), a excepgdo das escorias produzidas especificamente para satisfazer exigén-
cias e normas nacionais e internacionais de relevo ()

Calamina (metal ferroso)

Os seguintes residuos de metais e ligas metdlicas numa forma sélida ndo dispersivel:

GC 090
GC 100
GC 110
GC 120
GC 130
GC 140
GC 150
GC 160

Molibdénio
Tungsténio
Tantalo
Titanio
Nidbio
Rénio
Ouro

Platina (o termo “platina” abrange a platina, o iridio, o ésmio, o palddio, o rédio e o
ruténio)
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GC 170

Outros metais preciosos, por exemplo prata

Nota: Exclui-se especificamente o merctrio contaminante dos referidos metais e respec-
tivas ligas ou amdlgamas.

GD. RESIDUOS PROVENIENTES DE EXPLORACOES MINEIRAS QUE NAO SE ENCONTREM NA FORMA DISPERSA

GD 010
GD 020

GD 030
GD 040
GD 050
GD 060

GD 070

[©:¢

€x

[©:¢

[©:€

[©:¢

[©:¢

€xX

2504 90
251400

252530
2529 30
252910
2529 21
2529 22
2811 22

Residuos de garfite natural

Residuos de arddsia, mesmo desbastada ou simplesmente cortada a serra ou por outro
meio

Residuos de mica
Residuos de leucite, nefelina e nefelina-sienite
Residuos de feldspato

Residuos de fluospato

Residuos de silicio sob forma sélida, excepto os utilizados nas operagdes de fundigdo

GE. RESIDUOS DE VIDRO NAO DISPERSAVEIS

GE 010

GE 020

[©:¢

7001 00

Casco ou outros residuos e desperdicios de vidro, a excepgdo do vidro utilizado em tubos
de raios catddicos e outros vidros activados (incluindo o respectivo revestimento)

Residuos de fibra de vidro

GF. RESIDUOS CERAMICOS NAO DISPERSAVEIS

GF 010

GF 020 ex

GF 030

GG. OUTROS
CONTER

GG 010

GG 020

GG 030 ex

GG 040 ex

GG 050

GG 060 ex

GG 080 ex

GG 090

GG 100

GG 110 ex

GG 120

GG 130

GG 140

GG 150 ex

GG 160

8113 00

Residuos de materiais cerdmicos cozidos apds a modelagem, incluindo os recipientes
cerdmicos (antes e apds 0O uso)

Residuos e desperdicios de cermetes (materiais compésitos de metais e matérias cerd-
micas)

Fibras & base de matérias ceramicas ndo especificados nem incluidos noutras posi¢des

RESIDUOS CONSTITUfDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS INORGANICAS QUE POSSAM
METAIS E MATERIAS ORGANICAS

2621
2621

2803

262100

2621 00

2620 90

Sulfato de cdlcio parcialmente refinado proveniente da dessulfuracio de gases de
combustio

Residuos de divisorias e placas de gesso provenientes da demolicio de edificios
Cinzas pesadas e escOrias provenientes de centrais eléctricas a carvdo

Cinzas volantes provenientes de centrais eléctricas a carvdo

Anodos usados de coque de petréleo efou betume

Carvdo activado usado resultante do tratamento de dgua potdvel e de processos da
inddstria e de produgdo de vitaminas

Escéria proveniente da producio de cobre, estabilizada quimicamente, com um elevado
teor de ferro (superior a 20 %), processada de acordo com especificagdes industriais (por
exemplo DIN 4301 e DIN 8201), utilizdvel na producio de materiais de constru¢io e de
abrasivos

Enxofre na forma sélida

Calcdrio proveniente da producio de cianamida de cdlcio, com pH inferior a 9
Lamas vermelhas neutralizadas provenientes da produ¢io de alumina

Cloretos de sédio, de potdssio e de cilcio

Carborundum (carboneto de silicio)

Residuos de cimento

Sucata de vidros que contenham litio-tintalo e litio-niébio

Materiais betuminosos (residuos de asfalto) provenientes da construcio e manutengdo
rodovidrias, que nio contenham alcatrio
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GH. RESIDUOS DE MATERIAS PLASTICAS SOLIDAS

Incluido, mas nio exclusivamente, os seguintes:

GH 010 3915 Residuos, desperdicios e aparas de matérias pldsticas
GH 011  ex 391510 — Polimeros de etileno
GH 012  ex 391520 — Polimeros de estireno
GH 013 ex 391530 — Polimeros de cloreto de vinilo
GH 014  ex 391530 — Polimeros ou copolimeros, tais como:
— polipropileno

— tereftalato de polietileno

— copolimeros de acrilonitrilo

— copolimeros de butadieno

— copolimeros de estireno

— poliamidas

— tereftalatos de polibutileno

— policarbonatos

— sulfuretos de polifenileno

— polimeros acrilicos

— parafinas (C10 — C13) (%

— poliuteranos (ndo contendo hidrocarbonetos clorofluoretados)
— polisiloxalanos (silicones)

— polimetacrilato de metilo

— dlcool polivinilico

— butiral de polivinilo

— acetato de polivinilico

— politetrafluoroetileno (teflon, PTFE)

GHO015 ex 391590 — Resinas ou produtos de condensagdo de:

— resinas ureicas de formaldeido

— resinas fendlicas de formaldeido
— resinas melaminicas de formaldeido
— resinas epdxidas

— resinas alquidicas

— poliamidas

GL. RESIDUOS DE PAPEL, CARTAO E PRODUTOS PAPELEIROS

GI 010 4707 Residuos, desperdicios e aparas de papel ou de cartdo:
GI 011 4707 10 — De papéis ou cartdes Kraft, crus, ou de papéis ou cartdes canelados
GI 012 4707 20 — De outros papéis ou cartdes obtidos principalmente a partir de pasta quimica bran-

queada, ndo corada na massa

GI013 4707 30 — De papéis ou cartdes obtidos principalmente a partir da pasta mecénica (por exemplo:
jornais, periddicos e impressos semelhantes)

GI 014 4707 90 — Outros, incluindo, mas nio exclusivamente, os seguintes:

1. Cartdes contracolados
2. Residuos, desperdicios e aparas ndo seleccionados

GJ. RESIDUOS DE MATERIAIS TEXTEIS

GJ 010 5003 Residuos de seda (incluindo os casulos de bichos-da-seda impréprios para dobar, os
desperdicios de fios e os fiapos):

GJ 011 5003 10 — Nio cardados nem penteados

GJ 012 5003 90 — Outros

GJ 020 5103 Residuos de 13 ou de pélos finos ou grosseiros, incluindo os residuos de fios e excluindo
os fiapos:

GJ 021 5103 10 — Residuos da penteagio de 1d ou de pélos finos

GJ 022 5103 20 — Outros residuos de 1d ou de pélos finos

GJ 023 5103 30 — Residuos de pélos grosseiros
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GJ 030 5202 Residuos de algoddo (incluindo os residuos de fios e os fiapos)

GJ 031 5202 10 — Residuos de fios

GJ 032 520291 — Fiapos

GJ 033 520299 — Outros

GJ 040 5301 30 Estopas e residuos de linho

GJ 050 ex 530290 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de canhamo (Cannabis sativa
L)

GJ 060 ex 5303 90 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de juta e outras fibras téxteis
liberianas (excepto linho, cinhamo e rami)

GJ 070 ex 5304 90 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de sisal e outras fibras téxteis
de género Agave

GJ 080 ex 530519 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de cairo (fibras de coco)

GJ 090 ex 530529 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de abacd (cinhamo-de-Manila
ou Musa textilis Nee)

GJ 100 ex 530599 Estopas e residuos (incluindo os residuos de fios e os fiapos) de rami e outras fibras téxteis
vegetais ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des

GJ 110 5505 Residuos de fibras sintéticas ou artificiais (incluindo os da penteagdo, os de fios e os
fiapos):

GJ 111 5505 10 — De fibras sintéticas

GJ 112 5505 20 — De fibras artificiais

GJ 120 6309 00 Artefactos de matérias téxteis, calcado, chapéus e artefactos de uso semelhante, usados

GJ 130 ex 6310 Trapos, cordéis, cordas e cabos de matérias téxteis, em forma de desperdicios ou de
artefactos inutilizados:

GJ 131 ex 631010 — Escolhidos

GJ 132 ex 631090 — Outros

GJ 140 ex 6310 Residuos de revestimentos de piso téxteis, incluindo alcatifas

GK. RESIDUOS DE BORRACHA

GK 010

GK 020
GK 030

€X

4004 00

4012 20
4017 00

Residuos, desperdicios e aparas de borracha ndo endurecida, mesmo reduzidos a pé ou a
granulos

Pneumdticos usados

Residuos e desperdicios de borracha endurecida (por exemplo, ebonite)

GL. RESIDUOS DE CORTICA E MADEIRA NAO TRATADOS

GL 010

GL 020

€X

4401 30

4501 90

Serradura, desperdicios, residuos e obras inutilizadas, de madeira, mesmo aglomerada em
bolas, briquetes ou em formas semelhantes

Residuos de cortiga; cortica triturada, granulada ou pulverizada

GM. RESIDUOS PROVENIENTES DA INDUSTRIA ALIMENTAR E AGRO-ALIMENTAR

GM 070

GM 080

GM 090

GM 100

GM 110
GM 120
GM 130

GM 140

€X

[©:¢

€xX

[©:¢

2307

2308

1522

0506 90

051191
1802 00

1500

Borras de vinho

Matérias vegetais e desperdicios vegetais, residuos e subprodutos vegetais, mesmo em
pellets, dos tipos utilizadados na alimentac¢io de animais, ndo especificados nem compre-
endidos noutras posi¢des

Dégras: residuos provenientes do tratamento das matérias gordas ou das ceras animais ou
vegetais

Residuos de ossos e de ntcleos cérneos, em bruto, desengordurados, simplesmente
preparados (mas ndo cortados em forma determinada), acidulados ou degelatinados

Residuos de peixes
Cascas, peliculas e outros desperdicios de cacau

Residuos da industria agro-alimentar, com excepgdo dos subprodutos que satisfagam os
requisistos e as normas nacionais e internacionais de consumo pelo homem ou pelos
animais

Residuos de gorduras e dleos de origem animal ou vegetal (por exemplo dleos de fritar)
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GN. RESIDUOS PROVENIENTES DAS OPERACOES DE CURTIMENTO E DE PREPARACAO E UTILIZACAO DAS PELES

GN 010 ex 050200 Residuos de cerdas de porco ou javali, de pélos de texugo e de outros pélos para escovas,
pincéis e artigos semelhantes

CN 020 ex 0503 00 Residuos de crinas, mesmo em mantas, com ou sem suporte

GN 030  ex 050590 Residuos de peles e outras partes de aves com as suas penas ou penugem, de penas e

partes de penas (mesmo aparadas), de penugem em bruto ou simplesmente limpos,
desinfectados ou preparados tendo em vista a sua conservagio

GN 040  ex 411000 Aparas e outros residuos de couros ou de peles preparadas ou de couro reconstituido, nio
utilizdveis no fabrico de obras em couro, com exclusio das lamas de couro

GO. OUTROS RESIDUOS CONSTITUfDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS ORGANICAS QUE POSSAM
CONTER METAIS E MATERIAS INORGANICAS

GO 010  ex 050100 Residuos de cabelos
GO 020 Residuos de palha
GO 030 Micélio de fungos desactivados proveniente de producdo de penicilina, utilizado para a

alimentagdo de animais

GO 040 Residuos de peliculas fotogréficas e de papel fotogréfico (incluindo revestimentos de base
e revestimentos fotossensiveis) que contenham ou ndo prata mas ndo contenham prata
numa forma i6nica livre

GO 050 Aparelhos fotogréficos descartdveis apés utilizagdo, sem pilhas

Sempre que possivel, apresenta-se em cada entrada o nimero de codigo do Sistema Harmonizado de Designacio e de Codificagdo das
Mercadorias, estabelecido pela Convengdo de Bruxelas de 14 de Junho de 1983 sob os auspicios do Conselho de Cooperagdo Aduaneira.
Este codigo pode referir-se tanto aos residuos como aos produtos. O presente regulamento ndo inclui matérias que ndo sejam residuos.
Deste modo, o referido cddigo, que apenas é utilizado para facilitar os seus procedimentos, é apresentado com a tnica finalidade de
facilitar a identificacdo dos residuos listados que constituem objecto do presente regulamento. Todavia, as notas explicativas correspon-
dentes elaboradas pelo Conselho de Cooperagdo Aduaneira devem ser utilizadas como guia de interpretacdo na identificacdo de residuos
incluidos em posigdes genéricas. A indicagdo “ex” identifica um produto especifico incluido numa posicdo do Sistema Harmonizado.
O cédigo que figura a negro na primeira coluna é o c6digo da OCDE, constituido por duas letras, sendo uma relativa ao tipo de lista:
“Green” (verde), “Amber” (laranja), “Red” (vermelha) e a outra relativa a categoria de residuos (A, B, C, etc.), seguidas de um niimero.
Os residuos sob forma “ndo susceptivel de dispersio” nio englobam os desperdicios sob a forma de pd, lama e poeira nem os artigos
solidos que contenham desperdicios perigosos sob forma liquida.

(’) Esta posi¢do inclui as escorias utilizadas na obtengdo de diéxido de titdnio e vanadio.
() Néo sdo polimerizdveis e sdo utilizados como plastificantes.

(Z
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ANEXO 1II

LISTA LARANJA DE RESIDUOS ()

Independentemente de estarem ou ndo incluidos na presente lista ndo podem ser considerados residuos laranjas os
residuos que se encontrem contaminados com outras matérias de tal forma que: a) aumentem os riscos associados aos
residuos de modo a tornd-los adequados para inclusdo na lista vermelha; ou b) ndo seja possivel a recuperagdo ecoldgica
dos residuos.

AA. RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS

AA 010
AA 020
AA 030
AA 040
AA 050
AA 060
AA 070

AA 080
AA 090
AA 100
AA 110

AA 120
AA 130
AA 140

AA 150
AA 160
AA 161
AA 162
AA 170
AA 180

AA 190

€xX

€x

[©:¢

€X

€X

[©:€

[©:¢

€X

2619 00
262019
2620 20
2620 30
2620 40
2620 50
2620 90

811291
2804 80
2805 40

8104 20

Escorias e outros residuos da fabricacio de ferro e do aco ()
Cinzas e residuos de zinco (?)

Cinzas e residuos de chumbo (%)

Cinzas e residuos de cobre ()

Cinzas e residuos de aluminio (3

Cinzas e residuos de vanddio ()

Cinzas e residuos () que contenham metais ou compostos metdlicos ndo especificados
nem incluidos noutras posi¢des

Residuos, sucata e desperdicios de tdlio
Residuos e desperdicios de arsénio (?)
Residuos e desperdicios de merctirio ()

Residuos provenientes da producio de alumina, ndo especificados nem incluidos noutras
posicoes

Lamas de galvanizacdo
Banhos provenientes de decapagem de metais

Residuos de lexivagdo do tratamento de zinco, poeiras e lamas, tais como a jarosite,
hematite, goetite, etc.

Residuos de metais preciosos sob forma sélida contendo vestigios de cianetos inorganicos
Cinzas, lamas, poeiras e outros residuos de metais preciosos, tais como:

— Cinzas de incineracdo de circuitos impressos

— Cinzas de peliculas fotograficas

Acumuladores eléctricos de chumbo e de dcido, inteiros ou reduzidos a fragmentos

Pilhas ou acumuladores usados, inteiros ou desmantelados, com excep¢do dos acumula-
dores a base de chumbo e de 4cido, e residuos provenientes do fabrico de pilhas e
acumuladores, ndo especificados nem incluidos noutras posi¢des

Residuos e aparas de magnésio inflaméveis, piroféricos ou que, em contacto com a dgua,
produzam gases inflamdveis em quantidades perigosas

AB. RESIDUOS CONSTITUIDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS INORGANICAS, QUE POSSAM CONTER
METAIS E MATERIAS ORGANICAS

AB 010
AB 020
AB 030

AB 040
AB 050
AB 060
AB 070
AB 080
AB 090
AB 100
AB 110
AB 120

[©:€

[©:¢

2621 00

7001 00
252921

Cinzas e residuos ndo especificados nem incluidos noutras posicdes (3
Residuos resultantes da incineragdo de residuos urbanos/domésticos

Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies
metdlicas

Residuos de vidro proveniente de tubos catédicos e outros vidros activados
Lamas de fluoreto de cilcio

Outros compostos inorganicos de flior, sob forma de liquidos ou de lamas
Areias utilizadas nas opera¢des de fundicio

Catalisadores usados ndo incluidos na lista verde

Residuos de hidratos de aluminio

Residuos de alumina

Solugdes basicas

Compostos inorgdnicos halogenados ndo especificados nem incluidos noutras posi¢des
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AB 130
AB 140
AB 150

Residuos das operagdes de areagdo
Gesso proveniente de tratamentos quimicos industriais

Sulfito de célcio e sulfato de célcio ndo refinados, provenientes da dessulfuracio de gases
de combustio

AC. OUTROS RESIDUOS CONSTITUfDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS ORGANICAS, QUE POSSAM
CONTER METAIS E MATERIAS INORGANICAS

ACO010

AC 020
AC 030
AC 040
AC 050
AC 060
AC 070
AC 080
AC 090

AC 100
AC110
AC 120
AC 130
AC 140
AC 150
AC 160
AC 170
AC 180
AC 190

AC 200
AC 210
AC 220
AC 230

AC 240

AC 250

AC 260
AC 270

ex 271390

ex 391590

ex 4110 00

Residuos da producioftratamento do coque e do betume de petréleo, excluindo os
anodos usados

Materiais betuminosos (residuos de asfalto) ndo especificados ou incluidos noutra posigio
Residuos de 6leos impréprios para a utilizagdo inicialmente prevista

Lamas de gasolina com chumbo

Fluidos térmicos (transférencias de calor)

Fluidos hidrdulicos

Liquidos de travdes

Fluidos anticongelantes

Residuos provenientes de produgdo, preparagio e da utilizacdo de resinas, latex, plastifi-
cantes, colas e adesivos

Nitrocelulose

Fendis, compostos fenolados, incluindo os clorofendis, sob a forma de liquidos ou lamas
Naftaleno policlorado

Eteres

Catalisadores de trietilamina utilizados na preparagdo das areias de fundi¢do
Hidrocarbonetos clorofluorados

Halons

Residuos de cortica e de madeiras tratadas

Serragem, cinzas, lamas e farinha de couro

Residuos de destrui¢do mecdnica de automéveis (fraccdo leve: pelucias, tecidos, residuos
de pléstico, etc.)

Compostos organicos de fésforo
Solventes ndo halogenados
Solventes halogenados

Residuos de destilagdo ndo aquosos, halogenados ou nio halogenados, provenientes de
operagdes de recuperacio de solventes

Residuos provenientes da produgdo de hidrocarbonetos alifdticos halogenados (tais como
clorometanos, dicloroetano, cloreto de vinilo, cloreto de vinilideno, cloreto de alilo e
epicloridrina)

Agentes tensioactivos (surfatantes)
Esterco de porco; excrementos

Lamas de esgotos

AD. RESIDUOS QUE POSSAM CONTER MATERIAS ORGANICAS OU INORGANICAS

AD 010
AD 020

AD 030

Residuos provenientes da produgio e da preparagio de produtos farmacéuticos

Residuos provenientes da produgdo, da preparacio e da utilizacio de biocidas e de
produtos fitofarmacéuticos

Residuos provenientes da fabricacdo, preparagdo e utilizagdo de produtos quimicos de
preservagdo da madeira

Residuos contendo, consistindo em ou contaminados por uma das seguintes substancias:
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AD 040 — Cianetos inorganicos, com excepgdo dos residuos de metais preciosos sob forma sélida
contendo vestigios de cianetos inorganicos

AD 050 — Cianetos organicos

AD 060 Misturas e emulsdes Oleofdgua ou hidrocarbonetos/dgua

AD 070 Residuos provenientes da produgdo, da preparagio e da utilizagdo de tintas, corantes,
pigmentos, lacas ou vernizes

AD 080 Residuos de cardcter explosivo ndo sujeitos a uma outra legislacdo

AD 090 Residuos provenientes da producdo, da preparacio e da utilizagdo de produtos e materiais
reprograficos e fotogréficos, ndo especificados nem incluidos noutras posi¢des

AD 100 Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies de
pldsticos

AD 110 Solugdes 4cidas

AD 120 Resinas de permuta idnica

AD 130 Aparelhos fotogrificos descartdveis apds utilizacdo, com pilhas

AD 140 Residuos provenientes de instalagdes industriais de depuracio de efluentes gasosos ndo
especificados nem incluidos noutras posicdes

AD 150 Matérias orgénicas de ocorréncia natural utilizadas como meios filtrantes (tais como
biofiltros)

AD 160 Residuos urbanos/domésticos

AD 170  ex 2803 Carvdo activado usado com caracteristicas perigosas proveniente das inddstrias de

produtos quimicos organicos e inorganicos e da inddstria farmacéutica, do tratamento das
dguas residuais, dos processos de limpeza de arfgases e de aplicagdes andlogas.

(") Sempre que possivel, apresenta-se em cada entrada o ntimero de c6digo do Sistema Harmonizado de Designagdo e de Codificacdo das
Mercadorias, estabelecido pela Convengdo de Bruxelas de 14 de Junho de 1983 sob os auspicios do Conselho de Cooperagdo Aduaneira.
Este codigo pode referir-se tanto aos residuos como aos produtos. O presente regulamento ndo inclui matérias que ndo sejam residuos.
Deste modo, o referido cddigo, que apenas é utilizado para facilitar os seus procedimentos, é apresentado com a tnica finalidade de
facilitar a identificacdo dos residuos listados que constituem objecto do presente regulamento. Todavia, as notas explicativas correspon-
dentes elaboradas pelo Conselho de Cooperagdo Aduaneira devem ser utilizadas como guia de interpretacdo na identificacdo de residuos
incluidos em posicdes genéricas.

A indicagdo “ex” identifica um produto especifico incluido numa posi¢do do Sistema Harmonizado.
O cédigo que figura a negro na primeira coluna é o cdigo da OCDE, constituido por duas letras, sendo uma relativa ao tipo de lista:
“Green” (verde), “Amber” (laranja), “Red” (vermelha) e a outra relativa a categoria de residuos (A, B, C, etc.), seguidas de um nimero.

=

Esta enumeragdo inclui residuos, cinzas, escérias, poeiras, pos, lamas e borras, a ndo ser que os materiais figurem explicitamente noutra
posigdo.
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ANEXO IV
LISTA VERMELHA DE RESIDUOS

No ambito da presente lista, os termos “contendo” ou “contaminada com” significam que a substancia em causa se
encontra presente numa quantidade que: a) torna os residuos perigosos; ou b) torna os residuos improprios para serem
objecto de processos de recuperagdo.

RA. RESIDUOS CONSTITUfDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS ORGANICAS, QUE POSSAM CONTER
METAIS E MATERIAS INORGANICAS

RA 010 Residuos e artigos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com policlorobifenilo (PCB)
efou policloroterfenilo (PCT) efou polibromobifenilo (PBB), incluindo quaisquer outros compostos polibro-
mados andlogos, em concentragdes iguais ou superiores a 50 mglkg

RA 020 Residuos de alcatrdo (excluindo os residuos abrangidos pela posi¢do AC 020) resultantes da refinagdo, da
destilacdo e do tratamento pirolitico de matérias organicas

RB. RESIDUOS CONSTITUfDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS INORGANICAS, QUE POSSAM CONTER
METAIS E MATERIAS ORGANICAS

RB 010 Amianto (poeiras e fibras)

RB 020 Fibras a base de produtos cerdmicos com propriedades fisico-quimicas semelhantes as do amianto
RC RESIDUOS QUE POSSAM CONTER MATERIAS INORGANICAS OU ORGANICAS

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com alguma das seguintes substancias:
RC 010 — Qualquer congénere do policlorodibenzofurano
RC 020 — Qualquer congénere da policlorodibenzodioxina
RC 030 Lamas de compostos de chumbo antidetonantes

RC 040 Per6xidos, com excepcido do perdxido de hidrogénio
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ANEXO V

NOTAS INTRODUTORIAS

1.0 anexo V serd aplicavel sem prejuizo da Directiva 75/442/CEE, com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelas Directivas
91/156/CEE e 91/689|CEE.

2.0 presente anexo compreende trés partes, sendo que as partes 2 e 3 s6 serdo aplicdveis quando ndo seja aplicdvel a
parte 1. Assim sendo, para definir se um determinado residuo é ou ndo abrangido pelo anexo V do Regulamento (CEE) n.°
259/93 do Conselho, primeiro terd que se verificar se consta da parte 1 do anexo V, em caso negativo terd que se verificar
se consta da parte 2 e, em caso negativo, terd que se verificar se consta da parte 3.

A parte 1 estd dividida em duas subsecgdes: a lista A enumera os residuos considerados perigosos no contexto da
Convencio de Basileia, pelo que sdo abrangidos pela proibi¢do de exportagdo, enquanto que a lista B enumera os residuos
ndo abrangidos pela proibi¢do de exportacio.

Assim, se um residuo constar da parte 1, terd de se verificar se consta da lista A ou B. S6 se o residuo ndo constar nem da
lista A nem da lista B da parte 1 é que se terd de verificar se consta das partes 2 ou 3, caso em que serd abrangido pela
proibicio de exportagdo.

3.0s Estados-Membros podem, em casos excepcionais, adoptar medidas para determinar, com base em provas documen-
tais fornecidas de modo adequado pelo titular, que um determinado residuo constante do presente anexo seja isento da
proibigdo de exportagio referida no n.° 1 do artigo 16.° da versdo alterada do Regulamento (CEE) n.° 259/93, desde que
ndo apresente nenhuma das propriedades enumeradas no anexo III a Directiva 91/689/CEE, tendo em conta, no que
respeita aos pontos H3 a H8 desse anexo, os valores-limite definidos pela Decisio 94/904/CE do Conselho (V).

Antes de tomar uma decisdo em relagdo a qualquer desses casos, 0 Estado-Membro em causa informard o pais de destino
da exportacdo. Os Estados-Membros notificardo esses casos a Comissdo antes do final de cada ano civil. A Comissdo
transmitird essa informacdo a todos os Estados-Membros e ao secretariado da Convencdo de Basileia. A Comissdo poderd,
com base nas informacdes fornecidas, fazer comentérios e, quando necessario, propostas ao comité instituido nos termos
do artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE com vista a adaptacio do anexo V do Regulamento (CEE) n.° 259/93 do
Conselho.

4.0 facto de um residuo ndo constar do presente anexo ou de estar incluido na lista B da parte 1 ndo exclui, em casos
excepcionais, a classificagdo do mesmo como perigoso e, portanto, a proibigdo da sua exporta¢do nos termos do n.° 1 do
artigo 16.° do Regulamento (CEE) n.> 259/93 e suas alteragdes, se apresentar alguma das propriedades enumeradas no
anexo III da Directiva 91/689/CEE, tendo em conta, no que respeita aos pontos H3 a H8 desse anexo, os valores-limite
definidos pela Decisdo 94/904/CE, tal como previsto no n.° 4, segundo travessdo, do artigo 1.° da Directiva 91/689/CEE e
no cabecalho do anexo II do Regulamento (CEE) n.° 259/93.

Antes de tomar uma decisdo em relagdo a qualquer desses casos, o Estado-Membro em causa informard o pais de destino
da exportacdo. Os Estados-Membros notificardo esses casos a Comissdo antes do final de cada ano civil. A Comissdo
transmitird essa informagdo a todos os Estados-Membros e ao secretariado da Convengdo de Basileia. A Comissdo poderd,
com base nas informacdes fornecidas, fazer comentdrios e, quando necessdrio, propostas ao comité instituido nos termos
do artigo 18.° da Directiva 75[442/CEE com vista a adaptagio do anexo V do Regulamento (CEE) n.° 259/98.

PARTE 1

Lista A (anexo VIII da Convengio de Basileia)

Al. Residuos de metais ou que contenham metais

A1010 Residuos de metais ou residuos constituidos por ligas de um dos seguintes elementos:
— Antiménio
— Arsénio
— Berilio
— Cadmio
— Chumbo
— Merctrio
— Selénio
— Teldrio
— Talio

a excep¢do dos residuos especificamente referidos na lista B.

() JO L 356 de 31.12.1994, p. 14.
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A1020

A1030

A1040

A1050
A1060

A1070

A1080

A1090
A1100
Al1110

A1120

A1130
A1140

A1150

A1160

A1170

A1180

Residuos cujos componentes ou contaminantes incluam uma das seguintes substincias, a excepcdo de
residuos de metais na forma elementar:

— Antiménio; compostos de antiménio
— Berilio; compostos de berilio

— Cddmio; compostos de cddmio

— Chumbo; compostos de chumbo

— Selénio; compostos de selénio

— Teldirio; compostos de teldrio

Residuos cujos componentes ou contaminantes incluam uma das seguintes substancias:

— Arsénio; compostos de arsénio
— Merctrio; compostos de merciirio
— Télio; compostos de télio

Residuos cuja composi¢do inclua uma das seguintes substincias:

— Complexos carbonilicos de metais
— Compostos de crémio hexavalente

Lamas de galvanizagio
Aguas residuais da decapagem de metais

Residuos de lixiviagdo provenientes do tratamento de zinco, poeiras e lamas, nomeadamente de jarosite,
hematite, etc.

Residuos de zinco ndo incluidos na lista B, com teores de chumbo e cddmio suficientes para inclusio no
anexo Il

Cinzas da incineragio de fio de cobre isolado
Pociras e residuos provenientes de sistemas de depuragdo de gases de fundi¢do de cobre
Solugdes electroliticas usadas resultantes de operagdes de refinacdo e extraccdo electroliticas de cobre

Lamas residuais, a excep¢do de sedimentos anddicos, provenientes de sistemas de purificagdo electrolitica em
operagdes de refinacdo e extracgdo electrolitica de cobre

Solugdes de ataque usadas que contenham cobre dissolvido
Residuos de catalisadores de cloreto clprico e cianeto de cobre

Cinzas de metais preciosos provenientes da incinera¢do de placas de circuitos integrados ndo incluidas na
lista B (1)

Baterias de chumbo/dcido usadas, intactas ou desmanteladas

Residuos de baterias ndo triados, a excep¢do das misturas de baterias incluidas exlusivamente na lista B.
Residuos de baterias ndo incluidos na lista B que contenham componentes abrangidos pelo anexo 1 num teor
que 0s torne perigosos

Residuos ou sucatas de circuitos eléctricos e electrénicos (?) que contenham componentes tais como acumula-
dores e outras baterias incluidas na lista A, interruptores com merctirio, vidros provenientes de tubos de raios
catddicos e outros vidros activados, condensadores com PCB ou contaminados com substancias incluidas no
anexo I (por exemplo, cddmio, mercirio, chumbo, bifenilos policlorados), num teor que lhes confira
quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo III (ver rubrica afim na lista B B1110) (%).

A2. Residuos que contém fundamentalmente constituintes inorginicos, embora possam conter alguns metais

A2010

A2020

A2030

A2040

A2050

A2060

ou materiais organicos
Residuos de vidros provenientes de tubos de raios catddicos e outros vidros activados

Residuos de compostos inorganicos fluorados na forma liquida ou de lamas, a excep¢do dos residuos
incluidos na lista B

Residuos de catalisadores, a excep¢do dos residuos incluidos na lista B

Residuos de gesso provenientes de processos quimicos industriais, que contenham componentes abrangidos
pelo anexo [ num teor que lhes confira quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo Anexo III, (ver rubrica
afim na lista B B2080)

Residuos de amianto (pé e fibras)

Cinzas volantes de centrais eléctricas a carvdo, que contenham componentes abrangidos pelo anexo I num
teor que lhes confira quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo III (ver entrada afim na lista B
B2050)



10.12.1999 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 316/59

A3. Residuos que contém fundamentalmente constituintes orgnicos, embora possam conter alguns metais ou

A3010

A3020

A3030

A3040

A3050

A3060

A3070

A3080

A3090

A3100

A3110

A3120

A3130

A3140

A3150

A3160

A3170

A3180

A3190

A4010

A4020

A4030

A4040

A4050

materiais inorganicos
Residuos da produgdo ou do processamento de coque de petrdleo e betume
Residuos de 6leos minerais impréprios para a utilizagdo inicialmente prevista

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com lamas de compostos antideto-
nantes com chumbo

Residuos de fluidos de transferéncia térmica

Residuos da producio, formulacio e utilizacdo de resinas, latex, plastificantes, colas e adesivos, a excep¢do
dos residuos incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B B4020)

Residuos de nitrocelulose
Residuos de fendis e compostos fendlicos, incluindo clorofenol, na forma liquida ou de lamas
Residuos de éteres, a excep¢do dos residuos incluidos na lista B

Residuos de poeiras, cinzas, lamas e farinhas de couro que contenham compostos de crémio hexavalente ou
biocidas (ver rubrica afim na lista B B3100)

Residuos de aparas e outros residuos de couro ou couro artificial, impréprios para o fabrico de curtumes, que
contenham compostos de crémio hexavalente ou biocidas (ver rubrica afim na lista B 3090)

Residuos de deslanagem que contenham compostos de crémio hexavalente, biocidas ou substincias infec-
ciosas (ver entrada afim na lista B B3110)

Residuos de desmantelamento (fracgdo leve)
Residuos de compostos organicos fosforados
Residuos de solventes organicos ndo halogenados, a excep¢do dos residuos incluidos na lista B
Residuos de solventes organicos halogenados

Residuos de destilagio ndo aquosos, halogenados ou ndo, provenientes de operacdes de valorizagio de
solventes organicos

Residuos da producdo de hidrocarbonetos alifiticos halogenados (nomeadamente clorometano, dicloroetano,
cloreto de vinilo, cloreto de vinilideno, cloreto de alilo e epicloridrina)

Residuos, substincias e artigos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com bifenilos
policlorados (PCB), trifenilos policorados (PCT), naftalenos policlorados (PCN), bifenilos polibromados (PBB)
ou quaisquer andlogos polibromados destes compostos, numa concentra¢do igual ou superior a 50 mg/kg (*)

Residuos betuminosos (a excep¢do de betdes betuminosos), provenientes da refinagdo, destilagdo e pirdlise de
matérias organicas

A4. Residuos que possam conter constituintes orginicos ou inorginicos

Residuos da produgio, preparacio e utilizagdo de produtos farmacéuticos, a excepc¢io dos residuos incluidos
na lista B

Residuos hospitalares e afins, isto é, residuos provenientes de actividades médicas, de enfermagem, odontol6-
gicas veterindrias ou conexas, bem como residuos produzidos em hospitais e outras infra-estruturas, no
decurso da observacdo ou de tratamento de pacientes, ou de projectos de investigagdo

Residuos da produgdo, formulagido e utilizagdo de biocidas e produtos fitofarmacéuticos, incluindo residuos
de pesticidas e herbicidas ndo especificados, fora do prazo de validade (°), ou impréprios para a utilizagio
inicialmente prevista

Residuos da produgdo, formulagdo e utilizagdo de produtos preservados de madeiras (%)

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com:

— Cianetos inorganicos, incluindo residuos que contenham metais preciosos na forma sélida com quanti-
dades residuais de cianetos inorganicos

— Cianetos organicos
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A4060

A4070

A4080

A4090

A4100

A4110

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

B1010

B1020

Residuos de misturas e emulsdes Oleos/dgua e hodrocarbonetos/dgua

Residuos da producdo, formulagdo e utilizagdo de tintas, corantes, pigmentos, vernizes e lacas, a excep¢do
dos residuos incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B B4010)

Residuos explosivos (3 excep¢do dos residuos incluidos na lista B

Residuos de solugdes dcidas ou bdsicas, a excepcdo dos residuos incluidos na entrada correspondente da lista
B (ver rubrica afim na lista B B2120)

Residuos provenientes de dispositivos de depuracdo de efluentos industriais gasosos, a excepgdo dos residuos
incluidos na lista B

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com:

— Substancias afins dos dibenzofuranos policlorados
— Substancias afins das dibenzodioxinas policloradas

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com per6xidos

Residuos de embalagens e recipientes que contenham substancias incluidas no anexo I em concentra¢des que
lhes confiram caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Residuos que consistam em ou contenham produtos ndo especificados ou fora do prazo de validade (°)
correspondentes as categorias incluidas no anexo I e que apresentem caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Residuos ndo identificados efou novos de substincias provenientes de actividades de investigacdo e desenvol-
vimento ou ensino, cujos efeitos na satide humana efou ambiente sejam desconhecidos

Residuos de carvdo activado ndo incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B B2060)

Lista B (Anexo IX da Convencdo de Basileia)

B1. Metais e residuos que contenham metais

Residuos de metais e ligas metdlicas numa forma sélida ndo dispersivel:

— Metais preciosos (ouro, prata, grupo das platinas, com exclusio do mercirio)
— Sucata de ferro e de ago
— Sucata de cobre

— Sucata de niquel

— Sucata de aluminio

— Sucata de zinco

— Sucata de estanho

— Sucata de tungsténio

— Sucata de molibdénio

— Sucata de tantalo

— Sucata de magnésio

— Sucata de cobalto

— Sucata de bismuto

— Sucata de titdnio

— Sucata de zirconico

— Sucata de manganés

— Sucata de germanio

— Sucata de vanddio

— Sucata de hifnio, indio, niébio, rénio e gilio
— Sucata de tério

— Sucata de terras raras

Sucatas metélicas ndo contaminadas, inclusive de ligas, numa forma acabada a granel (folhas, placas, varas,
ligas, etc.):

— Sucata de antiménio

— Sucata de berilio

— Sucata de cddmio

— Sucata de chumbo (@ excepgdo de baterias chumbo/dcido)

— Sucata de selénio

— Sucata de telario
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B1030

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

B1100

B1110

B1120

B1130

B1140

B1150

B1160

B1170

B1180

Metais que contenham metais refractdrios

Sucata de circuitos de centrais eléctricas ndo contaminadas com o6leos lubrificantes, PCB ou PCT numa
extensao que as torne perigosas

Misturas de metais ndo ferrosos, sucatas de frac¢des pesadas que ndo contenham materiais do anexo I num
teor que lhes confia quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo III ()

Residuos de selénio e teltirio na forma elementar, incluindo na forma pulvurulenta

Residuos de cobre e de ligas de cobre em formas dispersiveis, excepto no caso de conterem componentes
incluidos no anexo I num teor que lhes confira caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Cinzas e residuos de zinco, incluindo residuos de ligas de zinco, em formas dispersiveis, excepto no caso de
conterem componentes incluidos no anexo I em teores que lhes confiram caracteristicas abrangidas pelo
anexo Il ou caracteristicas de perigo H4.3 (%)

Residuos de baterias conformes a especificacdes, a excepcdo das baterias com chumbo, cddmio ou merciirio

Residuos que contenham metais, provenientes de fusdo, fundicdo ou refinagio de metais:

— Zinco comercial
— Escérias que contenham zinco:
— mates de superficie de galvanizagdo (> 90 % Zn)
— mates de fundo de galvanizagdo (> 92 % Zn)
— escorias de fundicdo sob pressio (> 85 % Zn)
— escorias de galvanizagdo a quente (processo descontinuo) (> 92 % Zn)
— residuos da escumacdo de zinco
— Aluminio escumado (ou espumas), com exclusio das escérias salinas

— Escorias do processamento de cobre destinadas a processamento posterior ou a refinacdo, que nio
contenham arsénio, chumbo ou cddmio em teores que lhes confiram caracteristicas abrangidas pelo
anexo I

— Residuos de revestimentos refractdrios, incluindo cadinhos, provenientes da fundicdo de cobre
— Escorias do processamento de metais preciosos para refinagio
— Escoérias de estanho contendo ambito com menos de 0,5 % de estanho

Circuitos eléctricos e electronicos constituidos:

— Circuitos eléctricos e electronicos constituidos unicamente por metais ou ligas

— Residuos ou sucata de circuitos eléctricos e electronicos (°) (incluindo placas de circuitos integrados) que
ndo contenham componentes tais como acumuldos e outras baterias inluidos na lista A, interruptores
com mercurio, vidro de tubos de raios catddicos e outros vidros activados, condensadores com PCB,
contaminados ou ndo com substéincias incluidas no anexo 1 (por exemplo, cddmio, mercirio, chumbo,
bifenilos policlorados) ou dos quais tenham sido removidas substincias deste tipo, numa extensio que
ndo lhes confira caracteristicas abrangidas pelo anexo III (ver rubrica afim na lista A A1180)

— Circuitos eléctricos e electrénicos (incluindo placas de circuitos integrados, componentes electrénicos e
fios) destinados a reutilizagdo directa ('%) e ndo a reciclagem ou eliminagdo (')

Catalisadores usados, & excep¢do dos liquidos utilizados como catalizadores, que contenham:

— Metais de transi¢do, a excep¢do de residuos de catalisadores (catalisadores usados, catalisadores liquidos
usados e outros catalisadores) incluidos na lista A: escandio, vanddio, manganés, cobalto, cobre, itrio,
niébio, héfnio, tungsténio, titdnio, crémio, ferro, niquel, zinco, zircénico, molibdénio, tantalo, rénio

— Lantanideos (terras raras): lantinio, praseodimio, samdrio, gadolinio, disprésio, érbio, itérbio, cério,
neodimio, eurdpio, térbio, hdélmio, tdlio, lutécio

Catalisadores usados que conteham metais preciosos, depois de limpos

Residuos solidos que contenham metais preciosos e quantidades residuais de cianetos inorganicos

Residuos de metais e ligas preciosas (ouro, prata, grupo das platinas, com exclusio do mercirio) em formas
dispersiveis, ndo liquida, adequadamente embalados e rotulados

Cinzas de metais preciosos provenientes da incineragdo de placas de circuitos integrados (ver entrada afim na
lista A A1150)

Cinzas de metais preciosos provenientes da incinera¢do de pelicula fotogréfica

Residuos de pelicula fotografica contento compostos halogenados de prata e prata pura
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B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

Residuos de papel fotogrifico contendo compostos halogenados de prata e prata pura
Escérias granuladas provenientes do fabrico de ferro e aco

Escérias proveniente do fabrico de ferro e ago, incluindo as destinadas a utilizagio como fonte de TiO, e de
vanadio

Escérias proveniente da producio de zinco, quimicamente estabilizada, com um teor de ferro superior a 20 %
e transformada de acordo com especificagdes industriais (por exemplo, DIN 4301), utilizada principalmente
na construgao

Calamina proveniente do fabrico de ferro e aco

Calamina de dxido de cobre

B2. Residuos que contém fundamentalmente constituintes inorginicos, embora possam conter alguns metais

B2010

B2020

B2030

B2040

B2050

B2060

B2070

B2080

B2090

ou materiais organicos

Residuos de actividade mineira, numa forma ndo dispersivel:

— Residuos de grafite natural

— Residuos de arddsia, quer sejam ou ndo acabados de forma grosseira ou simplesmente cortados, com uma
serra Ou por outros meios

— Residuos de mica

— Residuos de leucite, nefeline ou nefelina-siemite

— Residuos de feldespato

— Residuos de espatoflior

— Residuos de silica na forma sélida, com excepgdo dos usados em operagdes de fundicio

Residuos de vidro numa forma ndo dispersivel:

— Casco e outros residuos e desperdicios de vidro, a excep¢do do vidro proveniente de tubos de raios
cat6dicos e outros vidros activados

Residuos cerdmicos numa forma ndo dispersivel:

— Residuos e escorias de “cermet” (compoésito cerdmica/metal)
— Fibras com base cerdmica ndo especificadas ou incluidas noutro ponto da presente lista

Outros residuos que contenham principalmente componentes inorganicos:

— Sulfado de cdlcio parcialmente refinado, obtido por dessulfuracio de gases de combustio (DGC)
— Residuos de placas ou painéis de gesso provenientes de demoli¢des

— Escoria proveniente da produgdo de cobre, quimicamente estabilizada, com um teor de ferro superior a
20 % e transformada de acordo com especifica¢des industriais (por exemplo, DIN 4301 e DIN 8201),
utilizada principalmente na construgdo e como abrasivo

— Enxofre na forma sélida

— Castinas provenientes da producio de cianamida cdlcica (pH < 9)
— Sbdio, potéssio, cloretos de cilcio

— Carborundum (carboneto de silico)

— Pedacos de betdo

— Sucatas de vidro que contenham ligas litio-tantalo elitio-nidbio

Cinzas volantes de centrais eléctricas a carvdo, nio incluidas na lista a (ver rubrica afim na lista A2060)

Residuos de carvdo activado provenientes do tratamento de dguas para consumo humano e da inddstria
alimentar, bem como da produ¢io de vitaminas (ver rubrica afim na lista A A4160)

Lamas de fluoreto de célcio

Residuos de gesso provenientes de processos quimicos industriais, ndo incluidos na lista A (ver entrada afim
na lista A A2040)

Residuos anddicos provenientes da producdo de ago e aluminio, obtidos a partir de coque de petréleo ou
betume, e depurados, de acordo com especificacdes industriais correntes (2 excep¢do dos residuos anddicos
da electrélise de misturas cloro-dlcali e da industria metaltrgica)
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B2100 Residuos de hidratos de aluminio, residuos de alumina e residuos de produgdo de alumina, com exclusdo dos
materias utilizados para limpeza de gases ou em processos de floculacio ou filtragdo

B2110 Residuos de bauxite (‘red mud”) (pH — de moderado a 11,5)

B2120 Residuos de solucdes 4cidas e bdsicas com pH superior a 2 e inferior a 11,5, que ndo possuam propriedades
corrosivas ou outras caracteristicas perigosas (ver rubrica afim na lista A A4090)

B3. Residuos que contém fundamentalmente constituintes orginicos, embora possam conter alguns metais ou
materiais inorganicos

B3010 Residuos pldsticos na forma sélida

Os seguintes plasticos ou misturas de matérias pldsticas, desde que ndo estejam misturados com outros
residuos e que sejam conformes a especificacdes:

— Sucatas pldsticas de polimeros e co-polimeros halogenados, incluindo, numa lista ndo restritiva, os
seguintes ('?):
— Etileno
— Estireno
— Poliprépileno
— Polietileno  tereftalato
— Cianureto de vinilo

— Butadieno

— Poliacetalo (polioximetileno)
— Poliamidas

— Polibutileno tereftalato

— Policarbonatos

— Poliéteres

— Sulfatos de polifenileno

— Polimeros acrilicos

— Alcanos C10-C13 (plastificante)
— Poliuretano (sem CFC)

— Polisiloxanos

— Polimetacrilato de metilo

— Alcool polivinilico

— Butiral polivinilico

— Acetato de polivinilo

— Residuos curados de resinas ou produtos de condensagdo, incluindo nomeadamente os seguintes:
— Resinas de formaldéido de ureia
— Resinas de fomaldéido fendlico
— Resinas de formaldeido de melamina
— Resinas epoxidicas
— Resinas alquidicas
— Poliamidas

— Os seguintes residuos de polimeros fluoretados (*3):
— Perfluoroetileno/propileno (FEP)
— Alcano perfluoroalcéxico (PFA)
— Alcano perfluoroalcoxico (MFA)
— Polifluoreto de viilo (PVF)
— Polifluoreto de vinilidene (PVDF)

B3020 Residuos de papel, de painéis de cartdo laminado e de produtos de papel
Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturado com residuos perigosos:

— Residuos e escorias de papel e de painéis de cartdo:
— Papel ou painéis de cartdo lisos ou canelados ndo lixiviados

— Outros papéis ou painéis de cartdo, fundamentalmente compostos de pasta quimicamente branqueda
mas tintos na massa

— Papel ou painéis de cartdo fundamentalmente compostos por pasta mecanica (jornais, revistas e outro
material impresso semelhante)

— Outros, nomeadamente: 1. painéis de cartdo; 2. escérias ndo triadas
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B3030 Residuos téxteis
Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturados com outros residuos e que sejam conformes a
especificacdes:
— Residuos de seda (incluindo casulos ndo aproveitdveis para fiacdo, restos de fios e farrapos)
— Niéo cardados nem penteada
— Outros
— Residuos grosseiros ou finos de 14 ou de pélo de outros animais, incluindo residuos de fios mas com
exclusio de farrapos
— Estopa fina de 14 ou de pélo de outros animais
— Outros residuos finos de 13 ou de pélo de outros animais
— Residuos grosseiros de pélo de outros animais
— Residuos de algodio (incluindo residuos de fios e farrapos)

— Residuos de fios (incluindo residuos de cordas)
— Farrapos
— Outros
— Estopa e residuos de linho
— Estopas e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de cinhamo (Cannabis sativa L.)

— Estopa e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de juta e de outras fibras vegetais em filaca
(excluindo o linho, o cdnhamo e o rami)

— Estopas e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de sisal e de outras fibras téxteis do género
Agave

— Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de coco

— Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de abaca (cAnhamo de Manila ou Musa
textilis)

— Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de rami e de outras fibras téxteis vegetais,
ndo especificadas nem incluidas noutros pontos da presente lista

— Residuos (incuindo cabo, estopa e farrapos) de fibras fabricadas pelo Homem
— Fibras sintéticas
— Fibras artificiais

— Roupas e outros artigos téxteis usados

— Trapos, residuos de cordel, cordagens, corda e cabos usados e artigos fabricados com cordel, cordagens,
corda e cabos téxteis ja gastos

— Triados
— Outros

B3040 Residuos de borracha:

Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturados com outros residuos:
— Residuos e escorias de borrachas duras por exemplo: ebonite)
— Outros residuos de borracha (com exclusdo dos residuos especificados noutros pontos da presente lista)

B3050 Residuos de cortiga e madeira ndo tratados
— Residuos e escérias de madeira, que esteja ou ndo aglomerada em blocos, briquetes, aglomerados ou
noutra forma semelhante
— Residuos de cortiga: cortica, esmagada, granulada ou moida

B3060 Residuos provenientes da inddstria agro-alimentar, desde que ndo sejam infecciosos

— Borras de vinho

— Residuos, restos e produtos secundarios, vegetais secos ou esterilizados, granulados ou ndo, utilizdveis ou
ndo para a alimentagdo animal, desde que ndo sejam especificados nem incluidos noutros pontos da
presente lista

— Dégras; residuos resultantes do tratamento de substincias gordas ou de ceras animais ou vegetais

— Residuos de ossos e de ossos interiores dos cornos, ndo trabalhados, a que foram retiradas as gorduras,
sujeitos a um tratamento grosseiro (mas ndo cortados com uma determinada forma) com d4cido ou
desgelatimizados

— Residuos de peixe
— Casca, fibras, peles e outros residuos de coco

— Outros residuos da indastria agro-alimentar, com exclusio dos produtos secunddrios que cumpram as
exigéncias e normas nacionais ou internacionais para o consumo animal ou humano
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B3070 Os seguintes residuos:
— Residuos de cabelo humano
— Residuos de palha
— Micélios fingicos desactivados provenientes da produgdo de penicilina e destinados a alimentagdo animal

B3080 Aparas e escorias de borracha

B3090 Aparas e outros residuos de couro ou couro artificial impréprios para o fibrico de curtumes, a excepcio de
lamas, que ndo contenham compostos de crémio hexavalente ou biocidas (ver rubrica afim na lista A,
A3100)

B3100 Residuos de poeiras, cinzas, lamas e farinhas de couro que ndo contenham compostos de cromio hexavalente

ou biocidas (ver rubrica afim na lista A, A3090)

B3110 Residuos de deslanagem que n3o contenham compostos de cromio hexavalente, biocidas ou substancias
infecciosas (ver rubrica afim na lista A, A3110)

B3120 Residuos compostos por corantes alimentares
B3130 Residuos de poliéteres e de éteres mondmeros ndo perigosos, que ndo possam formar perdxidos
B3140 Residuos de penuméticos, excluindo os destinados as opera¢des previstas no anexo UV

B4. Residuos que podem conter constituintes orgdnicos ou inorginicos

B4010 Residuos constituidos principalmente por tintas e vernizes endurecidos a base de dgua ou de ldtex, que nio
contenham solventes orgdnicos, metais pesados e biocidos numa extensdo que os torne perigosos (ver rubrica
afim na lista A, A4070)

B4020 Residuos de producdo, formulacio e utilizacdo de resinas, latex, plastificantes, colas e adesivos, a excep¢do
dos residuos incluidos na lista A, isentos de solventes e outros contaminantes numa extensdo que ndo lhes
confira caracteristicas abrangidas pelo anexo III, nomeadamente produtos aquosos e colas a base de caseina,
amido, dextrina, éteres de celulose e dlcoois polivinilicos (ver rubrica afim na lista A A3050)

B4030 Aparelhos fotogréficos descartdveis usados, com pilhas ndo incluidas na lista A.

(') De notar que a entrada correspondente na lista B B1160 ndo refere quaisquer excepgdes.

() Esta entrada ndo inclui as sucatas de circuitos provenientes de centrais eléctricas.

(’) Teor de PCB igual ou superior a 50 mglkg.

(*) O valor 50 mgfkg é considerado internacionalmente como um nivel pratico para todos os residuos. Todavia, diversos paises estabele-
ceram niveis regulamentares inferiores (por exemplo, 20 mg/kg) para determinados residuos.

(’) “Fora do prazo de validade” significa ndo utilizado no periodo recomendado pelo fabricante.

(%) Esta rubrica ndo inclui a madeira tratada com produtos de conservacio.

(’) De notar que mesmo nos casos em que incialmente a contaminacdo com materiais do anexo I seja residual os processos subsequentes,
nomeadamente de reciclagem, podem resultar em fraccdes separadas em que os teores estejam aumentados de forma significativa.

(®) A classificagdo das cinzas de zinco encontra-se actualmente em estudo, existindo uma recomendagdo da Conferéncia das Nacdes Unidas
para o Comércio e o Desenvolvimento (UNCTAD) no sentido de ndo serem consideradas mercadorias perigosas.

(°) Esta entrada ndo inclui as sucatas de circuitos provenientes de centrais eléctricas.

(") A reutilizagdo pode abranger a reparagdo, a recuperagio ou a beneficagdio, mas ndo a remontagem total.

(") Em alguns paises, os materiais destinados a reutilizacdo directa ndo sdo considerados residuos.

('?) Subentende-se que se trata de sucatas totalmente polimerizadas.

(¥) — Residuos pés-consumo estio excluidos deste item

— Nio se devem misturar os residuos

— Devem ser considerados os problemas decorrentes da incineracio a céu aberto.
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PARTE 2

Residuos referidos na Decisdo 94/904/CE, que estabelece uma lista de residuos perigosos em aplicagdo do n. 4 do artigo 1.0 da

020000

020100
020105
030000

030200
030201
030202
030203
030204
04 0000
04 01 00
040103
04 0200
040211
050000

050100
050103
0501 04
050105
0501 07
050108
0504 00
050401
0506 00
050601
050603
050700
050701
0508 00
050801
050802
050803
0508 04
06 00 00
06 01 00
06 01 01
06 01 02
060103
06 01 04

Directiva 91/689/CEE, relativa aos residuos perigosos
RESIDUOS DE PRODUCAO PRIMARIA DA AGRICULTURA, HORTICULTURA, CACA, PESCA E AQUICUL-
TURA, E DA PREPARACAO E PROCESSAMENTO DE PRODUTOS ALIMENTARES
Residuos da producio primdria
Residuos agro-quimicos

RESfDUQS DO PROCESSAMENTO DE MADEIRA E FABRICACAO DE PAPEL, CARTAO, PASTA, PAINEIS E
MOBILIARIO

Residuos da conservagio de madeira

Produtos organicos ndo halogenados conservadores da madeira

Agentes organoclorados conservados da madeira

Agentes organometdlicos conservadores da madeira

Agentes inorganicos conservadores da madeira

RESIDUOS DAS INDUSTRIAS DO COURO E PRODUTOS DE COURO E TEXTIL
Residuos da indiistria do couro e produtos de couro

Residuos de desengorduramento contendo solventes sem fase aquosa

Residuos da inddstria téxtil

Residuos halogenados de confeccdo e acabamentos

RESfDl;JOS DA REFINACAO DE PETROLEO, DA PURIFICACAO DE GAS NATURAL E DO TRATAMENTO
PIROLITICO DE CARVAO

Lamas e residuos sélidos contendo hodrocarbonetos
Lamas de fundo dos depdsitos

Lamas 4cidas de alquilos

Derrames de hidrocarbonetos

Alcatrdes dcidos

Outros alcatrdes e betumes

Argilas de filtracio usadas

Argilas de filtracdo usadas

Residuos de tratamento pirolitico de carvio
Alcatrdes dcidos

Outros alcatrdes

Residuos de purificagio de gds natural

Lamas contendo mercirio

Residuos da regeneragio de dleos

Argilas de filtracdo usadas

Alcatrdes dcidos

Outros alcatrdes

Residuos liquidos aquosos de regeneragdo de 6leos
RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS INORGANICOS
Residuos de solugdes dcidas

Acido sulfiirico o 4cido sulfuroso

Acido cloridrico

Acido fluoridrico

Acido fosférico e fosforoso



10.12.1999 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 316/67

06 01 05
06 01 99
06 0200
06 02 01
06 0202
060203
060299
06 03 00
060311
06 04 00
06 04 02
06 0403
06 04 04
06 04 05
06 07 00
06 07 01
06 07 02
061300
061301
061302
070000
07 01 00

07 0101
070103
07 01 04
07 0107
07 01 08
070109
070110
070200
07 0201
070203
07 02 04
070207
07 0208
070209
070210
070300
070301
070303
0703 04
07 0307
070308

Acido nitrico e nitroso

Outros residuos ndo especificados

Residuos de solucdes alcalinas

Hidréxido de célcio

Soda

Ambnia

Outros residuos ndo especificados

Residuos de sais e suas solucdes

Sais e solucdes contendo cianetos

Residuos contendo metais

Sais metdlicos (excepto a categoria 06 03 00)

Residuos contendo arsénio

Residuos contendo merctirio

Residuos contendo outros metais pesados

Residuos de processos quimicos de halogéneo

Residuos contendo amianto provenientes de electrélise

Residuos de carvdo activado utilizado para a produgdo de cloro
Residuos de outros processos quimicos inorginicos
Pesticidas inorganicos, biocidas e agentes preservadores da madeira
Carvdo activo usado (excepto a categoria 060702)

RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS ORGANICOS

Residuos de fabrico, formulacio, distribuicio e utilizacio (FFDU) de produtos quimicos orginicos de

base

Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos
Residuos de destilagdo e residuos de reaccdo halogenados
Outros residuos de destilacio e residuos de reac¢do

Bolos de filtragdo e obsorventes usados halogenados

Outros bolos de filtragio e absorventes usados

Residuos de FFDU de plasticos, borracha e fibras sintéticas
Liquidos de lavagem e licores-mie aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e locores-mde organicos

Outros olventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos
Residuos de destilacio e residuos de reaccdo halogenados
Outros residuos de destilacio e residuos de reaccio

Bolos de filtragdo e absorventes usados halogenados

Outros bolos de filtracio e absorventes usados

Residuos de FFDU de tintas e pigmentos orginicos (excepto 06 11 00)

Liquidos de lavagem e licores-mie aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos
Residuos de destilagdo e residuos de reaccdo halogenados

Outros residuos de destilacio e residuos de reac¢do
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070309
070310
07 0400
07 0401
070403
07 04 04
07 0407
07 0408
07 0409
07 0410
07 0500
07 0501
070503
07 05 04
07 0507
070508
070509
070510
0706 00
070601
070603
07 06 04
0706 07
0706 08
0706 09
070610
070700
0707 01
070703
07 07 04
0707 07
070708
070709
070710

080000

080100
080101
080102
080106
08 0107
080300

Bolos de filtragio e obsorventes usados halogenados

Outros bolos de filtragio e absorventes usados

Residuos de FFDU de pesticidas orginicos (excluindo a categoria 02 01 05)
Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos
Residuos de destilagio e residuos de reaccdo halogenados

Outros residuos de destilacio e residuos de reaccio

Bolos de filtragio e absorventes usados halogenados

Outros bolos de filtracio e obsorventes usados

Residuos de FFDU de produtos farmacéuticos

Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos
Residuos de destilagio e residuos de reaccdo halogenados

Outros residuos de destilacio e residuos de reaccio

Bolos de filtragdo e absorventes usados halogenados

Outros bolos de filtragio e absorventes usados

Residuos de FFDU de gorduras, banhas, sabdes, detergentes, desinfectantes e cosméticas
Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mie organicos
Residuos de destilagio e residuos de reaccdo halogenados

Outros residuos de destilacio e residuos de reac¢do

Bolos de filtragdo e absorventes usados halogenados

Outros bolos de filtragio e absorventes usados

Residuos de FFDU de produtos quimicos ndo especificados
Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mie organicos
Residuos de destilagdo e residuos de reaccdo halogenados

Outros residuos de destilacio e residuos de reac¢do

Bolos de filtragdo e absorventes usados halogenados

Outros bolos de filtragio e absorventes usados

RESIDUOS DE FABRICO, FORMULAgAO, DISTRIBUICAO E UTILIZACAO (FEDU) DE REVESTIMENTOS
(TINTAS, VERNIZES E ESMALTES VITREOS), VEDANTES E TINTAS DE IMPRESSAO

Residuos de FFDU de tintas e vernizes

Residuos de tintas e vernizes contendo solventes halogenados

Residuos de tintas e vernizes sem solventes halogenados

Lamas de remogdo de tintas e vernizes contendo solventes halogenados
Lamas de remogdo de tintas e vernizes sem solventes halogenados

Residuos de FFDU de tintas de impressio
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080301
080302
080305
080306
08 04 00
08 04 01
08 04 02
08 04 05
080406
090000
090100
09 01 01
09 01 02
090103
09 01 04
09 01 05
090106
10 00 00
10 01 00
10 01 04
10 01 09
1003 00
1003 01
1003 03
10 03 04
1003 07
1003 08
10 03 09
100310
10 04 00
10 04 01
10 04 02
10 04 03
10 04 04
10 04 05
10 04 06
10 04 07
10 05 00
10 05 01
10 05 02
10 0503
10 05 05
10 05 06

Residuos de tintas de impressdo contendo solventes halogenados
Residuos de tintas de impressio sem solventes halogenados

Lamas de tintas contendo solventes halogenados

Lamas de tintas sem solventes halogenados

Residuos de FFDU de adesivos e vedantes (incluindo produtos impermeabilizantes)
Residuos de adesivos e vedantes contendo solventes halogenados
Residuos de adesivos e vedantes sem solventes halogenados

Lamas de adesivos e vedantes contendo solventes halogenados

Lamas de adesivos e vedantes sem solventes halogenados

RESIDUOS DA INDUSTRIA FOTOGRAFICA

Residuos da indastria fotogréfica

Banhos de revelacio e catdlise de base aquosa

Banhos de revelagdo de chapas litogréficas de impressio de base aquosa
Banhos de revelacio 4 base de solventes

Banhos de fixagdo

Banhos de branqueamento e de fixadores de branqueamento

Residuos contendo prata provenientes de tratamentos no local de residuos fotograficos
RESIDUOS INORGANICOS DE PROCESSOS TERMICOS

Residuos de geradores de poténcia e outras instalaces de combustio (excepto 19 00 00)
Cinzas volantes de 6leo

Acido sulftrico

Residuos da pirometalurgia do aluminio

Alcatrio e outros residuos contendo carbono do fabrico de 4nodos
Escumas

Escérias de fusio primdria/impurezas brancas

Revestimentos usados de cadinho

Escorias salinas de fusdo secunddria

Impurezas negras da fusio secunddria

Residuos de tratamento das escorias salinas e do tratamento das impurezas negras
Residuos da pirometalurgia do chumbo

Escorias (de primeira e segunda fusio)

Impurezas e escumas (de primeira e segunda fuso)

Arseniato de célcio

Poeiras dos gases de chaminé

Outras particulas e poeiras

Residuos solidos do tratamento de gases

Lamas provenientes do tratamento de gases

Residuos da pirometalurgia do zinco

Escérias (de primeira e segunda fusdo)

Impurezas e escumas (de primeira e segunda fusio)

Pociras de gases de chaminé

Residuos solidos do tratamento de gases

Lamas do tratamento de gases
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10 06 00
10 06 03
10 06 05
10 06 06
10 06 07
11 00 00

11 01 00

11 01 01
11 01 02
1101 03
11 01 05
11 01 06
1101 07
11 01 08
11 02 00
110202
1103 00
1103 01
110302
12 00 00
12 01 00

1201 06
120107
1201 08
1201 09
120110
120111
120112
1203 00
1203 01
120302
13 00 00
1301 00
1301 01
1301 02
130103
1301 04
1301 05
1301 06
130107
130108

Residuos da pirometalurgia do cobre
Pociras de gases de chaminé

Residuos de refinagdo electrolitica

Residuos soélidos do tratamento de gases
Lamas provenientes do tratamento de gases

RESIDUOS INORGANICOS COM METAIS PROVENIENTES DO TRATAMENTO DE METAIS E DO SEU
REVESTIMENTO, E DA HIDROMETALURGIA DE METAIS NAO-FERROSOS

Residuos liquidos e lamas do tratamento e do revestimento de metais (por exemplo, galvanizagio,
zincagem, decapagem contrastacio, fosfatacio e desengorduramento alcalino)

Residuos cianurados (alcalinos) contendo metais pesados excepto o crémio
Residuos cianurados (alcalinos) sem metais pesados

Residuos isentos de cianetos e contendo crémio

Solugdes é4cidas de decapagem

Acidos nio anteriormente especificados

Bases ndo anteriormente especificadas

Lamas de fosfatacdo

Residuos e lamas de processos hidrometalirgicos de metais nio ferrosos
Lamas de hidrometalurgia do zinco (incluindo jarosite, goetite)

Lamas e sélidos de processos de témpera

Residuos contendo cianetos

Outros residuos

RESIDUOS DE MOLDAGEM E DO TRATAMENTO DE SUPERFICIE DE METAIS E PLASTICOS

Residuos de moldagem (fundi¢do, soldadura, prensagem, estampagem, torneamento, corte e
fresagem)

Residuos de dleos de maquinismos contendo halogéneos (ndo emulsionados)

Residuos de dleos de maquinismos sem halogéneos (ndo emulsionados)

Residuos de emulsdes de maquinagdo contendo halogéneos

Residuos de emulsdes de maquinacdo sem halogéneos

Oleos sintéticos de maquinagio

Lamas de maquinagdo

Ceras e gorduras usadas

Residuos de processos de desenngorduramento a dgua e a vapor (excepto a categoria 11 00 00)
Liquidos aquosos de lavagem

Residuos do desengorduramento a vapor

OLEOS USADOS (EXCEPTO OLEOS ALIMENTARES E AS CATEGORIAS 05 0000 E 12 00 00)
Residuos de 6leos hidriulicos e fluidos de travées

Oleos hidrdulicos contendo PCB ou PCT

Outros 6leos hidraulicos clorados (excepto emulsdes)

Oleos hidrdulicos ndo clorados (excepto emulsdes)

Emulsdes cloradas

Emulsdes ndo cloradas

Oleos hidraulicos contendo apenas éleo animal

Outros 6leos hidraulicos

Fluidos de travdes
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130200
130201
130202
130203
1303 00
1303 01
130302
130303
1303 04
130305
13 04 00
13 04 01
130402
13 04 03
13 0500
1305 01
130502
130503
13 05 04
1305 05
1306 00
1306 01
14 00 00

1401 00
14 01 01
14 01 02
14 01 03
14 01 04
14 01 05
14 01 06
14 01 07
140200
14 02 01
140202
14 02 03
14 02 04
14 03 00
14 03 01
1403 02
1403 03
14 03 04
140305

Oleos de motores, transmissdes e lubrificacio

Oleos clorados de motores, transmissdes e lubrificacdo

Oleos nio clorados de motores, transmissdes e lubrificacio

Outros dleos de motores, transmissdes e lubrificacio

Residuos de éleos isolantes e de transmissdo de calor e outros liquidos
Oleos isolantes ou de transmissio de calor e outros liquidos contendo PCB ou PCT
Oleos isolantes ou de transmissio de calor, e outros liquidos, clorado
Oleos isolantes ou de transmissio de calor, e outros liquidos, ndo clorados
Oleos isolantes ou de transmissio de calor, e outros liquidos, sintéticos
Oleos minerais isolantes ou de transmissio de calor

Oleos de marinha

Oleos de marinha para navegacio em 4guas interiores

Oleos de marinha de gases de propulsio

Oleos de marinha de outros tipos de navegagio

Contetddo de separadores de Oleos[dgua

Residuos sélidos provenientes dos separadores 6leofdgua

Lamas provenientes dos separadores O6leofdgua

Lamas provenientes do interceptor

Lamas ou emulsdes dessalinizadas

Outras emulsdes

Outros 6leos usados ndo especificados

Outros 6leos usados ndo especificados

R};SfDUOS DE SUBSTANCIAS ORGANICAS UTILIZADAS COMO SOLVENTES (EXCEPTO AS CATEGO-
RIAS 07 00 00 E 08 00 00)

Residuos de desengorduramento de metais e manutencio de equipamentos
Clorofluorocarbonos

Outros solventes e misturas de solventes halogenados

Outros solventes de misturas de solventes

Misturas aquosas de solventes contendo halogéneos

Misturas aquosas de solvente sem halogéneos

Lamas ou residuos sélidos contendo solventes halogenados

Lamas ou residuos sélidos sem solventes halogenados

Residuos de lavagem de téxteis e desengorduramento de produtos naturais
Solventes e misturas de solventes halogenados

Misturas de solventes ou liquidos organicos sem solventes halogenados

Lamas ou residuos solidos contendo solventes halogenados

Lamas ou residuos s6lidos contendo outros solventes

Residuos da inddstria electrénica

Clorofluorocarbonos

Outros solventes halogenados

Solventes e misturas de solventes sem solventes halogenados

Lamas ou residuos sélidos contendo solventes halogenados

Lamas ou residuos sdlidos contendo outros solventes
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14 04 00
14 04 01
14 04 02
140403
14 04 04
1404 05
1405 00
1405 01
1405 02
140503
1405 04
140505
16 00 00
16 02 00
16 02 01
16 04 00
16 04 01
16 04 02
16 0403
16 06 00
16 06 01
16 06 02
16 06 03
16 06 06
16 07 00

16 07 01
16 07 02
16 07 03
16 07 04
16 07 05
16 07 06
17 00 00
17 06 00
17 06 01
18 00 00

18 01 00

18 01 03

18 02 00
18 02 02

18 02 04

Residuos de produtos de refrigeracio e de gases propulsores de aerosséis/espumas
Clorofluorcarbonos

Outros solventes e misturas de solventes halogenados
Outros solventes e misturas de solventes

Lamas ou residuos sélidos contendo solventes halogenados
Lamas ou residuos sélidos contendo outros solventes
Residuos de valorizacio de solventes e de produtos de refrigeracio (fundos de destilagio)
Clorofluorocarbonos

Outros solventes e misturas de solventes halogenados
Outros solventes e misturas de solventes

Lamas contendo solventes halogenados

Lamas contendo outros solventes

RESIDUOS NAO ESPECIFICADOS NESTE CATALOGO
Equipamento fora de uso e residuos de trituragio
Transformadores e acumuladores contendo PCB ou PCT
Residuos de explosivos

Residuos de municdes

Residuos de fogo-de-artificio

Outros residuos de explosivos

Pilhas acumuladores

Acumuladores de chumbo

Acumuladores de niquel-cddmio

Pilhas de mercirio

Electrélitos de pilhas e acumuladores

Residuos de limpeza de tanques de transporte e de depdsitos de armazenagem (excepto 05 00 00 e
12 00 00)

Residuos da limpeza de tanques de transporte maritimo contendo produtos quimicos

Residuos de limpeza de tanques de transporte maritimo contendo hidrocarbonetos

Residuos da limpeza de tanques de transporte ferrovidrio e rodovidrio contendo hidrocarbonetos
Residuos da limpeza de tanques de transporte ferrovidrio e rodovidrio contendo produtos quimicos
Residuos da limpeza de depésitos de armazenagem contendo produtos quimicos

Residuos da limpeza de depésitos de armazenagem contendo hidrocarbonetos

RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (INCLUINDO CONSTRUCAO DE ESTRADAS)
Materiais de isolamento

Materiais de isolamento contendo amianto

RESfDUQS DA PRESTACAO DE CUIDADOS DE SAUDE A SERES HUMANOS OU ANIMAIS E/OU INVE-
STIGACAO RELACIONADA (EXCLUINDO RESIDUOS DE COZINHA E RESTAURACAO NAO PROVENI-
ENTES DIRECTAMENTE DA PRESTACAO DE CUIDADOS DE SAUDE)

Residuos de maternidades, diagnéstico, tratamento ou prevengio de doenca em seres humanos

Outros residuos cuja recolha e eliminacdo estdo sujeitas a requisitos especificos tendo em vista a prevengdo
de infec¢des

Residuos de investigacdo, diagndstico, tratamento ou prevencio de doencas envolvendo animais

Residuos cuja recolha e eliminagdo estio sujeitas a requisitos especificos tendo em vista a preven¢do de
infec¢des

Produtos quimicos rejeitados
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19 00 00

19 01 00

19 01 03
19 01 04
19 01 05
19 01 06
19 01 07
190110
19 02 00

19 02 01
19 04 00
19 04 02
19 04 03
19 08 00
19 08 03
19 08 06
19 08 07
20 00 00

2001 00
200112
200113
200117
200119
2001 21

RESfDUOS DE INSTALAGOES DE TRATAMENTO DE RESIDUOS, DE ESTACOES DE TRATAMENTO DE
AGUAS RESIDUAIS E DA INDUSTRIA DA AGUA

Residuos de incineragio ou pirdlise de residuos urbanos e residuos similares do comércio, indistria e
administracio

Cinzas volantes

Cinza de caldeira

Bolo de filtracdo do tratamento de gases

Residuos liquidos aquosos do tratamento de gases e outros residuos liquidos aquosos
Residuos sélidos do tratamento de gases

Carvdo activado usado proveniente do tratamento de gases

Residuos de tratamento fisico-quimicos especificos de residuos industriais (por exemplo descro-
magem, descianuracio, neutraliza¢do)

Lamas de hidréxidos metdlicos e outras lamas de processos de insolubilizagio de metais
Residuos vitrificados e residuos de vitrificacio

Cinzas volantes e outros residuos do tratamento de gases

Fase sélida ndo vitrificada

Residuos de estacdes de tratamento de dguas residuais ndo especificados

Misturas de Oleos e gorduras de separagdo Oleos/dgua residual

Resinas de troca i6nica saturadas ou fora de uso

Solucdes e lamas de regeneracdo de colunas de troca idnica

RESIDUOS URBANOS E RESIDUOS SIMILARES DO COMERCIO, INDUSTRIA E SERVICOS INCLUINDO AS
FRACCOES RECOLHIDAS SELECTIVAMENTE

Fracgdes recolhidas selectivamente
Tintas, colas e resinas

Solventes

Produtos quimicos de fotografia
Pesticidas

Lampadas fluorescentes e outros residuos contendo merctirio
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Residuos referidos nos anexos IIl e IV do Regulamento (CEE) n.> 259/93. Os residuos das categorias AB 130, AC 020, AC 250,
AC 260, AC 270 e AD 160 foram eliminados da lista, uma vez que foram considerados, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE, como claramente ndo perigosos, pelo que ndo estardo sujeitos a proibigdo de exportagdo

AA 010
AA 020
AA 030
AA 040
AA 050
AA 060
AA 070

AA 080
AA 090
AA 100
AA 110

AA 120
AA 130
AA 140

AA 150
AA 160
AA 161
AA 162
AA 170
AA 180

AA 190

ex 2619 00
ex 262019

2620 20
ex 2620 30
ex 2620 40
ex 2620 50

2620 90

ex 811291
ex 2804 80
ex 2805 40

8104 20

LISTA AMARELA DE RESIDUOS (*)

AA. RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS
Escorias e outros residuos da fabricacdo de ferro e do aco (**)
Cinzas e residuos de zinco (**)
Cinzas e residuos de chumbo (**)
Cinzas e residuos de cobre (**)
Cinzas e residuos de aluminio (**)
Cinzas e residuos de vanddio (**)

Cinzas e residuos (**) que contenham metais ou compostos de metais ndo especificados nem
incluidos noutras posi¢des

Residuos e desperdicios de télio
Residuos e desperdicios de arsénio (**)
Residuos e desperdicios de merctirio (**)

Residuos provenientes da producio de alumina, ndo especificados nem incluidos noutras posi-
coes

Lamas de galvanizacio
Banhos provenientes de decapagem de metais

Residuos de lixiviagdo no tratamento do zinco, poeiras e lamas, tais como jarosite, hermatite,
goetite, etc.

Residuos de metais preciosos sob forma sélida contendo vestigios de cianetos inorganicos
Cinzas, lamas, poeiras e outros residuos de metais preciosos, tais como:

— cinzas de incineragdo de circuitos impressos

— cinzas de peliculas fotograficas

Acumuladores eléctricos de chumbo e de 4cido, inteiros ou reduzidos a fragmentos

Baterias e acumuladores usados, inteiros ou desmantelados, a excepcdo dos acumuladores a base
de chumbo ou de écido e dos residuos provenientes do fabrico de baterias e acumuladores, ndo
especificados nem incluidos noutras posi¢des

Residuos e aparas de magnésio inflamdveis, piroféricos ou que, em contacto com a dgua,
produzam gases inflamédveis em quantidades perigosas

AB. RESIDUOS CONSTITUIDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS INORGANICAS, QUE POSSAM CONTER

AB 010
AB 020
AB 030
AB 040
AB 050
AB 060
AB 070
AB 080
AB 090
AB 100

ex 262100

ex 7001 00
ex 252921

METAIS E MATERIAS ORGANICAS
Cinzas e residuos ndo especificados nem incluidos noutras posi¢des
Residuos resultantes da combustio de desperdicios municipais/domésticos
Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies metdlicas
Residuos de vidro proveniente de tubos catédicos e outros vidros activados
Lamas de fluoreto de cdlcio
Outros compostos inorgdnicos de fliior, sob forma de liquidos ou de lamas
Areias utilizadas nas operacdes de fundigio
Catalisadores usados ndo incluidos na lista verde
Residuos de hidratos de aluminio

Residuos de alumina
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AB 110
AB 120
AB 140

AB 150

AC010

AC 030
AC 040
AC 050
AC 060
ACO070
AC 080

AC 090

AC 100
AC110
AC 120
AC 130
AC 140
AC 150
AC 160
AC170
AC 180

AC 190

AC 200
AC 210
AC 220

AC 230

AC 240

AD 010

AD 020

AD 030

AD 040

Solucdes bésicas
Compostos inorganicos halogenados ndo especificados nem incluidos noutras posicdes
Gesso proveniente de tratamentos quimicos industriais

Sulfito de cdlcio e sulfato de cdlcio ndo refinados, provenientes da dessulfuragio de gases de
combustdo (DGC)

AC. RESIDUOS CONSTITUIDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS ORGANICAS,

ex 271390

ex 391590

ex 4110 00

QUE POSSAM CONTER METAIS E MATERIAS INORGANICAS

Residuos de producio/tratamento do coque e do betume de petréleo, excluindo os anodos
usados

Residuos de 6leos impréprios para a utilizagdo inicialmente prevista
Lamas de gasolina com chumbo

Fluidos térmicos (transferéncias de calor)

Fluidos hidrdulicos

Liquidos de travdes

Fluidos antigel

Residuos provenientes da producdo, preparagdo e da utilizagdo de resinas, ltex, plastificantes,
colas e adesivos

Nitrocelulose

Fendis, compostos fenolados, incluindo os clorofendis, sob a forma de liquidos ou lamas
Naftaleno policlorado

Eteres

Catalisadores de trietilamina utilizados na preparagdo das areias de fundicdo
hidrocarbonetos clorofluorados

Halons

Residuos de cortica e de madeiras tratadas

Serragem, cinzas, lamas e farinha de couro

Residuos da destruicio mecénica de automoveis (fracgdo leve: peldcias, tecidos, residuos de
pléstico, etc.)

Compostos organicos de fdsforo
Solventes ndo halogenados
Solventes halogenados

Residuos de destilagio ndo aquosos, halogenados ou ndo halogenados, provenientes de opera-
¢oes de valorizagdo de solventes

Residuos provenientes da producio de hidrocarbonetos alifiticos halogenados (tais como cloro-
metanos, dicloroetano, cloreto de vinilo, cloreto de vinilideno, cloreto de alilo e epicloridrina)

AD. RESIDUOS QUE POSSAM CONTER MATERIAS ORGANICAS OU INORGANICAS

Residuos provenientes da produgdo e da preparacdo de produtos farmacéuticos

Residuos provenientes da produgdo, da preparagdo e da utilizacio de biocidas e de produtos
fitofarmacéuticos

Residuos provenientes da fabricagdo, preparagio e utilizagdo dos produtos de preservagio da
madeira.

Residuos contendo, consistindo em ou contaminados por uma das seguintes substincias:

— Cianetos inorgénicos, com excepgdo dos residuos de metais preciosos sob forma sélida
contendo vestigios de cianetos inorganicos
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AD 050
AD 060
AD 070

AD 080
AD 090

AD 100
AD 110
AD 120
AD 130
AD 140

AD 150
AD 170

— Cianetos organicos
Misturas e emulsdes 6leojdgua ou hidrocarbonetos/dgua

Residuos provenientes da produgdo, da preparagdo e da utilizagdo de tinta, corantes, pigmentos,
lacas ou vernizes

Residuos de cardcter explosivo ndo sujeitos a uma outra legislacdo

Residuos provenientes da producdo, da preparacdo e da utilizacdo de produtos e materiais
reprograficos e fotogrificos, ndo especificados nem incluidos noutras posicdes

Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies de plasticos
Solucdes écidas

Resinas permutadoras de ides

Aparelhos fotogréficos descartdveis ap6s utilizacdo, com pilhas

Residuos provenientes de instalacdes industriais de depuracdo de efluentes gasosos ndo especifi-
cados nem incluidos noutras posicdes

Matérias organicas de ocorréncia natural utilizadas como meios filtrantes (tais como biofiltros)

ex 2803 Carvdo activado usado com caracteristicas perigosas proveniente das inddstrias de produtos
quimicos organicos e inorganicos e da inddstria farmacedtica, do tratamento das dguas residuais,
dos processos de limpeza de ar/gases e de aplicagdes andlogas

(*) Sempre que possivel, apresenta-se em cada entrada o niimero de cddigo do Sistema Harmonizado de Designacio e de Codificagdo das
Mercadorias, estabelecido pela Convengdo de Bruxelas de 14 de Junho de 1983 sob os auspicios do Conselho de Cooperagdo Aduaneira.
Este codigo pode referir-se tanto aos residuos como aos produtos. O presente regulamento ndo inclui matérias que ndo sejam residuos.
Deste modo, o referido cddigo, que apenas ¢ utilizado para facilitar os seus procedimentos, é apresentado com a tnica finalidade de
facilitar a identificacdo dos residuos listados que constituem objecto do presente regulamento. Todavia, as notas explicativas correspon-
dentes elaboradas pelo Conselho de Cooperagdo Aduaneira devem ser utilizadas como guia de interpretagdo na identificacdo de residuos
incluidos em posicdes genéricas.

A indicagdo “ex” identifica um produto especifico incluido numa posicio do Sistema Harmonizado.

O cddigo que figura na primeira coluna é o c6digo da OCDE, constituido por duas letras, sendo uma relativa ao tipo de lista “Amber”
(amarela) ou “Red” (vermelha) e a outra relativa a categoria de residuos (A, B, C, ...), seguidas de um nimero.

(**) Esta enumeracdo inicial residuos sob a forma de cinzas, escérias, poeiras, pés, lamas e borras, a ndo ser que os materiais figurem
explicitamente noutra posigdo.

RA 010

RA 020

RB 010
RB 020

RC 010
RC 020
RC 030
RC 040

LISTA VERMELHA DE RESIDUOS
RA. RESIDUOS CONSTITUIDOS PRINCIPALMENTE POR SUBSTANCIAS, QUE
POSSAM CONTER METAIS E MATERIAS INORGANICAS

Residuos e artigos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com policlorobifenilo (PCB)
efou policloroterfenilo (PCT) efou polibromobifenilo (PBB), incluindo quaisquer outros compostos polibro-
mados andlogos, em concentra¢des iguais ou superiores a 50 mg/kg

Residuos de alcatrdo (excluindo cimentos asfalticos) resultantes da refinagdo, da destilagdo e do tratamento
pirolitico
RB. RESIDUOS CONSTITUIDOS PRINCIPALMENTE POR /SUBSTANCIAS INORGANICAS, QUE

POSSAM CONTER METAIS E MATERIAS ORGANICAS

Amianto (poeiras e fibras)

Fibras a base de produtos cerdmicos com propriedades fisico-quimicas semelhantes as do amianto

RC. RESIDUOS QUE POSSAM CONTER MATERIAS INORGANICAS OU ORGANICAS

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com alguma das seguintes substan-
cias:

— Qualquer congénere do policlorodibenzofurano
— Qualquer congénere da policlorodibenzodioxina
Lamas de compostos de chumbo antidetonantes

Peréxidos, com excep¢do do peréxido de hidrogénio».




AVISO AOS LEITORES

Assunto: Indices mensais
Os indices alfabético e metodolégico mensais de Abril de 1999 estdo agora disponiveis.

EUR-OP tenciona publicar os indices dos meses seguintes rapidamente, de 15 em 15 dias, e espera estar em dia
nos inicios de 2000.

Lamentamos o atraso, que foi devido a alteracdes nos métodos de produgdo, mas acreditamos que este
problema ji ndo afectard as assinaturas do ano 2000.

Pedimos desculpa por qualquer inconveniente causado.
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